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Hoagorioá Borer Pabüohod Doily.
Beolvadt lapok» Magyar Hásdó, Magyarok CailUga, Esti Újság, Amerikai Hírlap, Magyar Napilap, Magyar Hirrocndó, California! Magyar Farmer.

A legrégibb ée -r-nag.obb magyor lep 
A mariba boa. — Mofjoloaik minden nap
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Megindul a forgalom 220,000 dollárt
A Maavarorszáa és a ÉRŐ ÉKSZERNEK
többi országok közfw™,VES!m

OC®8OBCK*CKH}OO&C8OOÖiaö-OOC93iCH383öö0CÖQÖOöfl85OÖ-O£tQÖÖBBOÖiCB&OiOIOIOöiCÍÖOiOOööűöOÖOOOöOOiQÖÖQ0CöD^

Menekülő írországi családok |
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Emánya, vagy hl 
I írjon azonnal ne- 
küldjük aj Magyar 
I egy Feltaláló ipn- j 
lel teljes biztonság- | 
klaiaiázTáL
Itatom) mind 
la elküldi.
hsát vagy mintájá 
maga el tudja ki 
Ir leiráaaaJ. akkor j 
■ágáljak annak azz- i 
altat. Munkánk pon- 

tea. Fehéttieink :

I EVANS é CO.
BLDG. A,

[»TON, D. C.
rLa|

— Az 
ideig

______ános szerep­
léstől. u. H^^egjelentek és az 
utolsó r ,y nap alatt körül­
belül 1 ói millió dollár ára 
kárt Mmáhák azzal, hogy fel­
gyújt«" a gyapot termésnek
egy ró

Az ér: tgetik fel a gyapotot, 
hosry az árukat magasabbra fel-' 

^verjék.
A gyapotgyujrogatók nagyon 

el vannak keseredne amiatt, 
bog:- a ejapc" ára megint olyan 

; elaesoT'y. mint a háború előtt 
volt. Ük azt szeretnék, ha a gya­
pot ára minél magasabb lenne, 
«miáltal ók annál többet keres- 

Bktuének. ' ■ '
A gj Ijt ogat ók a legnagyobb 

:: titokban működnek, de hihetet- 
len gyorsasággal. A texasi ható­
ságok úgyszólván tehetetlenek 

is velük izemben,
A gyújtogatők a nagytermelő 

ellen dolgoznak. Nem gyujtogat- 
S u, mielőtt az fietó termelőt 

nem figa eimeztették. A nagyter­
mem hazamegy és az ajtajára 

1 kiakasztva iát »gy figyelmeztető 
; «dalát. A cédula arra figyel-!

leezteti. hogy hagyja abba az1 
I operálást a mostani árak mel­

lett. mind addig, amig a gyapot i 
BS.iÚr« el nem éri a negrvca cen- j 
p- trs árat. j

Ha ennek a figyelmeztetés-: 
U Bek rifnes meg a kellő hatása, 

akkor az éjjeli lovasok, éjjel ésj 
a legnagyobb-titokban, senkitől i 
észté nem véve. megjelennek és 
a termést felgyújtják.

.Hiába őrzik a figyelmeztetés; 
listán a földeket, a raktárakat, a ! 

gépeket. A figyelembe nem vett! 
figyelmeztetés után néhány nap- j 
ra okvetlenül -kigyulladnak.

A hatóságok eddig egyetlen ; 
egy esetben <e tudták megálla-i 
pitani a tüzeset okát.

Az éjjeli lovasok eddig még! 
mindent elértek, amit 'csak el j 
akartak érni., nagyon valószínű, * 
hogy á tervüket most is kérész- j 
tül fogják vinni.

BUDAPEST, szept.— A Wienben székelő középeurópai 
forgalmi bizottság a nemzetközi személyforgalomnak Ma­
gyarországon át való felvételére irányuló javaslatához Rubi­
tiek Gyula kereskedelmi miniszter — a gazdasági és kereske­
delmi érdekeinkre való tekintettel — hozzájárulván, a—közel­
múlt napokban tárgyalások folytak, amelyek alkímiával a 
következő négy fontos relációra nézve sikerült előzetes meg­
állapodást létesíteni.

Nemzetközi vasúti összeköttetés.

a) Budapest—Bukarest. Budapestről Nagyváradon és 
Kolozsváron át közvetlen háló-, egy- és másodosztályú kocsi 
Bukarestig és fordított irányban mindennap, A vonat indul 
Budapestről este 8 órakor és Bukarestbe érkezik harmadnap 
reggel félkilene órakor. Forditőtt irányban indul délután 
öt órakor és Budapestre érkezik harmadnap reggel 8 óra 35 
perekor:

b) Budapest—Orsóvá—Bukarest közt naponta két I. és 
11. osztályú személykocsi Budapestről indul reggel 8.30 
órakor. Orsovára érkezik reggel 10.30 órakor, Bukarestbe 
este 8.10 órakor. Ellenkező irányban Bukarestből indul reg­
gel 8 órakor, másnap este Budapestre 9.30 órakor érkezik:

e) Budapest—Brassón ál két I. és 11. osztályú személy- 
kocsi Bukarestbe indulás Budapestről reggel 7 órakor, ér­
kezés Bukarestbe másnap este 11.25 órakor. Indulás Buda­
pesti-öl reggel 6.30 órakor, érkezés Budapestre másnap este 
8.15 i órakor:

d) A párisi, illetve esztendei erpressvonatok csak Wienig 
közlekedvén, azok folytatására közvetlen vonat indul Buda 
pestien át Bukarestbe és fordított irányban, még pedig be­
tekint háromszor: Wien felöl hétfőn, szerdán és pénteken. 
Wien felé kedden, csütörtökön és szombaton. A vonatokkal 
Wien és Budapest között három háló, három I. és II. qszt. 
szalonkocsi, két podgyászkoexi. Budapest és Bukarest Yv- 
zött két háló-, egy étkezökocsi. három I. és II. oszt sze­
mélykocsi. továbbá podgvászkocsi közeledik. Indulás Paris­
ból. illetve Osztendéböl este 6 órakor, érkezik Wien be más­
nap este 10.35 órakor, érkezés Budapestre reggel 6.07 óra 
kor. érkezés Aradra délután 3.30 órakor. Bukarestbe másnap 
reggel 9.10 órakor. Indulás Bukarestből este 8.25 órakor, 
érkezés Aradra másnap dó* tán 1 órakor. Budapestre este 
7.20 órakor. Wienba reggel 6.30 órakor. Parisba másnap reg­
gel 10.30 órakor.

Virtgálat.

Az útlevél- és határvizsgálatot a Wien—Bukarest között 
közlekedő különleges gyorvonatnál a vonalon fogják eszkö­
zölni. a másik három vonalon magyar és román részről a 
magvar. illetve román határállomásokon.

Föltételek.

A Máv. e tervezett vonatokat csak akkor tudja kiállítani, 
ha a mozdőnvokat és kocsikat a románok visszaadják és a 
szükséges szenet és más üzemi anyagokat rendelkezésbe bo­
csátják, E tekintetben még a magyar és román kormányok­
nak megegyezésre kell jutniok.

Mrs. George McFadden 
bloomfieldi boudoirjábél 
ennyi értékű ékszer ée 
drágakő tűnt el.

25,000 dollár jutalom an 
nak, aki a ravasz tolvaj 
nyomára vezet.

PHILADELPHIA. Pa. okt. 
14 — Péntek este Me*. George 
McFadden a Villanova közelé­
ben levő bloomfieldi boudoirjá- 
ból eltűnt kétszázhuszezer dol­
lár értékű ékszer.

Három biztositó társaság kö­
zösen huszonötezer dollár jutái 
ma! tűzött ki annak, aki az ék­
szerek tolvajának a nyomára ve 
zct. A biztositó társaság több 
detektívet alkalmazott a tolvaj 
kiderítésére.

A new yob ki rendőrség érte­
sítést kapott, hogy az ékszerlo- 
pást alkalmasint több tolvaj kö­
vethette el. Eddig a nyomozás

NEM FOGNAK 
SZTRÁJKOLNI 

A FARMEREK
A termelők washingtoni or­

szágos értekezlete hiva­
talosan tette ezt a kije­
lentést.

Követelik, hogy a Szövet­
ségi Tartalék Banki* 
könnyebben nyújtsanak 
hitelt a farmereknek.

községet. Szamos család kivonult a szabadba, ahol sátort ütőitek és letelepedtek arra az
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HARDING A

Balbriggaa kézség népe slaseeekult as sage! katonák elét.
Az elmúlt napokban Írország Baibriggmn nevű községében a forradalmárok megtámadták a kormány 

New Yorkban semmiféle ered 'katonákat. A tamadi* _ után annyira megijedt am angetok wüegea bodzájától a n*P. Mg. t*r**«*en 
ménnyel nem járt. Az eltűnt ék ^hagyta e 
szerek sorában van egy gyöngy 
nyakék. amelynek az értéke j 
százötvenezer dollár, százbstvau- 

jöt gyöngyből, összerakva., fck-j 
-zerszakértök szerint, akik ezt a!

1 gyöngynyakéket ismerték, a 
! földkerekség egyik legszebb
nvakékei sorába tartozik.

■
A gvöngynyakék százayole-1 

ezer dollárra volt biztosítva.
Az elveszett ékszerekre vonat-) 

kozó érték, dollárokban kifejez­
ve. csak ma délután került nyil­
vánosságra. miután Mr. McFad­
den. aki egy milliomos gyáros, 
hosszait tárgyalást folytatott' a

ŐSI TERÜLETÉN
Kijelenti, hegy a Nemze 

tek Ligájáért nem külde 
ne külföldre katonai csa 
pa tokát.

időre, amíg az izgalom lecsülapul. 
OOÍXKKSQOOOOOOrtBWKHSOeO

Wilson elfért 
az 1776-iki 

tanításoktól
Lodge szenátor szerint 

Wilson megtagadta 
Washington György el­
veit. i

W;
b™ó tá^k mcVb^tvíHa smikség lenne rá, szem-
jaival. .‘ tolvaj kiderítése most be száj a Kongresszus

őshingte-r meg tudta óv­
ni Ámenka semlegessé
gét.

Lelőtt olasz 
nacionalisták

Tülekedés az 
útlevelekért

HÁGA okt. 14. — A háború 
óta a hatóságokhoz, akik fel 
vannak hatalmazva, hogy az 
amerikai útleveleket láttamoz- 
zák. egyre jobban tódulnak az 
emberek s köztük olyanok is, 
ikiknek politikai magatartása 
fok tekintetbei nem kívánatos.

' Ha egy hatóéig megtagadja a 
kérelmük teljesítését, azonnal 
a másikhoz folyamodnak.

Tnrinban s munkászavargások 
alkalmával a bolshevik tör­
vényszék halálraítélt ée agyon­
lövetett kél nacionalista ve­
zért.

A volt császár 
látogatói

Negyven német özvegy ée gyer­
meke látogatta meg a volt né­
met császárt otthonában.

már a biztositó társaságok fel­
adata a ez a magyarázata an 
nak." hogy a jutalom dijat is 
miért ők tűzték ki. Nekik két­
ségtelenül megér az huszonötezer 
dollárt, hogy a kétszázhuszezer 
dollár értékű ékszert visszaké­
ri tsék.

A lopás nyomára csak szómba

1 PROVIDENCE. R. J„ okt. 
. 14. — Lodge szenátor egy itte-

BULGÁRIA 
AMERIKAI 

SEGÉLYT KÉR
Legjobban szeretnék, ha 

ügyük az Egyesült Álla­
mok kezébe lenne leté­
ve.

ÁS* ------ V •wilsoni pontok ártottak 
Bulgáriának.
LONDON, okt, 14. — Stam- 

bulinsky bolgár miníszfereljjök 
Londonban egy amerikai ujság-LOUISVILLE, Ky.. okt 14

itt fog beszedet mondani. Jól- afelett, Kell döntenie, hogy 
lehet mindenhol demokrata vi-: meg akarja-e tagadni Monroe- 
dókén jár, a városokban nagy nak I é-s Washingtonnak a tani- 
számban vonulnak ki a szavazó I tásap vágj- része akar t lenni

ton reggel jöttek rá A lopás egy polgárok, hogy beszédeit meg.;az európai rendszernek.

Ha ez az igyekezetük nem embert névszerint Mario Sonzi 
akkor azt próbálják ’ - -

valamelyik hajón
tt.tVft.lTT'mtttSSslf

Megtörténik, hogy 
,___ __ ___ akarják megvásá­

rolni az irataikat. Az ilyen cse­
lekményeket nagyszigorral bün­
tetik. azonban a hatóságok 
mégis sok ilyen kísérletezőt 
tartóztatnak le.

A nép-liga
gyűlése

elet. 14 —
kiszivárgott 

Államok 
magát a 

november-

LONDON, okt. 14. — Turin- 
bó) Londonba érkezett jelenté« 
szerint ebben a városban, a leg­
utóbbi munkászavargások alkal­
mával. amikor a kommunista 
munkásoknak sikerült a gyára­
kat lefoglalni, a bolshevik tör­
vényszék, amely természetesen 
kizárólag munkásokból állott, 
halálraítélt és agyonlövetett két

nit. a turini nacionalista párt el­
nökét és Cdnstantino Rimulat 
egy börtöntisztviselőt, akinek 
azonban prominens szerepe volt 
a nacionalista párt működésé­
ben.

Az olasz hatóságok most fele­
lősségre vonják ezért a gyilkos­
ságért azokat a kommunistákat, 
akiknek a gyilkosságban részük 
volt, akár közvetlenül, akár köz­
vetve. /

Amnesztia 
Olaszországban

RÓMA. okt. 14. — Mindazok 
8 politikai vagy katonai bánó­
tok, «kik a vétküket 1919 szep­
tember kilencediké előtt követ­
ték el, ma kegyelmet kaptak. 

Az amnesztia következtében a

Akik viszatértek 
a harctéri sírból

CHICAGO, okt. 14. — A had­
ügyminisztérium a minap felszó­
lította Emil Reading és Hers bel 
MacMahon volt amerikai kato­
nákat, hogy adjanak jelt az éle­
tükről, mert a hozzátartozóik 
véleménye szerint ők elestek a 
franciaorssági harctereken, ho­
lott a valóság csakugyan az, 
hogy életben vannak.

A két katona irt a szüleinek 
s a többi között azt irta, hogy:

visszatértünk a sírból, mert

HAGA, okt. 14. — Negyven 
német háborús özvegy és gyer­
mekei látogatta meg ma a volt 
német császárt doomi otthoná­
ban. A császár nagyon jó han­
gulatban volt és a látogatásnak 
szemmelláthatólag rendkívül 
örült. A gyermekek egy dalt éne 
keltek ezzel a refrénnel: "Soká 
éljen a császár.'* / '

A volt császár felesége, aki­
nek az egészségi állapota nem 
régiben már javuliban volt. is­
mét rosszul érzi magit. ’

A volt császár adjutánsának, 
von Ilsemannak az esküvőjére a 
meghívókat a következő tarta 
lommal küldték ki. “ő felsége, 
Németország császárja és Porosz 
ország királya nevében."

Doomban szemmelláthatólag 
még császárnak tekintik Vil­
most.

nagy és fényes vacsora után tör 
tént A vacsorát abból az alka­
lomból rendezték, hogy McFad­
den visszaérkezett Európából. 
Az összes vendégek McFadden 
személyes ismerősei voltak.

A milliomos ebben az ügyben 
a következő nyilatkozatot je­
lentette meg.

A feleségem, mielőtt ágy­
ba tért volna péntek este, az 
ékszereit a fiókjában helyezte el. 
Nem bajlódott azzal, hogy egy 
kis. titkos kulescsal nyitható és 
zárható szekrénybe tegye, ahova 
egyébként rendesen el szokta 
helyezni az ékszereit. A tolvaj 
a porch ablakon keresztül nyo­
mulhatott be a szobába. Lehet, 
hogy onnan megfigyelte a fe­
leségemet.

Az ügy Philadelphia "társa­
ságbeli" köreiben, ahol‘a csalá­
dot jól ismerik, természetesen 
szenzációs feltűnést keltett.

hallgassák. Érdekes jelenség.1 A szenátor szerint llarding- 
hogy a hallgatóság sómra és, nak az lesz a legelső nagy fel­
lelkesedésre semmivel sem ma- adata, ha elnök lesz, hogy olyan 
rad el as északi államok kö- intézkedéseket tegyen s 'olyan 
zónsége megett. , megállapodásokat teremtsen.

_________ ___D___ í amik biztosíthatják a világ bé-
Chattanoogaban Harding azt | anélkül, hogv veszélyez-

h<?g7 0111X611 .l6M ‘ ; ietnvk az Egyedit AUamok 
republikánusok programja „ab-; .ruvpn;nitását. 
ban as esetben, ha a nép okét ^ emlékezetbe idézte. 
J0tUtj* hatalamra. yobl pont- j bog, Washington képes volt 
jai a beezéa eme részének ezek. m(»g5rizni az Kgyusult Államok

1. Honok rendbe először a semlegességét akkor, amikor 
magunk háót. A kormány ne i Franciaország és Angolország 
avatkozzon az üzletekbe, segít- között kitört a nagy háború. A 
se elő az ipari békét, s’ általa-: Washington politikája az volt, 
ban tegyen meg mindent a j hogy az Egyesült AUamok ne 
gazdasági egyensúly érdekében. ■ kiisse le magát állandó szövet­

ségekkel. Majd jött MolfFie a
2. Európát fel kell szólítani, maga elméletével, hogy Európa

hogy rendezze adósságait azine avatkozzon az amerikai vi- 
Egyesnlt Államokkal szemben, lágpész ügveibe. Ettől a politi­
ka nem is úgy, hogy amiatt a kától az " Egyesült AUamok 
maga taluráállását hátráltassa. ‘ „,m is tért el* egészen a jelen- 
de legalább úgy, hogy ^rték-: i^j időkig. '
papírokkal fizet, ami az üzleti Még Wilson is mindig csak

Egy cseléd 
öngyilkossága

CINCINNATI, okt. 14 — Egy 
Marj- Burbak nevű huszonkét 
éves tőt származású leány, aki 
mint mindenes leánj- teljesített 
itt szolgálatot, ma megmérgez­
te magát ée meghalt. Hátraha­
gyott levelében azt irta, hogy 
azért végzett az életével, mert a 
vőlegénye Cseho-Szlövákiiból 
nem akart átjönni Amerikába. 
A levelében az öngyilkosságáért 
bocsánatot kér szüleitől, rokonai 
tői, ismerőseitől s végül istentől 
magától abban a reményben, 

megértve

Pasquale újabb 
vallomása

Norristown, okt. 14. —
August Pasquale, a hármas gj-il 
kossággal vádolt eltiintetője a 
Coughlin babynak, ma nyűgöd 
tan viselkedett az itteni rendőr 
főhadiszálláson. A rendőrségen 
biztosra veszik, hogy rövidesen 
beadja a derekát és újabb vallo­
másokat fog tenni. Nem veszik 
egészen bizonyosra, hogy azokat 
a gyilkosságokat, amelj-eket ed­
dig magára vállalt, esakugv’an 
ü követte el. \

Arra nézve azonban semmifc> 
le kétsége nincsen a rendőrség­
nek, hogy a Coughlin babj-t Pas-

mégia látni akartunk bennete- hogy a fájdalmát 
^katon^a^yík^V^íiiekia- két. Vájjon csakugyan ti is lát- nem fognak rá haragudni és ne 
jók a büntetéstől. ni akart«* minket 1” „ hezteléseei gondolni.

sem örülne annv-ira, mintha az 
érdekei Amerika kezébe lenné­
nek helj-ezve. Bulgária igen há­
lás azért, hogy Amenta a há­
ború algtt is jó viszonyban ma­
radt vele.

"Bulgária nem csak' az an­
tanttól szenvedett vereséget, 
mondott» a miniszterelnök, de 
azt hiszem, hogy sokkal töb­
bet ártott neki a \^'ilson-féle 
lé pont. A bolgárok azt hiszik, 
hogj- a versa illési béke miatt 
elégedetlen világot csakis Ame­
rika mentheti meg újra. Az 
úgynevezett Nemzetek Ingája 
csakis akkor lehet erős. ha 
tagja lesz annak Amenti is s 
ha e Ciga a 14 pontra lesz ala­
pítva. Másképen a Nemzetek 
Ligájának semmi értrtme sincs.

Bulgária egyáltalában 
törődik Konstantinápolylx-al s 
azt sem bánja, hogj' kié a ten­
gerszoros mindaddig, mig azon 
szabad átkelési joga vau neki 
is.

*t mondja a miniszterelnök, 
hogj- Bulgária valószínűleg az

életet megszilárdítja majd.

3. Véget kell vetni a kor­
mány költekezésének, csökken­
teni kell a kiadásokat. • haza 
kell küldeni Washingtonból 
mindazokat, akikre ott semmi 
szükség nincs.

4. Helyre kell állítani a védő 
vámokat.

5. Szerepet kell nyerni a vi- 
1 ágügyekben. Nem a mostani 
tervezető Nemzetek -Ligája ré­
vén, de valami mis társulás ut­
ján.

"America nem fog katonasá­
got küldeni a tengerentúlra, 
jelentette ki Harding, hogy a 
békeszerződésben megállapított' 
országhatárokat megvédelmez­
ze.",

ugj- emlegette az antant hatal­
makat, mint a -‘velünk társult 
hatalmakat a Németország eb 
leni háborúban." Szövetséget ö 
sem mert velük kötni. De ami­
kor megcsinálta a Ligát, akkor 
szakított Washington és Mon­
roe tanításaival, azonban a sze­
nátus nem volt hajlandó öt 
ezen az utón követni.

Zsidók
segélyezése

Egyesült Államok felé fordul

WASHINGTON, okt. 
búza, hús. cukor, 

gjapju termelők, 
letre sereglettek össze 
tonba az ország minden 
kijelentették hivatalosan, 
farmerek nem fognak 
sztrájkot kezdeni 
vitása, közelebbről 
mék-árak esésének 
zása végett.

Az értekezlet küldöttséget me­
nesztett tegnap W. P. G. Harding 
kormányzóhoz, a Federal Reserve ! 
Board elnökéhez, akitől azt kí­
vánja, hogy hosszabbítsa meg * 
farmereknek adott kölcsönt s j 
evvel tegj-e lehetővé azt, hogy a 
farmerek megtarthassák termé­
keiket abban a reményben, hogy 
később jobb árakat kapnak azo­
kért .

Harding kormányzó kijelen­
tette, hogy a mai" idők nem ked­
veznek a hisztérikusoknak. Ta­
nácsolta a farmereknek, hogy ne 
veszítsék el fejüket és pedig az­
ért ne, mert a Federal Reserve 
Board jóakarattal van irántuk | 
és segíteni akar rajtuk. Megígér­
te Harding, hogj- a kormány 
politikáját a farmkérdést illető­
leg ma határózott formában: 
megismerteti velük.

A farmereknek azt a kívánsá­
gát illetőleg, bőgj- a Federal Re- 
serv.Ryrrl tegve^ehetővA 
a farmerek alacsonyabb S 
mellett és könnyebben jutha 
nak kölesönökhöz, ennek a 
vétség: tartalék-tanácsnak ugj’an j 
csak Washingtonból most folj-ó 
gjülése fog határozni. Ennek a 
gv-ülésnek a határozatát illetőleg 
nem nj ilatkozhatott. Harding j 
kormányzó.

Ami a hitel kiterjesztését ille­
ti, nem sok reményi nyújtott a’ 
kormányzó a farmereknek, akik­
nek adatokkal bizonyitotta. hogy 
helytekn a farmereknek az ay 
vádja, hogy a Federal Reserve j 
Bank megszorította a kölcsön­
adást. A kormányzó kimutatása | 
szerint az dm ult évben küMl i 
1,000.000,000 dollárral 
dott a banknak farmereknél levő 
kölcsöne.

Hoke Smith, géorgiai szenátor, 
aki részt vesz e farmerek érte­
kezletén s maga is úgy vélekedik, j 
hogy a déli gyapottermelők j 
kényszerítve vannak a gyapot- j 
termést a termelés áránál ol­
csóbban eladni, mivel nem tudg! 
nak kölcsönt kapni termésükre^] 
ugyancsak csodálkozott Harding 

nrm kormányzó kimutatásán. Harding I 
szerint, ha az összes farmerek-] 
nek adnának annyi kölcsönt, b ] 
mennyit óhajtanának, a Federal I 
Reserve Bank farmokon levő 
kölcsöne 3,000,000,000 millió dől- | 
Iánál nagyobb emelkedést 
latna, mint jelenleg.

kölesön végett. "Igen kis nem­
zet vagyunk mi. bolgárok. 
Olyan kicsinyek, hogy egy ame­
rikai milliomos elég pénzt 
tudna nekünk adni. Amiből cl­
éljünk egy esztendeig."

ilyen nagyarányú kölcaönny

A bolshevikek

A United States Jewish Relief
Board harminchárom millió gegfteék. 
dollárt költött segélyekre Eu 
répában!

Elhangzott Harding ajkáról
quale tüntette el s beledobta a az a figyelmeztetes is, hogy 
Schuylkill folyóba. Valószínűt- kéez lesz szembeszállni a kon- 
lennck tartja a rendőrség azt. greszzussal ia, ha az meg akár­
hogy Mrs. Rose Ashermant Phi- hiusitam olyan lépéseket, azni- 
ladélphiában és FranV Ryant, két 6 életbevágó femtoeságunak 
ugyancsak Philadelphiában ő tirt.
gyilkolta volna meg. "Nem akarom, hogy én lo-
rJ.ÄVTlsss c*
fajtához tartozik, amely szeret de igenis akarom, hogy én la- 
"vallani." gyek az elnök.

NEW YORK, N. Y„ Okt. 14. 
f Az American Jewish Relief 

Committee közlése szerint a ne­
vezett szervezet a háború kitö­
rése óta harminchárom millió 
dollárt költött el segélyezési 
célokra Európában és más vi­
lágrészben. Vagy harminc or­
szágban került szétosztásra ez 
az összeg, de tizenöt millió dol­
lár jutott a litvániai, lengyel- -----
országi és knrlandi ssgénXj török 

, zsidók segélyezésére.

veszélyeztetné a kormány 
ügyi állását.

A. farmerkonferenciaL elhatá-- 
rozta. hogv kihallgatást kér 
Federal Reserve Board teljes ta­
nácsülésétől. mielőtt az a farme­
reknek nyújtandó kölcsön ügyé­
ben véglegesen dönt.

, .. .. a .. s Az értekezlet tegnapi ülésén«és a törökök < .kezdetén a gj-apotbizottság
javasolta, hogy az ültetvénye 
ne ültessenek egy akernyi terl- 

PÁRIS. okt. 14. — A francia letet se be gyapottal, harsak a 
külügyminisztérium értesülése viszonyok alaposan meg nem vil- 
szerint a bolshevikek nagy had- toxnak. Javasolta továbbá, bog 
sereget koncentráltak örmény-’csak felényi gyapotot tér ‘ ^ 
ország batáetii, hogy a to.ökö-' nek a szokottnál abban az ősei­
ket az örmények elleni harcban ben, ha a viszonyoknak javulása

félig felel csak meg a várak«*#"3* 
nak s háromnegyedét ültessék !

Szoviet csapatok érkertek' a szokott területnek, ha a
bizondba s nagy szoviet sereg ny0k a várakozásnak megfelelően 
indult Kati felé. ; majdnem egészen megjav

Ardzgan a bolshevikek kezébe'A Ä
lnwnlt slriÍrnek- u előrenyomul# v,t* fejlődött ki. MeSp
Sát eddig az örményetoekman pem^ylvajuat kiküldött ug 

miirtArtAtninV 1 kkedett, hogy ha & déli fasücendt fdtartórtatm«*. Lem ^poXot, hanem busát tér-
A kalggyminisxteriunámn melnek, versenytÁraivá le 

non meggyőxődésnek adtak ki- a bua&termel5 áíamok: f 
fejeeést, hogy abban az eeetben, nek, amely körülmény 
hogyha a boUhevikek csakugyan viszonyokat teremtene, mint 
segítik a törököket, az a neeülyi minők ma varnak. Manón B*»**1 

-------  --- ' " volt esövetaégi saenitor,
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A béke záloga
H— A AZ EMBER végigolvassa a két nagt- politikai 

párt elnök jelöltjének “kampány irodalmát , azou- 
I nal megállapíthatja, hogy mindkét jelölt legelsösorban 
I békét és másodsorban prosperitást iger az amerikai 
I népnek. Szinte-feltűnő a hé ke liökezii és kidomborodó 
l Ígérgetése, utzy. hogy- a bekéri szándékú átlag-ember fé­
rjében szöget üt a gondolat: miért Ígérik oly feltűnő 
(uyomatékkal a békét; talán háború fenyegetben- 
1 nünket í

Annvi bizonyosé hogy az állandó hekeigv rget esnek 
I Kiinduló pontja a Nemzetek Ligája körül kialakult eles 
[politikai hare. A demokratajelölt úgy ígéri a békét,
I hogy az Egyesült Államok belép a Nemzetek Ligájába, 
j a republikánus jelölt pedig azzal garantálja a békés 
időket, hogy távol tartja a mai Ligától ezt az országot.

I Kétségtelen, hogy a távolmaradás az erősebb és 
megbízhatóbb Ígéret. A Nemzetek Ligájának mai ter- 

ívezéte nem az íirökbékének fekteti le alapjait: egyet­
len célja az. hogy minden eszközzel megvédje azokat 

[az eredménveket. amiket a szövetségesek csoportjához 
tartozó nagy- és kishalaknak a világháborúban elértek.

J Természetes, hogv ezeknek az eredményeknek mind- 
■ Örökké tártéi biztosítása újabb háború rémét festi az 
I emberiség elé, mert a világtörténelemben nem volt még 
leset arra. hogy h tiport, megszégyenített és megsarcolt 
I nép ne próbálta volna meg, ha kell az erőszak legszel- 
[sőbb fegyvereivel, a gvászos eredmények visszacsina- 
llását.
. Ezért ér többét Warren <i. Harding Ígérete, mint 
J James M. Co*é. Harding azt igén, hogy az Egyesült 
IÁllamok nem avatkozik bele Európa ügyeibe, visszatér 
l a Monroe-elmélet parancsához, és tovább folytatja az 
I elszigeteltségnek azt az egészséges politikáját, ynelv a 
I tizenhárom nemzetalhpitó államból, a világ leghatanna- 

I sabb. leggazdagabb és talán 1 egmegelegedettebb köz- 
psaságát varázsolta elő.

I Ha az Egyesült Államok visszatér a Mouroe-elmé- 
I léthez, ezzel megpecsételi nemcsak saját magának, ha- 
I nem az egész amerikai kontinensnek békéjét. Az Egye- 
I sült Államoknak nincs mit tartania szomszédaitól.

J Canada és Mexico sokkal fiatalabbak, sokkal gyengéb- 
I bek, mint hogv belátható időn belül, komolyan veszé- 
Jíyeztethetnék hatalmas szomszédjukat. Canada ma 
I már, iía földrajzilag é< állam jogilag nem is tartozik a 
148 államhoz, inkább amerikai, mint angol és minden 
Itéren oly szoros a kapcsolat a kot ország között, hogy 
I kizárt minden ellenségeskedés lehetősége, 
i A közvetlen szomszédokon kívül egyetlen országgal 
[keveredhet háborúba az Egyesült Államok és ez az or- 
[szág: Japán. Az „utóbbi időkben feltűnő nagy számban 
[jelennek meg elmélkedések és iránycikkek ugvaz ame- 
Jrikai, mint a japáni sajtóban^ melyek nyíltan Tárgyal- 
Iják a japán-amerikai náborn kérdését. Nagyon yaló- 
Iszinü, hogy ezek a cikkek nein azért látnak napvilágot,
[ mintha akár a- ja pánink, akár az amerikaiak nagyon 
[érdeklődnének, e kérdés iránt. Mintha ezeket a közle­
ményeket titkos kezek csempésznék a sajtóba, olyan 
Ikezek, melyek nem riadnak vissza egy kis vérontástól, 
[különösen akkor nem. amikor a.vért csak szállítják, de 
|a magukét minden eshetőséggel szemben biztosítják.

Az utolsó tizenöt esztendő óta állandóan napirenden 
Iszerepel Amerikában a “sárga veszedelem” kérdése és 
[legnagyobb hullámait 1907-ben verte az ügy, amikor$az 
lesztendö leforgása alatt, több mint 30,000 japán bejrán- 
idorló érkezett California államba. Azóta jelentősen 

.gésa ppant a sárgák beözünlése, de California állam 
gvon is megérzi ma már a sárga faj erőteljes terjesz­
tését. Ez esztendő novemberében dönt California ál- 

.—.n népe abban a kérdésben, hogy egyszer és minden- 
Ikorra megszüntesse a japánok bevándorlását. A han- 
I gúlát máris elárulja, hogy az állam népének túlnyomó 
[többsége megszavazza-a tilalmat és gátat vet äz ázsiai 

Bjioníés elé.
w Előrelátható bizonyosság, hogy az uj elnöknek leg- 
jkénvesebb problémája lesz ennek a kérdésnek a meg- 
I oldása és együtt költözik a Fehér Házba a sárga vesze- 
Idelem szellemével.
R :Ha a Nemzetek Ligája komoly, becsületes szándé- 
Ifctji* tiszta célú szervezkedés lenne, úgy ha nem is szün- 
|ne meg a “veszedelem”, mindenesetre enyhébb lenne.

n Liga azonban épp úgy eljátszotta minden tekinté­
lyét, mint annak idején a szövetségesek legfelsőbbnek 
inevezett tanácsa, amely “legfelsőbb” tanács minden 
tetejének latbavetése mellett sem tudta D’Armunziot 
Hajtanéból és a románokat Budapestről kikergetni.
»SÁz amerikai nép békéjének zálogát nem kereshet­
ek idegen szövetkezésekben, az európai diplomácia u,t- 
“vesztöiben. Amerika békéjének egyetlen záloga, az 

““■—irikai nép józansága, az amerikai törvényhozásnak 
d végrehajtó hatalomnak tisztasága. A japán-ameri- 
t háború rémét könnyen elűzheti az egyenes, a be­
tete» külpolitika, az emberi gondolkodás és a köl 

----- gbecsülés. Erről pedig nincsen paragrafus t
XjÉfá&imMÉ . I ’

A New York State Board 
of Child’s Welitäre legutób­
bi gyűlésén, a múlt héten, 
valaki azzal az ajánlattal ál­
lott elő, szüntessék meg a 
régi szegény törvényt, amely­
nek értelmében annak az öz­
vegy asszonynak, aki a gyer­
mekét, vagy a gyermekeit 
nem tudja eltartani, bizonyos 
intézetekben elhelyezik. Az 
ügy szószólója azt ajánlotta, 
hogy e helyett azt az össze­
get, amiből a gyermeket 
ezekben a tkülönböiö intéze­
tekben eltartják, adják oda, 
adja oda az állam, mint pen­
ziót az özvegy asszonynak.

Az ajánlattevő ezzel az in­
ti itványnval valóban fején ta­
lálta a szöget.

Arról van ugyanis szó 
liogy a statisztika igazolja 
New York államban és más 
államokban is, a bűnesetek 
hetvenöt százalékát fiatal ko­
rúak követik el.

Mért van ezt 
Mert ez a hetvenöt száza 

lék olyan fiatalkorúikból áll, 
akik egyszerűen nem ismerik 
az otthon fogalmat. Gyere­
kek, akiket a kegyetlen és 
durva élet kitaszított az ut­
cára, a parkokba, a rossz tár 
saság közé. Egyik gyerek ta 
jiitja a másikat. Egyik bű 
nős csinálja a másikat.

Ét nincsen kor, mikor fo 
gékonvább legyen az emberi 
lélek, akár jóra, akár rossz­
ra. mint a kamaszkorban, ab­
ban a korban, mikor a leg­
több bűnös először vétkezik. 
11a a new yorki ajánlattevő­
nek az indítványát elfogad­
nák — és nagyon valószínű 
hogy elfogadják majd — az 
annyit jelentene, hogy sokkal 
kevesebb gyermek bűnös, 
vagy kamasz bűnös lennie 
mint amennyi most van. In 
t őzetek ben nem lehet gyér 
meket azzal a melegséggel 
azzal a szülői szeretettel fel­
nevelni, ami ahhoz kelt, hogy 
annak a' gyermeknek a lelké­
ben ott éljen a szeretet és a 
kötelességtudás. De viszont 
pénz. megfelelő jövedelem 
nélkül az a szerencsétlen öz­
vegyasszony nem adhatja 
fiának, vagy leányának azt a 
nevelést, amit az a gyermek 
méltán megkövetelhetne.

A legtöbb esetben a ka­
masz. vagy pláne a gyerek 
nem is tndjá, hogy ő tulaj­
donképen vétkezik. Sokszor 
talán csak csínynek gondol­
ja azt. amit elkövet. Csak, 
mikor letartóztatják, a juve­
nile court elé viszik, akkor 
ébred annak a tudatára, 
hogy mit csinált. É-s akkor 
már késó van. »Megnyílik 
előtte a javítóintézetek kapó­
ja. Ami annyit jelent, hogy, 
ha addig nem volt hajlama 
a bűnre, most már igazán 
lesz. Itafinirozott, kitanult ja- 
vitóintézeteaek. azok majd 
ki tanítják.

És minderre nem kerülne 
sor, ha az özvegynek valami 
kis pénze lenne, amiből gon 
doskodhatnék a gyermek ne­
veléséről.

Az államoknak annyi min­
denfélére van pénzük. Épen 
erre nem volna t

Ami a jövendő felnőttek 
életét és az államnak a biz­
tonságát menti meg?

Az amerikai közélet főkérdései
Üxleti és köxgaxdaaági tényeiök érdekesen
világítják meg a jelenlegi és a várható hely­
zetet. — A többség indokoltnak tartja ai 
optimizmust, — Az adózás kérdése a köz­

érdeklődés központjában.

Amerika egyik legnagyobb 
bankcége, amelynek ugv New 
Yorkban, mint Chicagóban iró 
dája van, körkérdést intézett 
az ország tagéi ismertebb üz­
leti és közgazdasági tényezői­
hez, azzal a célzattal, hogy a 
beérkező válaszokból, az azok 
ból kiolvasható szakemberi 
megnyilatkozásokból az or­
szág jelenlegi közgazdasági és 
politikai állapota megállapít 
ható legyen. A körkérdésre 
3673 válasz érkezett, amely 
válaszok összességét bátran te 
hét az. amerikai üzleti élet lé- 
szürődött véleményének tekin 
teni. A többség a következő 
négy főkérdésben egyezett 
meg ,

1. Hogy a jelenlegi politikai 
kérdések között az adózás 
kérdése a legégetőbb, j

-2. Hogy a nép nagy több­
sége az ital tilalom szabadel­
vűbb alkalmazását követeli;

3. Hogy a radikális árnya­
latok még mindig agresszív 
munkát fejtenek ki,

4. Hogy a jövő közgazdasá­
gi fellendülését illetően az op­
timizmus jogosult.

A körkérdés huszonöt rész- 
letkérdésbő! állott és a beer 
kezelt válaszok legnagyobb ró 
sze azt a véleményt fejeste ki. 
hogy az illető vidékek szava 
zói az adózás kérdését sokkal­
ta fontosabbnak tartják, mint 
a Nemzetek Iagáját. Körülbe­
lül ugyanilyen számarányban 
azt is megállapították a be­
érkezett válaszok, hogy a nép 
legnagyobb része, beleértve a 
bérmunkásokat is. a a tuljö- 
vedejem adójának megszünte­
tését és a jövedelmi adó csök­
kentését követeli.

Ami a vámtarifa kérdését 
illeti, a válaszok számaránya 
körülbelül egyenlően oszlik 
meg azok között, akik a tari­
fa felemelését és «kik a jolen- 
legi tarifa megtartását kíván
ják. . 1

Ami az itahilalóm kérdését 
illeti, arra vonatkozóan a fel­
adott 6-ik számú kérdés így 
hangzott.

“Azok között, akik elvileg 
hívei az italtilalomnak, sokan 
vannak olyanok. akik azt 
végrehajthatatlannak és
olyannak tartják, amely me­
legágya u korrupciónak, és 
mint "ilyen sokkalta többet

árt. mint amennyit használ. A 
kérdésre egyszerűen választ 
adni igen nehéz ugyan, mégis 
szeretnénk tudni . azt. hogy 
vájjon ön hive-e a, törvény 
slabadelvübbé tételének oly- 
képen. hogy engedtessék meg 
a sörnek és a könnyű bornak 
az árusítása?’

A beérkezett válaszok túl­
nyomó többsége pártolja a 
törvény szabadelvűbbe tételét. 
Az északnyugati vidékeken 

t körülbelül egy formán oszla­
nak meg a vélemények, míg 

1 az ország más vidékéiről be- 
j érkezett jelentések azt mu 
I tatjak. hogy bizony azokat a 
j vidékeket ma sem lehet szára- 
jzaknak nevezni.

Az ország közgazdasági és 
- pénzügyi jövőjét illetően a
i válaszok ossz etc veséből az ál­
lapítható meg, hogy általában 
indokoltnak tartják az opti 
mizmnst. A választ küldök 
legnagyobb részé annak a né­
zetének adott kifejezőit, hogy 
a 1 liberty Bondok most már 
szilárd kezekben vannak, a 
mit különben az állampapírok 
áremelkedése is kellőképen 
igazol.

A részletkérdéseket illető­
en a válaszok jórésze azt jegy­
zi meg. hogy* a közeljövőben 
a személyszállító automobilok 
gyártásának csökkenése re­
mélhető, hogy a vasutak dol­
gában» helyzet tetemesen ja 
vult, a vasutasok a fizeté­
sükkel meg vannak elégedve, 
a közönség zúgolódás nélkül 
fogadta el a tarifaemelést és 
hogv a vasúti szállítások 
fennakadása és késedelme 

í megszűnőben van 
I Ami a radikális szervezetek 
I munkáját illetően feladott 
kérdésre adott válaszokat il- 

j leli, azok legnagyobb része 
I azt állapítja meg. hogy ezek 
a szervezetek általában ma is 

I még tetemes taglétszámmal 
rendelkeznek és különösen 
egyes vidékeken aktiv, sőt ag­
resszív rannkát fejtenek ki. 
Ennek a munkának ellensú­
lyozására egyes vidékeken 
történtek ugyan intézkedések 
és szervezkedések, azonban 
nem oly széles alapokonAogy 
az illető szervezetek munká­
ját tényleg ellensúlyozhat 
nák. avagy lehetetlenné ^te 
hetnék.

Balkáni államok szövetsége
Paul Scott Mowrer, a Chicago Daily News
levelezőjének cikke, aki beutazta as érde­
kelt köxép és délkelet európai államokat.

angol BÁNYÁSZOK 
SZTRÁJKJA.

LONDON, okt 14. — A bá­
nyászok szervezet végrehajtó 
bizottságinak határozata ér­
telmében az angol szénbányá­
szok sztrájkja a bérek emelése 
érdekében szombaton fog meg­
kezdődni.

pádig már két Ízben halasz­
tódott el a tér/be vett sztrájk. 
Először, amikor a kormány kö­
zölte a bányász szervezet végre­
hajtó bizottságával hogy az 
ügyben tárgyalásokba akar bo­
csátkozni vele. másodszor pedig, 
amikor a bányatulajdonosok ki­
látásba helyezték a béremelést, 
de az ígéretüket nem váltották 
be.

A bányászszövetség hétszáz­
ezer tagja közül nemrégiben hat 
százezer á sztrájk mellett szava­
zott.

DOLLAR

kamatot fizetek egy 
évre "*?«?<"» nálam 
elhelyezett 1000 
dolláros takarékbe­
tét után.

KISS EMIL
BANKÁR 

138 Second Avenue, 
New York

-—■  --------* ----------

Európa rekonstruálásának 
kérdése nem helyi probléma, 
hanem világkérdés. Minden 
igazi államférfit kell hogv- ér­
dekeljen. Azt lehetne monda­
ni, hogy a jelenkornak ez a 
legnagyobb fontosságú kérdé-

Európának délkeleti részét 
a szó teljes értelmében balka- 
nizálták, azaz apró, nemzeti 
államokra bontották fel, ame­
lyek annyira gyengék, annyi­
ra szegények, annyira rá van 
nak másokra s egymásra utal 
va, hogy állapotukból , csak 
újabb zavarok vagy esetleg 
újabb háborúk keletkezhet­
nek.

Ilyen körülmények között 
véleményem szerint csak két 
megoldás kínálkozik számuk­
ra. Az egyilj a Hegemónia, a 
másik a szövetség módja.

A hegemóniával sikertele­
nül kísérletezett három biro­
dalom: Törökország. Ausztria 
és Magyarország. Hátra van 
még a szövetség módja, akár 
politikai, akár gazdasági ala 
pon, akár mind a kettőn.

Nem kell szem elől tévesz 
teni, hogy ezeknek a népek­
nek a bajait főképen lelki 
okokra lehet visszavezetni 
Mindegyikük végtelenül el 
van telve önmagával. A nagy­
hatalmakból kiábrándultak 
Szomszédaiktól félnek, min­
denben propagandát sejtenek, 
gyanakodók a közben fegyver 
kérnék.

Ennek a lelki betegségnek 
az orvossága az lenne, hogy 
bizalma tlankodásukat és fé­
lelmüket meg kell szüntetni
vagy társuláséul vagy szövet­
kezéssel, s

BERN
Alig van európai város, a 

melyet az újságok ezidősze- 
rint olyan gyakran emleget­
nek, mint a kis Svájcnak a 
fővárqsa. Valamikor a polgá­
ri országokból kiebrudalt ra­
dikálisoknak volt á főfészke.
1 jeníne, Trotzky s egy csomó, 
ismert bolshevik vezér életé­
nek hosszú tartamát ebben a 
városban élte ta s innen ter­
vezték az uj társadalom ki­
alakulását. Ilotry mennyi si-| 
kerrel, azt majd a jövő fogja j 
megmutatni, mert a jelen 
Oroszországról még azok sem 
tudnak igazán véleményt al­
kotni. Akik mint tárgyilagos 
szemlélők igyekeztek oda.

Bernben irjjs
egy amerikai újságíró — egé­
szén más jellegű menekültek 
tartózkodnak. Az orosz arisz- 
takrácia és középosztály szá­
mos tagja, emberek, akik nem 
proletár problémákkal, fog­
lalkoznak, sok a magyar me­
nekült, különösen, zsidó vallá­
si! irók, miivészek, politiku­
sok, valamint nagyon sok az 
<>1 va n -k özv peií n>pai nafrysÁ^, 
akinek a vsillaga letűnt, .<!<* 
azért annyi pénze maradt, 
hogy kényelmesen, sőt meg 
valamivel jobban is éljen 
Svájc fővárosában

Bern, akármennyire fává 
ros, voltaképen kis városnak 
a benyomását teszi. Kisebb 
például Zűrieknél és Géninél.
A nagy idegenforgalma elle­
nére a mulatóhelyeinek, a 
vendéglőinek. színházainak, 
kávéházainak provinciális jel 
legük van. Maguk a berniek 
tipikus kispolgárok s egymás 
között bevallják, hogy ezeket 
az úri, menekülteket mégijs 
szívesebben látják, mint ári 
nak idején a borzas hajú. ví-J 
lágmegváltó eszmékkel banda-1 
bandáké orosz menekülteket.I 
Ok persze vannak annyira ön­
zők, hogy jlz üzleti befekte­
tés, a város presztízse, általá­
ban az idegenforgalom eme­
lése szempontjából több szc 
vetettel viseltessenek ezek 
iránt a menekültek iránt.

Svájcban általában nagyon 
erős a tendencia a radikálisok i 
kai szemben. A régi orosz vr- 
zérek közül egynéhány Bern i 
ben rekedt, egy bolshevik lap 
koré csoportosodnak s az ame­
rikai újságíró értesülése sze­
rint a kormány és Bern váro­
si tanácsa rövidesen gondos­
kodni fog arról, hogy ezek az 
emberek a jövőben ne erezzek 
jól magukat Svájc fővárosá­
ban. Maga a svájci sajtó, kü­
lönösen a berni sajtó nagyon 
erősen kikel a radikális ide­
genek ellen s azt hangoztatja, 
hogy végre nagy seprést kel­
lene végezni az országban.

Karácsony
finnepét sokan családjuk körében Magyaroraragon kívánják töl-

teixi. Ha

NOVEMBER
induló társasat«tusunkban résztrtrx, jóvá. Karácsé J 
haza. Utasaink a
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nevű gyorsgózősön, mely r háború előtt Főrs.^ 
a legnagyobb kényelemben Váznak egyik, tap

FŐTISZTVISEI
vezetése alatt. Foglalja le helyó, márj 
előleget Útlevelét és a konzuli lát

MAG 
KO R 0

ara most ízen olcsó- Használja 
alkalmat i és segítsen rokonain, 
küldeményeket 3 héten belül 
PÉNZÉT BÁRMELY MAGYARORSZÁ­
GI BANKBAN KAMATOZÁSRA EL­
HELYEZZÜK ÉS NEVÉRE SZÓLÓ 

BANKKÖNYVET KIHOZATJUK.

kamatot fizetünk megtakarított pénze 
után, ha azt betétként nálunk helyezi 
e!. Az elhelyezett összegről bank­
könyvet kap s pénzét bármikor kiveheti.

közjegyzői
valamint óhazai ügyek pontos és lelkiisme­

retes elintézése.

Felsővárosi ügyfeleink kényelmére fiókirodánk 
hajózási és közjegyzői ügyekben is készségesen 

ad felvilágosítást

b— —

Szerkesztői 
üzenetek

h í---------—:—

rtEMETri Állami öapí?
Németh János, elnök.

FöüZLET: FIÓKÜZLET:
10 E 22nd STREET 1597 SECOND AVE. 

a Bankpalotában corner 83rd St

NEW YORK CITY

NŐK A NADRÁG ELLEN

I Akármit mondjanak is más 
hirek. a bolshevizmus nem fog 

! elterjedni Európában, mert.
! annak formáját a legtöbb eu- 
jrópai nép hevesen ellenzi. Van 
! irak azonban szociális fórra- 
jdalmak bőven, amelyek sok 
I változást teremtenek akár al- 
jkotmányoK, akár föld, akár 
1 ipari reformok tekintetében.

A balkáni államok politikai 
reformja tekintetében most 
csak egy hatalmasságnak van 
kialakult politikája s ez Fran­
ciaország.

Oroszország esetleges befo­
lyásával is kell számolni. Ha 
a Balkánon a zavaros állapo 
tok tovább fognak tartani, ak" 
kor félni lehet attól, hogy a 
pánszláv érzületre apellálva 
Oroszország akar majd hege­
móniát teremteni magának. 
Ennek máris mutatkoznak, 
valami jelei Prágában, Bel- 
grádban és Szófiában. S ez 
nagy háborúkat jelentene me­
gint.

Nagy szerepet játszhatna az 
itteni viszonyok rendezésében 
a maga erkölcsi erejével az 
Egyesült Államok. Szövetsé­
get az államok között csakis 
a nemzetiségi elv elismerésé­
vel lehetne most létrehozni. 
Meg kell találni azokat a he- 
lyket, ahol ez az elv sérelmet 
szenvedett s a bajon segíteni 
kell.

Az Európai Egyesült Álla­
mokról korai dolog még szó­
lam. De máris alakulóban van 
valamelyes Balkáni szövetség 
vagy Dunai szövetség. Ez sok 
ígérettel kecsegtet. A helyzet 
kulcsa Románia s ennek az 
országnak az elhatározásától 
igen sok függ.

H. P-, Huntinstoe. W. Va. — ír­
jon két levelet, egyiket Austria, má­
sikat Jugo-Slavia jelzéssel. Megszállt 
terület s valószín üleg Austriihoz fog 
egyelőre tartozni.

R. J. S„ Baltimore. Pa. Másnak 
szóló levél felbontása törvénybe üt­
közik. Jelentse a postahivatalban, ha 
szándékosan ismétlődik.

L. P.. Owing». W: Va. — Kecső 
megszállt terület. Cecho-Slovákia.

S. V, Rochester, N. Y.— Csak 
akkor jöjjön,’ha kész gyári gépek­
nél dolgozni, míg a nyelvet megta­
nulja, mert hazai tanulmányait csak 
ex esetben értékesítheti. Munkát 
kap minden gyárvárosban.

_ . S., Fiint. Mich. — Érmihály- 
falvai járás megszállt terület. Ezidő- 
szerint Ronfánia. A lei árfolyama 
aug. 26-án száza $2.70—$2.80. .

H. S.. Aurora. HL — Írja meg a 
pontos adatokat s kérjen értesítést 
a Magyar Vörös Kereszt Egyesület 
Tudakozó Irodája. Budapest címen. 
Adja fel ajánlva s mellékeljen egy 
dollárt költségre.

L. J., Fairport, O. — Dr. J. Stot- 
ter, 114 Euclid Ave. — Délelőtt.

S. A., Reyaltoa, 1IL — Roumanian 
Commission, Washington, D. C. 
Postal Director of Roumania, Buka­
rest, Europe.

M. i_ Gary, Ind. — A Magyar 
Vörös Kereszt Egyesület Tudakozó 
Irodája, Budapest.

K. Gy. I., Lackawanna, N. Y. — 
Csak előnyére szolgálhat

L. A., San Quentin, CaL — írjon 
Emil Nyitray, 224 E. 19 St., New 
York City címre.

Amerikába

jöhetnek ide. Én készséggel megemnalom a azukségq okmapyw- 
kat részére és azokat a kellő felvilágosítással egyetemben be­
küldőm hozzátartozójának az óhazában.

.írjon bővebb felvilágosításért e címre:

MORRIS ENGEL, Bankar
129 Greenwich Street, NEW YORK, N. ”•
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HONFITÁRSAK!
Ha jól és olcsón »karnak ék­
szerhez jutni, keressék fej, 
vagy újának a Cleveland, 0. 
magyar negyedének legnép­
szerűbb magyar ékszerüzleté­
ben. Nagy raktáram van hazai 
fülbevalókban, karika és tőre» 
-ytlrükben, továbbá mindenféle 
óraláncokban. — Üzletemnek 
15 éve» múltja biztosítja a jé 
és rendes kiszolgálást. Hazai 
és amerikai órákat és ékszere­
ket jótállás mellett javítok.

LETARTÓZTATOTT 
FROHTBICIóe ÜGYNÖK

KLEIN JEWELRY CO. iim 0
8932 BUCKEYE ROÁP, CLEVELAND, 0-

MARQUETTE, Mich. okt. 14. 
— Egy Anton Vnrdo nevii em­
ber feljelentésére tegnap letar­
tóztatták John Fiiion prohibiciós 
ügynököt, aki - ellen az a vád, 
hogy titokban, negyvennégy tár­
sával egyetemben, whiskyt ssál- 
litott Hurleyből Milwaukee!».

I). S. MAII STEAMSHIP COMPANY, me.
S. S. SUSQUEHANNA -

INDUL NEW YORKBÓL EGYENESEN

RÉMÁBA
NOVEMBER hó 17-éN #ie

HARMADOSZTÁLYÚ JÉGY^----.—............... ,1W

Jelentkezzék a kSvrtkrző cünrn.
45 BROADWAYgNEWYORK, N. Y.

Szövet
dőb<
Ida

ÍZ OROSZ-ANGOL CHI
’ ereskedelmi na

ISSZEKÖTTETÉS
p-» ^greekedelmi szerződés Fél 

aláirá» valósxinüleg ha v
faggtást fog szenvedni a 7
bolsevikek alakoskodása n 
miatt

Ag oroszok még mindig iz 
gátnak a keleten az an 

I goi uralom ellen.
LONDON, okt._ 14 A k.’- 
riedelmi szerződ ró * / 
hevik kormánvnval való-lviszi 
81». alapos halasztást fog | ban. 

"-eenvedni, még pedig az angol ■ boot 
mli»iiuíinr szerint az orosz szó- Icons 
^et kormány hibájából, azért. I M 
lmgrt az utóbbi nem tesz eleget í pró/
Iazoknak a követelményeknek, a 
I melyekre vonatkozólag mint 
!szükséges előfeltételekre a szer- 

zódő felek junitb- harmincad; 
kin megegyeztek Október el- 

íaeje öti ebben a kórdróle-n már 
í több jegyzékváltás folyt ta 
t fartőn gróf angol és (ái cseri ti.

íz szovjet külügyminiszterek j ve>„
_Ott Az angol kormány azzal j vojt p

i az orosz szovjet kor-: ha
'g^uvt. hogy- m-'g mindig foly- “

■ tatja a propagandát aj angol ,psJ"
I gialom ellen, még pedig nem • “ J
■Sá Angliában, hanem a Ken- I J

W«s.
i)a - -

biztos 4 
I ken: u

Az angol kormány ei 'an ha nagy n 
tárorva arra. hogy kényszerite-1 tudta 
ni fogja a szovjet kormányt az '-száz .-
ígéretei betartására, amivel egy n*K- 

t“., tana,idejüleg a maga részéről .ismét
I- ki fogja jelenteni tt/.i. hoz*- a 

vállalt kötelezette-ge liiek meg­
felelni hajlandó

Az angol kormány i-sak az 
»esetben hajlandó megnyitni a 
kereskedelmi érintkezést, ha 
közben egyes megnevezett angol relv 
foglyok átlépték az orosz ha-Iparán 
tárt és ha bebizonyosodik az.

Angliában, hanem a Keta 
, ten is, az afganisztáni határon, 

tffvábhá. hogy még mindig visz 
«atartja az angol hadifoglyo­
kat

ianak'. 
küldőt 
keeba: 
négvsz. 
az ép;/, 
ból 11 :

Dell- 
iuökö*x 
elfogat

F1-

V-

Hajn

hordjanak. Egy itteni cég har-
______ minőkét női alkalmazottja ta-

NEW ÓRIÁS ANS. okt. 14 — ment a telepről azzal a kijetan- 
Nagv izgalmat keltett ma itt az léssel, hogy nines az a munka- | 
a kérdés, vájjon a munkaadók adó a világon, aki őkrta 
arra kényszeritbetik-e a női al- kényroerithetné, hogy nwtreg- 
kalmaíytjaikat, hogy nadrágot ihan járjanak. _

hegy az orosz kormány nem V? VrtZé

gördít akadályokat a többi an­ kök. «
gol foglyok vissza szállítása elé. kai .
végül, ha az orosz kormány el­ erdőh"
fogadja a junius harmineadiki Üg> TH o.
megegyezést angol értelmezés­ Iéy>t<*K.
ben. tomobi

(kuezonszágiian ró Bakuban 6ortüz,e
elül Crtl

320 angol fogoly van, mig vi­ -kioÍTo**
szont Angliában, Canadäluin. kÖY^tki
Indiában és Egypt ómban Jód akarta
orosz fogoly várja a haza szállí­ k# >K v f
tást. ranvM>

Az angol lyjrmáuy ez irány­ truck
ban a foglyok kicserélését mec- 97. eis»
könnyitendő. október kilencedi­ A szá r
kén intézet: egy jegvzéke: & sára ü
orosz kormányhoz, amely jegy­ megrál'.
zékben az angol kormány ese­ pült Cí
teket sorol fel az orosz izga- A m
tisra vonatkozólag, felhozva 
többek között azt is, hogy a 

1 szovjet kormány Kis-Ázsiában 
török nacionalistákkal szö­

vetkezett össze.

I 1

A- tökéletes, gyors szölópres. 
Ne vesződjön kézi préseléssel
vagy zsákkal. A gép irat 
megtakarítja zz első haszná­
latnál, mert több levet es 
gyorsabban présel, mint min­
den más gép. Evvel s géppé’ 
óránként 50 kvart sxőlőt pré­
selhet. Mint a gép mutatja: 
kösépen adja ki a mustot, ja 
végén a törkölyt. Egy g»m- 
micsőyel elvezetheti a kipii- 
seit levet nagyobb edénybe 
vagy hordóba. Nemcsak süó- 
lőt, hanem paradicsomot, eg­
ret vagy bármely más gyü­
mölcsöt préselhet vele. Sza­
bályozható durvább vagy fi­
nomabb préselésre. Könnyen 
szétszedhető, kezelhető; tisz­
títható. Legfinomabb anyag­
bél van, nem kopik, nem rozs­
dásodik. nem törik. A gép 
magassága 13ich, súlya 
14 fent. Bárhová szállítom 
. erde .ládába csomagolva.pSSssSlSS

FIGYELEM!
Ntódenki tudja, hogy a szóló 
P*«re most nagy szükség
*ez, rendelje neeg most, ha 

.. kell, késnél legyen. 
UleavéWol nem ssálStak! 

Aendelésével együtt küldje be
KÉKJEN*ÁJL^GYZKET !
kmil nyitray

«jEAST^IM» STREET,
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AZ OROSZ-ANGOL CHICAGÓBAN 
KERESKEDELMI NAGY ALKOHOL 
ÖSSZEKÖTTETÉS HÁBORÚ VOLT
A kereskedelmi szerződés 

aláírása valószínűleg ha­
lasztást fog szenvedni a 
bolsevikek alakoskodása 
miatt.

Az oroszok még mindig iz­
gatnak á keleten az an 
goi uralom ellen.
LONDON, okt.-14 — A ke- 
k edel mi szerződés az orosz 
hewik kormány nyal való- 

J annul eg alapos halasztási fog 
i- «wnvedni. még pedig az angol 
g' ^ormány szerint az orosz szo­
lt tjét kormány hibájából, azé*. 
1 *ert az utóbbi nem tesz eleget 

azoknak a követelményeknek, a 
■ iselyekre vonatkozólag mint 
I >szükséges előfeltételekre a szer- 
I ződő felek június barmitnadi- 

kán megegyeztek. Október el­
seje éta ebben a kérdésben már 
több jegyzékváltá-s folyt le 

lj Curzon gróf angol és Grieserin, 
! orosz szoviet külügyminiszterek 

köaótt. Az angol kormány azzal 
, vádolja az orosz, szoviet kor- 
/mányi. hogy- még mindig foly­

tatja a propagandát áz angol 
uralom ellen, még pedig nem- 
csak Angliában, hanem a Kele­
ten is. az afganisztani határon, 
továbbá, hogy még mindig visz- 
zaatartja az angol hadifoglyo­
kat.

Az angol kormány el van ha­
tározva árra. hogy kényszeríte- 
ni fogja a szoviet kormányt az 
ígéretei betartására, amivel egy- 

: idejüleg a maga részéről ismét 
ki fogja jelenteni azt. hogy a 
vállalt kötelezettségeinek meg­
felelni hajlandó-

Az angol kormány csak az 
• esetben hajlandó megnyitni a 
kereskedelmi érintkezést. ita 
közben egyes megnevezett angol 
foglyok átlépték az orosz ha­
tárt és ha bebizonyosodik az. 
hogy az orosz kormány nem 
gördít akadályokat a többi an­
gol foglyok visszaszállítása elé. 
végül, ha az orosz kormány el­
fogadja a juhius harmincadik! 
megegyezést angol értelmezés­
ben.

Oroszországban és Bakuban 
320 angol fogoly van, mig vi­
szont Angliában, Canadáhan.

' Indiában és Egy ptomDan 150 
orosz fogoly várja a hazaszállí­
tást

Az angol forrnány ez irány­
ban a foglyok kicserélését mee- 
könnyitendő. október kilencedi­
kén intézett egy jegyzéket az 
orosz kormányhoz, amely jegy­
zékben az angol kormány ese­
teket sorol fel az orosz izga­
tásra vonatkozólag, felhozva 
többek között azt is, hogy a 
szoviet kormány Kis-Ázsiába n 
a török nacionalistákkal szö­
vetkezett. össze.

Fél millió dollár értékű 
visxki körül folyt a harc. 
Tizenöt prohibieós ügy­
nök vitéz magatartása.

Szövetségi tisztviselők er 
döböl lövöldöztek a visz 
ki csempészekre.
CHICAGO, okt. 14. — A chi­

cagói prohibieiós Ügynökök teg­
nap hajnalban ölték tpeg az első 
viazki csempészt abban a harc­
ban. a melyet tíz állítólagos 
iiootleggerrel vívtak észak Wis-i 
consih erdeiben

Megsebesitéttek többet a esem 
pészek kosul. elkoboztak négy 
teherautomobil viszkit, fél mil­
lió dollár értékben, és foglyaik­
kal. valamint a zsákmányukkal 
útban voltak Chicago felé. jóval 
előbb, mint a környékbeli far­
merok körében toborzott segély­
csapat a helyszínén termett.

A harc színhelye az Iron Ri­
ver közelében egy magános utón 
volt. Ahol hat hónappal ezelőtt 
egy hasonló expedii ió csúfos ve­
reséget szenvedett a hegyi la­
kókkal szemben.

A prohibieiós ügynökök áldo­
zata John Chiapusee, Hurley. 
Wis. szulonos

Dalrvmple őrnagy, szövetségi 
biztos tegnap értesült a nagy si­
kerű ütközetről. Dalrymple őr­
nagy már a múlt hétfőn meg­
tudta, hogy . Millwaukeeböl az 
észak mexteoi deszkagyárakba 
nagy mennyiségi! viszkit szállí­
tanak időközönként. Azonnal el­
küldött öt ügynököt Millwau- 
keeba. ezek megtudták, hogy 
négyszáz láda viszkit készülnek 
az éjszaka folyamán Milwaukee- 
bó! Httrleybe szállítani.

Delrympie erre tiz inas ügy­
nököt küldött revolverekkel és 
elfogatási parancsokkal felsze­
relve Hurleybe. Leo G. ,Grove 
parancsnoksága alatt.

Hajnali két órakor a Hurley- 
jbe vezető utón észrevették a 
i bokrok közé rejtőzött ügynö­
kök. a közelgő teherautomobilo- 
kat . Amint az utomobilok az 
erdőbe fordultak, a prohibieiós 
ügynökök vörös lámpával eléjük 
léptek. A lámpák láttára az au­
tomobilokon ülök revolvereikből 
»őrtüzet adtak az ügynökökre. 
Jól céloztak, smert hamarosan 
kioltották mind a lámpákat. A 
következő percben menekülni 
akartak A prohibieiós ügynö­
kök veTetője erre kiadta a pa­
rancsot. hogy húzzák le az első 
truck vezetőjét. Chiapusee volt 
áz első teherautomobil vezetője. 
A száraz detektívek felszólitá- 

jsára nem volt hajlandó kocsiját 
I megállítani, erre négy golvó re- 
I piilt egyszerre a testébe

A mellette ülő csempész át 
akata venni az autó vezetését, 
de ennek is golyót repítettek a 
kezébe. Aminek következtében 
aZntán a írnek megállóit.

A többi truckon levők erre 
megadták magukat, rövid go- 
lyóváltás után és*a győztes pro­
hibieiós ügynökök megindultak 
foglyaikkal és zsákmányukkal.

Száraz körökben a prohibieiós 
ügynökök győzelme nagy örö­
met okozott.

BELVISZÁLYOK 
SZÍNHELYE 

LETT MOSZKVA
• _____ I
Diplomáciai körökben azt ‘ 

vélik, hogy a szoviet köz j 
társaság helyzete válsá- [ 
gos lett.

Japán a bolshevizmus ter-1 
fedése ellen.

u
Az egészséges gyermek boldog gyermek
Védje meg gyermeke egészségét az által, hogy mindig kéznél tart, 

szorulás, bélgorvs, hasmenés és székrekedés ellen egy üveg.

BAMBINOT
Gyors hatású, kellemes és eredményes. Gyermekek szeretik » min­

dig többet kérnek belőle.
Követelje mindig ti eredeti csomagot, amelyen a Bambino* Baby képe

látható. Ára 50 cent üvegenkint, postán küldve a gyárból 60 cent.

F. AD. RICHTER & CO., Bust Terminal Bldg., Ni. 5, Brooklyn, N. Y.

GEORGE CREEL ELLIS ISLANDRA 
FONTOS ÜGYBEN ÖZÖNLENEK 
MEXICOBA MENT A BEVÁNDORLÓK

A Committee on Public 
Information volt elnöke, 
titkos politikai misszió­
ban elutazott a zavaros 
Mexicoba.
WASHINGTON, okt 14—A 

titokzatosság fátyol». amely 
már eddig is elég sünt volt 
Mexico felett, most meg sűrűbb 
lett azáltal, hogy George Creel, 
a Committee on Cubite Infor­
mation volt elnöke elutazott 
Mexicoba. titkos politikai meg 
bizatáseal.

í

AUTO
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A tökéletes, gyors szőlőprés. 
Ne vesződjön kézi préseléssel 
vagy zsákkal. A gép árát 
megtakarítja az első haszná­
latnál, mert több levet és 
gyorsabban présel, mint min­
den más gép. Evvel a géppel 
óránként 50 kvart szőlőt pré­
selhet. Mint a gép matatja: 
középen adja ki a mustot, a 
végén a törkölyt. Egy gum- 
miesóvel elvezetheti a kipré­
selt levet nagyobb edénybe 
vagy hordóba. Nemcsak sző­
lőt. hanem paradicsomot, ep­
ret vagy bármely más gyü­
mölcsöt préselhet vele. Sza­
bályozható durvább vagy fi­
nomabb préselésre. Könnyen 

-szétszedhető, kezelhető, tisz­
títható. Legfinomabb anyag­
ból van, nem kopik, nem rozs­
dásodik. nem törik. A gép 
magassága 13>ó ich, súlya 
lt fent Bárhová szállítom 

erős ládába csomagolva.A gép iée teUe. f.1- QC

FIGYELEM!
Mindenki tudja, hogy a szőlő 
présre most nagy szükség 
lesz, rendelje meg most, ha 

kell, kéznél legyen. 
Utánvéttel nem szülitek! 

Rendelésével együtt küldje be 
a penst.

KÉRJEN ARJEGYZKET!
EMIL NYITRAY
224 EAST 19th STREET, 

NEW YORK. N. Y.

Mr. Creel, aki inkognito uta 
zott. valahol El Paso <*» a me­
xikói belföld között elveszett. 
Politikai körökben nagyon va­
lószínűnek tartják, hogy Wil 
son elnöknek ez a lépése azt 

i jelenti, bog)- a régi módszerét 
akarja Mexieoval szemben foly­
tatni. Ez a módszer az volt, 
hogy az elnök mindig szemé­
lyes összeköttetést tartott fenn 
a mexikói kormáu.vnyal egy bi­
zalmas kiküldöttje révén.

Hogy Mr. Oreelnek a megbi 
zatása hivatalos-e, vagy félhi­
vatalos, azt egyelőre a beava­
tottakon kívül senki se tudja. 
Annyi bizonyos, hogy Oeelnek 
meglehetősen nelréz dolga lesz 
a kétségtelenül kaotikus mexi­
kói ügyekben magat kiismerni 
és helyrehozni, azokat a hibá­
kat, amelyeket, áz elnök előbbi 
két megbízottja. William 
Bayard Hale és John Linde 
csináltak.

George Creelt erre az útjára 
elkísérte Robert Murray, aki 
Mexicot képviselte a Committee 

Ion Public Informationban.
I

Valószínűnek tartják, hogy 
Creel és barátja először Obre- 
gon generálist , fogják megláto­
gatni, aki mmit utazott el El. 
Pasoból Nogafesbe.

Bilis Islandra egyre másra 
érkeznek a bevándorlók. 
Különösen sok köröttük 
a lengyel.
WASHINGTON, okt 14 -

A munkaügyi minisztériumban 
azon a véleményen vannak, hogy 
a bevándorlók, akik eddig is va­
lósággal előzonlótték Bilis Isiin 
<fot, a jövőben még nagyobb 
számban fognak átjönni az Egye 
sült Államokba
- Áz utóbbi időben a bevándor- 

j lottak között legnagyobb részt 
I lengyelek voltak A . lengyel 
I orosz konfliktus vége eredmé­
nyezte azt. hogy a lengyelek 
olyan nagy izámma! jöttek 

Dacára azonban annak..hogy 
a bevándorlók ilyen nagy szám­
mal érkeznek, a túlzsúfoltság 
már nincsen meg Ellis Islandpu, 
ami június, julhis és augusztus 
ban megvolt. Arra az esetre, ha 
a szi gp ten ismét túlzsúfoltság 
következnék be, arra számíts 
nak. hogy Bostonnak a segítsé­
gét fogják igénybe venni Bo* 
ton erre vonatkozólag már „kö­
telező ígéretet is tett, ennék az 
Ígéretnek a beváltására azonban 
egyelőre nem került sor.

A munkaügyi minisztérium­
ban azt is hiszik, hogy a len- 

! gyetek után legnagy obb szám­
mal majd az olaszok fogtyik ér- 

' kezni. Ezt főleg azért gondol­
ják. mert köztudomású, hogy az 
olasz kormány újabban milyen 
hatalmas adókat vetett ki újra. 
ami az embereket nagyban el 
fogja keseríteni.

A nagyobb snsbásu kivándor­
lás. ami az esetleges újabb túl­
zsúfoltságot előidézne Ellis ls- 
landon. nyár előtt aligha követ­
kezik he A statisztika arról 
tesz tanúbizonyságot, hop- a 
nyári hónapok alatt mindég leg 
nagyobb a bevándorlás.

Sztrájkolnak a 
hivatalnokok Becsben.

BÉCS. okt. 14. — Az itteni 
postatakarékpénztár kétezer ái- 
vatalnoka ma sztrájkba lépett. 
Jobb fizetés, több esélyt az elő­
menetelre és elfogadhatóbb 
munkaviszonyokat követelnek. 
A publikum a sztrájkolok ellen 
foglalt állást.

ZAVARGÁS EGY 
FEGYHÁZBAN.

BALTIMORE, okt. 14. — Ma 
zavargás tört ki a marylandi 
fegyházban. A zavargás alkal­
mával három fegyencet megsebe 
sitettek, egy őrt pedig a fegyen- 
cek alaposan elvertek. A fe- 
gyencek sebesülése nem súlyos. 
A városi rendőrség segített a 
zavargás elfojtásában.

A zavargás azzal kezdődött, 
hogy két fegyenc nekitámadt az 
egyik őrnek és lefegyverezte. 
Végül alapos verekedéssé fajult 
ez a jelenet.

Wilsonék szavazta.
TRENTON, N. J., okt. 14. — 

Charles Browne, Princeton pol­
gármestere, a demokrata párt 
kongresszusi jelöltje ma nyilvá­
nosságra hozta, hogy az elnök és 
a felesége regisztráltak. Mrs. 
Wilson az affidaritjében megje­
gyezte, hogy azelőtt soha sem 
szavazott. Princetont nevezte 
meg legális tartózkodási helyé­
nek- Az elnök és a felesége min­
den bizonnyal levél utján fogja 

szavazatát.

ÁZ ELSŐ FECSKÉK NEW BRUNSW1CK0N
Európából - az Ázsiára! - Amerikába

Útirány: Budapest - New Brunswick

MÚLT hét péntekjén — október 8-án — Mlgyar- 
ország szivéből jött vándor magyarok érkez­

tek New Brunswickra. Ferenczy Sándor és neje 
Ferenczy Gizella az uj amerikások, akik megérke­
zésük alkalmával a következő nyilatkozatot tették:

••köszönetnyilvánítás, mi aiaürattak —
Ferenczy Sándor és neje — kelé. köszönetét mon­
dunk • MATHÉ éz ROMAN new brunzwtcki pénz- 
küldő cégnek ée hajójegy ügynökségnek, »miért 
szaka vetett éz hoznéértő segítségükkel Budapestről 
Amerikába kivándorolhattunk. Az "ASIA" kajával 
tettük mag a ángy tengeri utat n franciaországi 
MARS A ILLÉSBŐL, ahol szeptember 18-én ültünk 
hajéra. Útnak kitűnő volt, ellátásunk elsőrangú ős 
nyugodt lelkiismerettel ajánljak mindenkinek a 
Máthé és Remén, céget New Brnaswickon. Kitűnő 
tisztelettel: Ferenezy Sándor ée neje."

EZEK az első magyarok, akik Magyarországból 
New Brunswickra érkeztek. A nev( bruns- 

wicki Máthé és Román cég közvetítése tette lehe­
tővé, hogy Ferenczy Sándor-és neje legyenek az el­
ső magyar fecskék New Brunswickon. Aki pénzt 
küld az óhazába, szeretteit akarja kihozatni az 
óhazából, hajójegyet akar vásárolni, forduljon ezek 
után bizalommal erre a cimre:

Máthé és
Törvénye* pónzküldők, hajójegy ügynökök. 

Közjegyzői iroda.

1 52 Paterson St. - French St.Corner 
NEW BRUNSWICK New Jersey

I KÓPÉN HAGA, okt, 14 
] Rigából ide érkezett jelentések 
szerint- Moszkvában súlyos ter­
mészetű harcok folytak. A hí­
reket hivatalosan nem erőaitet- 
ték meg ugyan, de diplomáciai 
körökben mégis azt hiszi*, hogy 
Moszkvában nagyon válságosra 
fordult a helyzet.

Helsmgfotsi távirat mondja, 
hogy a bolshevikek hivatalos 
lapja a Pravda elismeri miké­
pen Szibériában fehér ellenfor­
radalmi puesesok keletkeztek. 
A vizsgálat megállapította, 
hogy a muníció raktárak, gyá­
rak. középületek, hidak, vasu­
tak skb. elpusztítása véget mész 
szemenő összeesküvéseket szőt­
tek s a parasztságot is arra 
szították, hogy lázadjon fel a 
bolshevikek ellen.

A mozgalom vezetői Volt 
Kolesák és Sememoff tisztek 
Ezeknek nagyobb restnél más 
szereplőkkel együtt elfogták.

WASHINGTON, okt 14. — 
Hivatalos helyről érkezett je­
lentének szerint török csapatok, 
miután örmény területre hatol-í 
lak be, hadműveleteket kezd­
tek Kars ellen A törökök meg 
szállották a vasúti közlekedési 
szempontból nagy fontosságit 
Sari Kamuli várost.

A hadművelet célja az. hogy 
megszerezzék Kars Bal um és 
Ardahan városokat, amelyeket 
a ürest litovski béke a törö­
kök nek juttatott s hogy kap­
csolatot nyerjenek a bolshevik 
készletekkel v, csapatokkal ar­
ra az esetre, ha emezek később 
expedíciót intéznének az észak 
felöl.

A hadköteles korban levő ör­
ményeket behívták a hadsereg 
be s a kormány a maga kezébe 
vette a vasutakat.

TOKIO, okt. 14 — A japán 
katonai párt félhivatalos. lap 
jának egy cikke szerint Japán- 
ország ajánlatot fog tenni a 
nagyhatalmaknak, hogy a hol 
shevizmtis terjesztése elé Ázsia 
ban közös igyekezettel s közös 
erővel állítsanak gátat.

Egyben bejelenti azt is. hogy 
Japánország nemsokára meg 
fogja növelni expedients csapa­
tait Mandzsúriában, tekintettel 
arra. hogy. gyakran jelentenek 
ontian bandita garázdálkodáso 
kát.

A lap szerint kiváló kínaiak 
dolgoznak azon. hogy Kínában 
szoviet uralmat állítsanak fel, 
mig a koreai határ mentén fo­
lyó üzelmek magát Koreát ve­
szélyeztetik.

PARIN, okt 14. Varsót 
jelentésekből kitűnik, hogy a 
lengyel kormánynak csakugyan 
nem volt előzetes tudomása 
arról, hogy Zeelgusky tábornok 
meg fogja szállni Vilnát.

VAHSÓ. okt 14. — Zeelgus­
ky tábornok azt az ajánlatot 
tette a litván kormánynak, 
hogy a határvonalat ó-szaki és 
közép Litvániában népszavazás 
utján állapítsák meg. A jegy­
zék szerint az uj állam, amit 
Vilnában alakítottak, nem akar 
viszályba keveredni Litvániá­
val. Vilna és környéke onnan 
származó hírek szerint élelmi­
szerek nélkül van. Mialatt a 
város a bolshevikek s a litvá­
nok megszállása alatt volt, az­
alatt minden készlet elfogyott.

I ---------------—

A PÉNZKÜLDÉS 
BIZTOS ÚTJA

Az otthonlévőknek pénzre 
van szükségük, amint azt 
a hazulról érkező levelek­
ben írják. A magyar pénz 
most nagyon alacsony. 
Akár kis összeget küld 
családjának, akár nagyobb 
összeget óhazai bankba, 
MOST küldjön, amíg oly 
alacsony a korona.

A családtagok kihozatala 
ügyében megváltozott a 
helyzet. Akár Önnek van 
szüksége hajójegyre, akár 
hozzátartozóit akarja ki- 
hozatni, forduljon felvilá- 
gositásórt és as iratok el­
készítése ügyében Kiss 
Emil bankárhoz.

KISS EMIL
BANKÁR 

133 SECOND AVENUE, 
NEW YORK, N. Y.

VÁLSÁGOS Á GÖRÖG 
KIRÁLY ÁLLÁPOT*

I PARIS, okt. 14 — Sándor
gorög király »II apót a nagy ag­
godalomra ad okot.

A királyt a minap megharapta 
egy majom s a harapás követ­
keztében beállott seb annyira 
elmérgesedett, bogy életve-

7
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SÚJT A TÖRVÉNY
Chicagóban felakasztottak két 

embert.

CHICAGO. Dl., okt. 14. — 
Frank Campionet és James Bee­
sel ma akasztották fel*

Beese hangoztatta az ártatlan- 
séféi.

Amikor Campione nyaka köré 
csavarták a kötelet, összeesett.

Beese azért került az akasztó- 
fára, mert megölte a feleségét, 
Campione pedig, aki hivatásos 
útonálló volt, megölt ée kirabolt 
egy embert.

M>d(

ELFOGOTT

rtjT aszedelembe 
királyát.

Párisbó! egy 
hivattak hozzá 

A Matin közli 
rog fővárosban 
nak. hogy Sándor király 
halt.

görögök

írvoaprofesszort

fjse szerint a gö- 
lire terjedt an- 

meg-

a javaslat ellen foglalt állást s 
kijelentette azt is. hogy őrültség 
volna a farmerek részéről az ál­
talános sztrájk, aminek Smith 
north earolinai szenátor szerint 
a termékek piacról való teljes 
visszatartásában kHlene meg­
nyilvánulni.

Az értekezlet végül is úgy dön­
tött hogy a gyapot-bizottság ja­
vaslata módosíttassák - oly képén, 
hogy a gyapottermelők annyi 
gyapotot termeljenek, hogy "ne 
kockáztassa érdekeiket" a jövő 
évben, hacsak a gyapotot illető­

leg az árak meg nem javulnak.
Amint első nap, úgy tegnap is 

számos képviselő és szenátor je­
lent meg a farmerek értekezle­
tén és támadta a kormányhiva­
talokat, amelyek nem teljesítet­
ték a farmereknek a köiesön- 
kiterjesztéere vonatkozó óhaját, 
jóllehet a szövetségi tartalék­
törvény intézkedik erre vonatko­
zóan.

Elhatározta az értekezlet, hogy 
a kongreevzus összeirléae előtt or­
szágos farmer-kongresszust hiv 
egybe.

CSALÓK.

A Demonstration Plantation 
Company egyik tisztviselője 
ée egyik alkalmazottja a szö­
vetségi hatóéig kezén.

PITTSBURGH, PA. okt 14 
A szövetségi tmKiság ügynökei 
,i póstarsaíás céljára való fel-' 
használásának vádja alatt le­
tartóztatta James M Baint, a 
Demonstration Plantation Vom 
pany állítólagos tisztviselőjét 
és Miss Nellie Gallowayt, a 
társaság alkalmazottját.

Baint 10.000, Mis» Gallowayt 
meg ü.OOO dollár biztosíték alá 
helyezték.

NEM FOGNAK 
SZTRÁJKOLNI 

A FARMEREK.
(FelytBtie az 1-a* oldatról)

North Caroliniban nagy gyapot 
és dohánytermelő. helyeselte 
McSparren véleményét s maga is

Kerestetik400 magyar
Tisenöt éve fennAlW new yorki 

bankhAa >4 mellékkeresetet ajlnl 
minden pléaen. varosban sióknak, 
akik munkáidé utAni egyórai mun­
kával járd vidéki képviseletünket 
elvállalják GYAKORLAT SZCK- 
SrttíTKLEN. Irion asemélyi adatait* “üal

lalják__ hEen
tartalmaid ajánla---- IZHATó’V

8t.. New York.Ni

" BESSZARÁBIAI SZOLGÁLAT
űíí* slÜS&w A Wiener Bank Verein vzer- 

novitzi fiókja, a mi ottani kép­
viseletünk, a következő hirde­
tést közöltette a külömbözö 
hesszarábiai újságokban:

Azok. kiknek rokonai az 
Egyesült Államokban élnek és 
akik pénzt várnak azoktól, kell. 
hogy megkérjék őket. hogy 
‘•Ivei”-ben küldjék az AMERI­
CAN EXPRESS COMPANY 
által és a Wiener Bank Verein 
in <7zernovitz-re kiállítva.

“Mindeme csekkeket a Rus­
sian Bank for Foreign Trade 
fiókjai egész Besszarábiában 
elfogadják.”

(Aláírás I
A, American c. “Wiener Bank Verein

.reJSTfcw vers. OzemOVltZ

Mi készséggel leközöltetjük a fenti hirdetést ügyfeleink fel­
világosítása céljából.

Ha pénzt küld bárhová, okvetlen szerezzen egy American 
Express Company nyugtát. Ez elveszel elleni biztosíték.

Keresse fel bármely fiókügynökséget, vagy az American 
Railway Express Company irodáját, apagy helyi irodánkat

2048 EAST NINTH STREET, 
CLEVELAND, O.

vagy Írjon anyanyelvén ezen címre:

AMERICAN EXPRESS COMPANY
Toreign Money Order Department

65 BROADWAY, NEW YORK.
 P áll.

FRENCH LINE
Cempegaie Generale 

TrBBMtUntiáM.
KÖZVETLEN HAMBURG- 

ba. Különös indulása a
S. S. CAROLINE

Dupla csávám gőzösnek. 
Szombaton, 1820 okt. 23-án

Kabin ée Harmad Osztálya 
jegyek kaphatók.

A Társaság Irodája:
1» STATE STREET, 

NEW YORK.

AKRONI MAGYAROK!
4 SZÁZALÉK kamatot fixetünk nálunk elhelyezett pénze után és a betétjét bármikor vissza­

fizetjük.
PÉNZK0LDÉ5EK biztosan éa jótállás mellett.
BÁRMELY MAGYARORSZÁGI vagy megszállt területi bankba átutaljuk a pénzét
HA HÁZA UTAZIK, vagy kihozat valakit, úgy forduljon hozzánk, mert a hajójegyet nemcsak az 

eredeti árért kapja meg, de a szükségei okmányokat is megszerezzük.
ÜGYES-BAJOS DOLGÁT az óhazában, elintézzük. Közjegyzői osztályunk lelkiismeretes, szakava­

tott vezetés alatt áll éa ügyeit bátran reánk bízhatja.
KÜLFÖLDI OSZTÁLYUNK vezetője Pálffy E. Lajos hazánkfia, ki honfitáraainak bármely ügy­

ben szívesen segédkezik.

Hajójegyek bármely vonalra. Pénzküldések mindenhová

TORST Cf
AKRON, OHIO

Täte és felesleg
$1,000,000.00

23». 41, 43. 48. «71
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CLEVELANDI HÍREK

H TERMÉNY-PIAC 
ÁRALAKULÁSAI.

Ax iróevij én végre alászáll. 
A baromfi piac pang.

. Az irósvaj árának emelkedé­
se alig szűnt meg, csakhamar
betilt annak csökkenése is, s 
tegnapról mára újabb két cent­
tel esett annak nagybani ára 
fontonkint. Kádankint 3 dollár 
60 eenttel esett a vaj nagybani 112 
ára, s a legjobb minőségűért 60 

I -és fél cent volt a legmagasabb 
j elérhető ár. Kis forgalomban 

cent az ismételadási ár fon- 
i tonkin t.

A tojás ára a tojáspiacon vál- 
• toaatlanul tartja magát, de emel 
kedése szünetel.

HALALRAGAZOLT
TISZTELETESASSZONY

Az elütött lelkéazné meghalt a 
kórházban. - A gázoló automo­
bil to vajrobogott a baleset meg­

történte után.

Rev. J. H. Ooldnernek, a
Euclid Avenue Christian Church 
lelkészének nejét elütötte szer­
dán este egy aiAomobil, amint 

E. 101st Str. közelében a

enyhül nimm
Egyre több síén érkezik a vá­
róéba. De a axén árának csök­
kenése nem akar megvalósulni.

A nagyfokú szénhiány 
enyhülése kezd már érezhetővé 
válni Clevelandban. Manapság 
már kétszer annyi szén érkezik 
"naponta a városi magánfogyasz­
tók számára, mint a múlt hé­
ten s ít jelek azzal biztatnak, 
hogy a következő két hét meg­
hozza az oly fenyegetővé vált 
teljes szénhiány orvoslását.

Krank H. Baer, a kereskedel­
mi kamara forgalrtii biztosa 
abban a véleményben van, hogy 
a széninség veszélye megszűnt, 
s a legnagyobb szénszükséglet 
a következő tiz nap alatt ki 
lesz elégítve.

l>e nincs semmi kilátás arra, 
hogy ebben a városban a szén 
ára csökkenjen. Chicagói jelen­
tések szerint, ott a szén ára

Wilbur avenuen akart átmenni.
A gázoló automobilon tovarobo­
gott a vezető ahelyett, hogy 
megállóit volna s áldozatát kór­
házba szállította volna. ...

A szerencsétlen lelkészné tonnánként - - 3 dollárral le 
másfél óra múlva kiszenvedett ami a városi és Illinois

i a Mt. Sinai kórházban, ahova ‘" " 1'~* "*
és birs ol- ] 

a szőlő áremelkedése
A szilva, körte 

f esőbb, de 
: tovább tart. A Michigan Con­
cord szőlő tonnája 16ő dollártól 
feljebb kelt a clevelandi pia­
con.

A gyümölcs vásár jelentése 
szerint tizenhat vasúti kocsi 
gyümölcs talált vevőre, melyből 
tt kocsi volt nyugati szőlő. 
Megérkezett az első vasúti ko­
csi Jonathan alma is. Ládája 
*1-20 és *4 közt kelt el minőség 
szeri nr \

Az élöbaromfi készlet sokkal i 
nagyobb a keresletnél, a nagy 
báni ár változatlanul mérsékelt 
marad ennélfogva s a tyukhus 
tontja 21 és 2$ cent közt mm 
zog. A fogyasztó közönség 23 
és 30 cent közt vásárolhat tyuk- 
hust minősége szerint, a tavaszi 
csirke piaci ára 22 és 28 cent, 
a kakas fontja 22 és 23 cedt. 
a tavaszi kacsa fontja 35 és 37 
cent közt váltakozik.

Az élő series ára kezd újból 
emelkedni a közvágóhídon. Az 
újabb emelkedés- 15—20 cent 
szizfontonkint.

Á cukor nagykereskedődnél

betört koponyával beszállitot-

Goldner a tiszteletessel 
egy házaspárnál volt vacsorán. 
Vacsora után a templomba 
igyekeztek mind a négyen. A 
férfiak mentek át az utcán 
előbb, utánuk igyekeztek az 
asszonyok. , Eközben égy arra 
robogó gépkocsi elütötte a 
szerencsétlen tisztelet es usz- 
szonyt., . v

MUNKÁSOK EGYETEME
Érdekes újítással kísérletezik a 
clevelandi nói 'ruhakészítők 

szervezete.

A clevelandi női ruhakészí­
tők unioiija uj titkárt kapott 
nemrégiben Miss Silverman sze­
mélyében, aki a szervezet élet- 
képessége, kulturális értékének 
emelése érdekében érdekes újí­
tással kísérletezik. Miss Silver- 
man rendkívül érdekes és hasz­
nos és a munkásság szellemi 
érdekeit szem előtt tartó ^peda­
gógiai állásponttal rendelkezik. 
Azon a becsületes állásponton 

általában 11 "és "fél centre esett ívan- hoS-v “ múlásnak csak 
a finoman őrölt cukor ára, s a I használhat a szellemi ismeretet 
fogyasztó közönség már csak »I 8>av*P*tasa- 1®’" ,nf'? JJj^zerii 
kisebb üzletekben fizet ló cen-igondo!a!' de ketsegteleifÜl ,de­
let fontjáért s a nagvobb több I "erKzerj. azoknak, akiknek az 
üzletet vezető vállalatik már ki-!d pasKZ,OJuk" ..ftP. 
jelentették. hoF a cukor árátl™DeK ^ 3 ha!a"
'Vö^aSZ!C<l ^aTara ^ centre ^ munkás egyetem november

s k8X ' -iv* - u I elsején nyílik meg a női ruha- 
A burgonya szalhtasaban be-|k^zil5k tervezetének uj ott- 

am szünetelés meg egyre tart., honában, 1024 Walnut 8t. A 
< Z(jc annaü rohamosan felemel-, beiratkozásokat egy előre a ne- 
kedett ara meg nem hanyatlik, j vezett szervezet régi otthoná- 
Krt f® fel busheles zsákért na- j ban kell eszközölni. Superior 
gyobb vásárlásnál is megadnak; Bldg, harmadik emelet, szoba­
it és $4.50 közötti árat. Az: szám 303. Tandíj nincsen. Je- 
édes burgonya ára is felszökött ] lentkezni lehet minden este a 
5 dollárra hordónkint. -jövő héten 5 és 7 óra között.

A marketházak árai: Szibériai 
fanyar alma peek je 85c., Con­
cord szőlő $1 félbusbel, meleg­
házi paradicsom fontja 30—35e.. 
zöldbab fontja 12—15c., zöld­
paprika 4 drh 10c.. tengeri tu­
catja oOc.. szilva 90c. peckje. 
Dncbess körte félbnshel $1. birs 
15c fontja, két csomó eclery. 25 
cent. citrom 4 drb 10., káposzta 
3fí,—t cent fontja. Alma bu­
shel je $1.50-től feljebb.
, A szabadban termelt paradi­
csom minősége nem jó, a legtöbb 
vizenyős. A melegházinak 10 fon 
tos kosara $3.

A céklának félbushelje 65—75 
cent. kerti káposzta tucatja 50— 
60c. Kelvirág hat fejes kosár 90 
«•ént. $1.25. Sárgarépa busbelje 

,60—75c. Celery michigani _ tu- 
eatns lada $1.75—$2. idevaló tu­
catja 40—60c. New yorki $2.25 
3 és fél tueptos ládában. Zöld 
hagyma tucatja 20 cent. Ohioi 
nagy sárga hagyma 100 fontos 
zsákban $1.50—$2. Tndianai fe- 

"hémek ugyanennyi bushelje. A 
töknek 10—15e darabja. Retek 
ock l,> -20r. tucatja. A spinót 
10- fontos kosárral 50—75c.

finden házban tartsák kéz­
nél a BIZONFFY MAGYAR- 
ANGOL'" és ANGOL-MAGYAR 
SZÓTÁRT vagyis TOLMÁCS- 
KÖNYVET. A két kötetét fűzve 
62.50-ért küldi a Szabadság 
bérmentve. Siessen • rendelés­
sel, mert nem sokáig tart a ked­
vezményes ár. Küldje a pénzt 
készpénz. Money Order alakjá­
ban pontos címével erre a eim- 
te: Szabadéig, Szótár Osztály, 
Box 171. Cleveland, 0.

IMPORTALT SZÁRÍTOTT

Szőlő, 
füge, 
olive oil, 
fekete bogyó, , 
sajt,
macaroni

TMJRIS IMPORTING 
COMPANY

Minden előadássorozat bat 
hétig tart. hetenként másfél 
órai előadással. Egy-#gv tárgy­
ra a kurzus csak abban az eset­
ben nyílik meg. hogyha leg­
alább tizenöt hallgató jelent­
kezik. Az előadások látogatása 
semmiféle költséggel nem jár, 
miután, eddigi értesüléseink sze 
rint, a kiadásokat minden bi­
zonynyal a Board of Education 
fogja fedezni.

Eddig a ! követkéz,) tárgyakat 
szemelte ki Miss Silverman. Az 
angol nyelv. Kezdőknek, némi 
ismerettel rendelkezőknek és 
haladóknak.- Gazdasági kérdés: 
A munkásmozgalom története. 
Egészségügyi kérdés: Az élet 
eredete. (Mozgófényképek kísé­
retében). Bevezetés a nemi hi­
giéniai megfelelő ismeretébe.

Amerikában ezek a munkás­
egyetemek eddig már több he­
lyen nagyszerűen beváltak s 
kívánatos volna, hogyha bebi­
zonyosodnék az életképessége 
Clevelandban is. -Különösen 
Bostonban, New Workban és 
Washingtonban értek el nagy 
sikereket s a munkásság csak 
hálával és elismeréssel tud ot­
tan gondolni azokra, akik a sa­
ját tudásukat és energiájukat 
arra használják fel, hogy a fizi­
kai munkában elfáradt munká­
sok lelkiéletét könnyű és szó­
rakoztató, de amellett oktató 
módon gyarapítsák.

Magyar jelentkezőket szíve­
sen látnak.

állam hatóságainak érdeme, 
mert együttes Jiareot indítottak 
a magas szénárak letörésére.

A szénszállítás még a múlt 
heti jelentés szerint mindig szü- 
kebb határok közé szorult, mig 
az a múlt hét óta vagy száz szá­
zalékkal emelkedett. Á teher­
pályaudvarok egyre jobban kez­
denek megtelni clevelandi szén- 
kereskedők részére érkező szén.- 
szállítmányokkal.

A szénúzletek raktárai és sze­
nes udvarai, melyek hónapokon 
at üresen álltak, kezdenek sze­
net kapni s megkezdték u szén 
házhozszállítását.

Két héttel ezelőtt átlag 27 
vasúti kocsi szén érkezett na­
ponta Clevelandija. jelentések 
szerint már a múlt héten uap- 
ról-napnt emelkedés állt be s 
október 9-én már 47 kocsi ér­
kezett.

Ez annak köszönhető, hogy a 
sokoldalú szorgalmazásnak en­
gedve az államközi kereskedel­
mi koramisszió utasította a 
vasúti vállalatokat, hogy az ösz- 
szes nyitott vasúti kocsikat 
szénszállításra használják s el­
sősorban az Ohio állam és a 
többi központi államok javára 
kikötött elsőbbségi szénszükség­
let szállítására.

Most már a városi szénkihor­
dás kérdése vár megoldásra. A 
szénkereskedöknél megrendelt 
és házhoz szállítandó szén meny- 
nyisége jóval meghaladja a 
százezer tonnát. E megrendelé­
sek hetek, sőt két-három hó óta 
várnak elintézésre. Most, hogy 
végre megkapják a szenet, alig 
van elég fuvareszköze a szénüz­
leteknek a felgyűlt rendelések 
házhoz szállítására, s különösen 
a jövő hóban fel kell használ- 
tiiok a fuvarozási eszközök min­
den nemét, kocsikat, truckokat, 
hogy a lakosság szenes kam­
ráit és széntartóit megtöltsek.

FOX TROT.
A MOZI CSILLAGA.

Divatos

SEPRŰ ÉS FORRÖVIZ.
Harc két lakó közt. Egyik 
asszony leforrázta a maiikat.

Sebes Mária asszony súlyos 
sérüléseket szenvedett az arcán 
és mellén szerdán délelőtt, ami­
kor a földszinfen lakó Mrs." 
Som Maduda, akivel együtt la­
kik a Literary Road 808 számú 
házában, hozzávágott egy fazék 
forró vizet.

A rendőri jelentés szerint a 
szomszédok úgy adták elő a 
történteket, hogy a földszinten 
lakó Mrs. Maduda az udvarban 
ruhamosással volt elfoglalva, a 
mikor az emeleten lakó Mrs. 
Sebes lejött és a járda seprésé­
be kezdett. Minthogy a seprés­
sel nem akart Mrs. Áfaduda ké­
résére felhagyni, ez utóbbi nagy 
haragra gerjedt, s amikor Mrs. 
Sebes végre vissza akart vo­
nulni az emeletre, felkapta a 
forró vízzel telt mosófazekat. s 
azt vágta ellenfeléhez.

A súlyosan megsérült Mrs. 
Sebest bevitték a városi kór­
házba, mig Mrs. Madudát a 
rendőrség vette pártfogásába 
életveszélyes támadás vádja 
alatt.

ei»2

ELGAZ0LTJM8EREK.
Egy fiúcskát elütő* az auto­
mobil, amidón a kocsiuton hoo- 

poeott.
Raymond Gertz hét éves 

fiacska, akinek otthona 7911 
Madison avenuen van, valószí­
nűen halálos sérülést szenve­
dett kedden délután, amidőn j hátra parancsolták a mellékbe- 
úgynevezett “hoop”-ot hajtva j lyiségbe s rájuk zárták az aj­
elütötte a 3124 W. 88th stree-1 tót,-a cash regiszterhez léptek, 
ten lakó Charles Wagner autó-Is abból 500 dollárt rabolva el. 
mobilja. ’sietve elmenekültek.

Á fiúcskát betörött koponyá- Denk úgy hallotta, hogy Iá­
val maga Wagner szállította be vozásuk után egv automobil in- 
a "St. Johns kórházba. dúlt el az üzlet közeléből s igv

KIRABOLT SZALON.
Bezárták a bortendert és ven­
dégeket a hátsó szobába i a 
regiszterből 500 dollárt vittek 

eL

“Hands up’’ — kiáltással ál­
lított be két fiatal ember Steve 
Kovaticsnak az East 152-ik ut­
ca 546 száma alatt lévő soft 
drink üzletébe, revolverekkel a 
kézben, s miután John Denk 
bartendert és három vendéget

Ugyanebbe a kórházba ke­
rült Louis Boden 23 éves, 1831 
Folton Roadi lakos is, akit a

2217 g, Mt ‘Franklin A ve. és W. 84th Str. 
STREET sarkán gázolt el egy automobil.

valószínűleg azon távoztak el. 
Kis vártatva kiszabadultak a 
bezárt helyiségből, s azonnal ér­
tesítették a rendőrséget a rabló­
támadásról.

Budapest. — |
Erkölcstelenebbek, vagy j 

csak szenvedélyesebbek az] 
amerikaiak, mint mi! S ha] 
nem erkölcstelenebbek, váj­
jon az a körülmény, hogy 
szenvedélyesebbek, erkölcste­
lenségszámba mehet-e bárhol 
a világon! A tiszta érzéki 
szenvedélyek sohasem ütköz­
nek bele az erkölcsökbe és 
az' Óceánon túl bizonyára sér­
tésnek vennék, ha megtud­
nák. hogy mi erőszakkal 
száműztük tánctermeinkből 

-és mulatóhelyeinkről az ö 
táncaikat, mert ezek a tán­
cok sértik a mi jó erkölcse­
inket. Valamely szép vagy 
ronda érzéki vagy semlege­
sen szenvtelen, de sohasem 
erkölcsös vagy erkölcstelen. 
A táncosokon jés a nézőkön 
múlik minden. A csárdást és 
mazurkát épp oly megbot- 
ránkoztatóan táncolhatjuk, 
mint a fox trottot és meg­
fordítva: a fox trottot épp 

. oly spenvedélytelenül lejthet- 
jtik, mint a rokokókorabeli 
vérteten táncokat. Végül pe­
dig a nézőközönség tempe­
ramentuma. Ízlése és nevelése 
dönti el, hogy ki mennyit 
visz bele a maga felfogása 
ból a táncba.

Az angol ép amerikai tán­
cokat sok más idegen tánc i 
cal akkor importálták az or j 
szagunkba, a mikor mi még] 
aggodalmaskodás nélkül be i 
lekapcsolódhattunk idegen j 
gondolatokba, lámpaláz nél-; 
kül beleilleszkedhettünk ide­
gen érzésekbe és veszedelemi 
nélkül gyönyörködhettünk j 
idegen szellemi alkotások- * 
ban. Szóval, .ezek a táncok 
akkor jöttek divatba nálunk. 1 
a mikor az ember még nemi 
lett gyanússá attól, ha szel ] 
leeii vagy érzelmi rokpnsá ] 
got vállalt valamivel, a mi ji 
idegen. Nem tagadható, ezek! 
a táncok már akkor-sem vol-j 
tak elragadóan szépek, a mi­
kor a divat szárnyain idete­
lepedtek. De attól tartunk, 
hogy az ellentik indított erő­
szakos bare se tudja any- 
nyira megfosztani azokat két­
séges szépségüktől, hogy ma­
rój holnapra egy nagy ki­
ábrándulás váltsa fel a teg» 
uapi rajongást. Mert ha ezek 
a táncok idegenből jöttek is 
hozzánk, kétségtelen, hogy 
volt és van bennök valami, 
a mit a maga véréből, a ma­
ga leikéből valónak ösmerl 
fel a huszadik század szülött­
je. Az a tény, hogy ezek a 
táncok itt vannak, a legnyo­
mósabb bizonyíték a mellett, 
hogy a körülmények nagyon 
is elősegítették azokat hon- 
polgári jogaik megszerzésé­
ben. Idegenek voltak, de a 
talajban adva voltak az elő­
feltételek a gyökéreresztés- 
hez. A Rokokó- és Biedermei 
er-korszak táncai sem ragad­
tak oda ahhoz a talajhoz, a 
melyből kisarjadzottak. Azok 
is bejárták Európát és ha 
egész Európa nem is volt sza­
turálva a Rokokó és Bieder- j 
meier-korszak szellemétől, az 
idegenből jött táncok mégis1 
szívesen látott vendégek vol­
tak. a minek egyetlen magva-! 
rázata. hogy itt is, ott is meg 
értő telkekre találtak.

Hát persze, száz évvel eze-1 
lőtt más volt a vágyak és re­
mények nyelve, miét ma. I 
Minden más volt és a hogyan 
sok minden megváltozott, a 
tánc sem maradhatott az, a 
mi egy évszázaddal ezelőtt 
volt. A tizenhetedik század 
végén és a tizennyolcadik 
század elején Napoleon és a 
franciák diktáltak, mig a lip-

Érdekes felvétel Corinne Grif- 
fithről, a hires művésznőről; 
mindkét kép saját 'magát ábrá­

zolja.

esei és Waterlooi vereségek 
más irányt nem adtak az 
európai politikának. A poli­
tika nehezedett rá a kedé­
lyekre és ha a német erő 
nem vet gátat Napoleon ga­
rázdálkodásainak, kérdés, 
hogy az 1813-ik évet követő 

átorszak nem ltoz-e más kul­
turális áramlatot, mint a mi­
lyet a valóságban hozott. Az 
empir-kor szellemi irányá­
nak -feltételei épp úgy adva 
voltak a 17-ik század politi­
kai viszonyaiban, mint a ho­
gyan a Biedemeier-kor szel­
lemi mozgalmait is a március 
előtti évek politikai viszonyai 
szabták meg. A huszadik szá­
zadban Amerika kerekedett 
felüt s most Amerika diktál.
A kecsesebb táncok keletke­
zésekor a divat a maga egé­
szében is kecses volt. Krino- 
lint nj^g tutjikás ruhát visel­
tek. Az apró női lábakon se­
lyemből varrt csatlós, gyöngy 
hímzésű ripeliőcskék díszeleg­
tek, a homlokok körül hul­
lámossá sütött, rizsporos haj- 
fonatok fehérlettek. A divat, 
a viselet szinte rákéuyxzeri- 
tette az embereket a kimert 
és diszkrét mozdulatokra. A. 
politikai rendszer is óvatos­
ságot, körültekintést és titok­
zatos sugdolódzást paran­
csolt . , Az emberek inkább 
befelé éltek, mert a hangos 
szó árulója lett volna az ér­
zelmeknek. A politikai jüldö- 
zések kora volt ez: az uj po­
rosz rezsim semmit sem adott 
a népeknek abból, a mit Na­
poleon Icveretése fejében 
Ígért is kérlelhetetlenül lesúj­
tott "mindenkire. a ki szóval 

•vagy tettel remonstrált a re 
akció ellen. A korlátok köfí-j 
szorított lélek, a megzabolá 
zott szellemi élet a maga ké I 
pere átformálta a megnyilat j 
kozások külsőségeit is. A csen ! 
des, halkan suttogott szó ki 
mért gesztusokat, diszkrét 
mozdulatokat vitt a társadal­
mi érintkezésbe: a, belső élet 
leplezett akart maradni, s a 
mikor suttogó szavak mögött 
keresett menedéket, nem áru! 
halta el veszedelmes titkait 
lármás gesztusokkal. Mindez, 
átformálta az emberek egyé- i 
niségét és ez sz átformált, 
megszel idi tett e gyámság az 
élet más vonatkozásaiban sem 
lehetett zajosan brutális. Az. 
óvatos szónak csak az óvatos 
mozgású tánc felelhetett meg: 
a. ki kertelt a politikában és 
a kinek a kertelés itvforman 
szinte átment az egyéniségé­
be, nem lehetett nyíltabb, 
közvetlenebb akkor sem, a! 
mikor legemberibb érzelmeit i rnin lOTtfíll fíXllmé
akarta közölni felebarátjával rSIl IS I VAN nYAS/fl
Innen kell levezetnünk, hogy UinüLh.,
száz évvel ezelőtt egészen ]
más jellegű volt a tánc, mint , Talpunk közelmúlt számában 
ma. j jeleztük volt. hogy Esik István

honfitársunkat mélységes • gyász 
érte. bátyjának: Esik I a jósnak 
elhunytéval.
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fODNGSTOWNI HÍREK. SZllI
gLTtfNT EGYLETI ELNÖK.

Youngstown. 0. — Lapunk
*-k kőzelmalt számában meg- 

*Sk. hogy Nuszer Ferenc, a 
PgXr- O.-i első magyar férfi

bs. egylet elnöke várat
-i töltötte

megemlékeztünk;
László j A te

di<zi?i,Nile*, 
eltűnt i,."n- v:

-gyiiiuv

A

Szeptember 10-én bejelen­
tettük a nagyközönségnek, 
hogy ruháink és felöltőink

az erő s nem az alkudozó 
gyöngédség benyomását kel­
ti. És a mikor minden" ily 
brutálisan nehéz és esteien 
rajtunk, hogyan lehessen a 
táncunk könnyed és graeió- 
zus. Az amerikai és az angol 
nem kertel. Kíméletlenül 
őszinte, nenf tárgyal sokat, 
mert nines erre! ideje. Üzlet­
szerűen intézi dolgait, x *mig 
"a kontincusbeli férfi csak 
kerülgeti a témát, ö már oda- 
símul arcával a nő arcához, 
magihoz szorítja derekát s 
egy kettőre megérzi, mekko­
rát dobban a nő szive miat­
ta Az amerikainak ilyen az 
egyénisége és a táncban; isi 
•-xak az egyéniség nyilatko-! 
zik meg. Hiszen igaz. hogy | 
a táncoló párok sokszor igen j 
közel hajolnak egymáshoz, a;
mozdulatok pedig oly szén * » «___ x j «
Ycdeimesek. hogv jaj annak. |gf engßClmßnyt äulUlK. 
a ki a táncot csak nézi es 0 *
márhiem fiatal. De a szenve­
délyben is van szépség és a 
mi szép és fiatal,, ennek nem 
kell okvetlenül elbújni az 
öregség előtt. Az emberek 
néni a nézők, de a maguk 
mulattatásira táncolnak, s a 
kinek fáj a mások tánca, an­
nak fáj a mások ifjúsága 
Táncot, mely a* öregségnek, 
a fiziológiai folyamat utján 
beálló kényszeraszkézisnek 
tesüfl-. csak az öregség tud­
na komponálni. Hát kompo­
náljon. j ,

(Az Újság.)

ée nőiumü eltímt.
anakkor

ds, hogy Virasztó 
lésnek örvendő 

BT^óafitársunk neje is
MmT
^yost arról értesülünk, nog) 

említett két eltűnés egyálta 
lábén nine* egymással semmifé

jáT"' Összefüggőkben. Virasztó ,u
I [ii"l‘™é - aznap, a mikor NY kik m:.c| 

'lezt elhagyta, azonnal Öve-; ni|,ába 
kodba utazott, ahn! két hétig r„j ,4.- 

• tartétit0'1 r,,t és azután vissza ,,vr,k ...
. fért Baládja körébe. Így tehát , ;H . ... | 
«m fejelnek meg a valóság hát- a7 

azok a felelőtlen állítások, lásea.
, amelyek ■ két eltunéssel kap- ^4 ,. _ 

1' adatban elterjedtek é* így az zönség í 
1 3* igaz- hogy a fenti két ,s ,)kÄ, 

egy automobil garage 
■jgegyutt lett volna, a mint A tan 
•jé nehánvan. a helyzetet nem dezését 
yaervr állítottak , tc!je>cnJ|

Minden .tó. ha a >ége jó. Kór •• | 
gondja a szólás mondás, és leikész 
ebben az esetben ennek a men- szavakh; 
jósnak az igazsága beigazoló annyit
■L • .

■_________  ajándésFi|
W&&* - 1 Kör

mind a 17 üzletünkben öt dől

KEDVES MEGLEPETÉS. I
Balogh Bálint gürc^ katholikus 

plébános vendjei

A bit
nos tői
id. lYr.'-f 
tor SáBdl

rendes kicsinyben! arabol mi SÄTti ^Slw
ilikus egyház népszerű j vigyázó 
losánajt Balogh Bálintnak ra is. Rí 

gzeretetrcmcító nejének e tek Gús 
jbét első napján este kedves szolgáltát 
f/nedégei voltak, akik mint a rát.c

- - , , , , madégszeretö házigazda régi
A múlt hónapban szerencseset "'**-*-z-

voltunk és sok gyapjukelmét vásá­
rolhattunk igen jutányos áron, azért 
most ruháink és felöltőink árából 
újabb 5-10 dollár engedményt adunk.

Ez a két árengedmény jelenti:

35 dolláros 40 dolláros 
ruhák ruhák

mostani ára mostani ára

Most sem emberi szeszé 
Ivek. erkölcsi felfogások vág?" 
személyek döntik el, hogy ve 
lamely nép milyen táncokkal 
fejezi ki érzelmeit. Ma nem­
csak érthetetlen, de kacagta- 
tón mulatságos is lenne, ha 
a tánctermekben és mulató­
helyeken rokokókorabeli, sze­
líd lépésű táncokkal közölnék 
egymással az emberek vá­
gyaikat és szentnek tartott 
érzelmeiket. Az emberek ma 
angol és amerikai divat sze­
rint, helyesebben szólva.- an­
gol és amerikai célszerűség 
szerint rendezkednek be. Szö- 
gestalpu bakancsot. nehéz 
boxcipőt viselünk, a lábszá­
rakhoz nem finom selyem ha 
risnya. de tehénbőrből ké 
szült lábazárvédő simul. Sem 
mi Sem pehelykönnyű raj 
tunk, minden ruhadarabunk

. Minte értesülünk, a megbol 
dogult Esik !<ajos 51 éves volt. 
Halálát édesapja: Esik r'erenc 
és édesanyja szül. Danes Etel­
ka fogják siratni odahaza. Itt 
Amerikában mrA a következő 
rokonok gyászolják a derék 
magyar ember elhunytál: Kiss 
Kátply sógora. Borbély György 
neje és családja, mint sógora. 
Csonka János, családja és hoz­
zátartozói, Kiss Miklós. Tomory 
István ési családja. Rigó Ferenc 
és családja. megboldogult 
nem a clevelandi, hanem az East 
Youngstowni Petőfi Sándor ma­
gvar betegsegélyzó egyletnek 
volt a tagja, a mely egylet, nem 
■sak koszorút helyeíett a ravn- 
:alra. de küldöttséggel is képvi­
seltette magát a temetésen.

A LEGÚJABB ANGOL CSODAHAJÓ

i jöttek öt éa nejét meg­
látogatni.

Természetesen pompás vacso­
rát kaptak a fáradt és meeze 
vidékről jött utasok, akiknek 
soraiban ott voltak: Rév. Po- 
■yatisin, Newark. N. J.-bén 
oékeló gör. kath. püspök he­
lyettes, aki két papját is ma­
gával hozta. Rév. Lamnsm E. 
fSttaburghbóL Balogh Mihály 
■agyar gör. kath. esperes és a 
*eje Clevrl&ndbóL, Kováchy 

György és neje Cleve- 
IbóL Lenek Lajos mester, a 

festőművész neje Cleve- 
il, Mr. Kerns ügyvéd Ne- 

. N. J.-ból, azután Várla- 
ky Sándor és Suba Ernő hely­
beli plébánosok és Ambrózy

45 dólláros 
ruhák

mostani ára

$50-55-os 
ruhák 

mostani ára

- MKSWStMim

/ ¥

$60-$65-os "Ultra“ divatu ruhák ára most $59 
$70-75-os "Ultra“ divatu ruhák ára most $69

N adr á gok
árát szintén mélyen leszállítottuk.

$6.50-es nadrág . . $5.
$8.00-os nadrág . , $6.
$10 00-os nadrág . . $8.
$12.50-os nadrág . . $10.
jl5.00-os nadrág . . $12.50

‘GőoTCiSiies5
Férfiaknak és fiatal embereknek.

503-505 Prospect Ave.

A szives vendéglátás és a 
pompás vacsora közepette de­
rűs és vidám hangulatban töl­
tötte az estét a kedves társa­
ság, amelynek egy része más­
nap ebédre is szívesen látott 
vendége volt a figyelmes házi­
gazdának.

Az ilyen batári megnyilatko­
zás csak a tiszteletnek és meg­
becsülésnek a jele, amely épen 
akkor esik jól annak, akit ért, 
a mikor nem is számítanak reá. 
Amint azt jelen eset igazoljam

ÉRTESÍTÉS.
owres rokonainkat, barátainkat 
<6 ismerőseinket, hogy

y ki -kit V JóZSEFNÉ.
szül Szabó Sára

.««törtökön, október 14-én el-
" ínyt.

A megboldogult temetése, a 
formát us egyház szertartása 

■érint, szombaton, október 16- 
áa, délután lesz a gyászházból 
1638 Hudson Avenne, Chicago, 
DL

Nyugodjék békében!

Jól m:| 
kekkel í

A <zü;
dollár y- 
delme.

Jersey 
megbizt 
szét. ho'J 
Írja össá 
gye jós 
családi 
társadainj 
körének 
si ügyéf.j 
levő rokd 
tartozol.-: j 
dékát. 
egyenkécl 
kül. ir.irl 
vonat k - j 
az esetied 
időre jeli 
igazgató.-/ 

Leiké 
gadta - 
ezze! ka ti 
gondnoka

A pro- 
hogy- a : I 
a kolcsonl 
velödés el 
estélyeke/ 
jai és p: 
szombatoi 
kimeszéléj 
zetése 
akaratú 
gyárt szil 
ság.

1

Dr. Löw: 
i és sebes: I 
: nyok tue-. |

gyászoló hátramaradottak.
24! d. e. t0-:ö|

BETEG EM
Surf ryafcoriaV'-nn 

b»«nti mert én minti e 
A sok éves ryako- 

helyseiben >v|!« bo< 
kAIt- bajoknál xudomá 
alkalmasak oI>-an 
gydr>keselés nem siker-j 
bért mentetnem már :

Ha mindeddts képtel 
rét kapni már keriv| 
kétségbe. LAtor«rson n
mat bajira 'vnaixoi- 
ran orvosi ée sebésxe: 
kérésén keaelteni min-;« 
ts korr.pUkált bajokat 

Ne felejtse eVh* bl 
v0,ik ét rosszul keze.:- - 
ba kerülhet. S»üksj« ce 
Körlett orvo.- tanácsit.

Bármily«" j:lt|
— nehezen gyócvkrze:-o-| 
‘oknál kérje ki lngye--é
ÍcKRESSEM OTOuTt - 
TALAL2X

Egyik “csodAhajó” & tengeren.

PHILADELFHI AKRON 
PITTSBURGH AMSTERDAM 

(S üzlet) CLEVELAND 
READING MILWAUKEE

tilág haditengerészei csodálkozva szemlélik a legújabb angol hadihajókat. A úajók cement­
ből készülnek és úgy néznek ki, mint valóságos úszó várak. Az építés egyelőre Angliának titka 

és nem tudják utánozni sehol a világon’.
* t

Megelégedéstől

ROCHESTER
SCRANTONHtNr—

TERRE TREU
SCH INECTAD" WILKES 
------ XCUaE YOUNGS

Jótállónk.
íáA m . .*• •• •

ttJ/™1**'9 dr*k: 
"Hoel • órától d. 

t Ár*»«. — este DR. RÜSSEL]
176 B. Jefferson Ave., Woodwar

Te egy aitó. DEBOIT,
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pejelen- 
Iségnek, 
töltőink 
rából mi 
n öt dói­
ké
Irencsések 
Inét vásá­
ron, azért 
nk árából 
tat adunk.
blend :

p lláros 
mák 
pni ára

rHUNGSTOWNI HÍREK.
SLTtfNT EGYLETI ELNÖK.

Youngstown. 0. — Lapunk 
. egyik közelmúlt számában meg- 

i irtuk, hogy Nuszer Ferenc, a 
Walgvn, O.-i első magyar férfi 
4, női bs. egylet el hu ke várat 

, jjnul eltűnt.
i Ugyanakkor megemlékeztünk 
t'wróHs. hogy Vírasztó László 
tkozbevsiilésnek örvendő Niles, 
|q.{ honfitársunk neje is eltűnt

u hazulról.
Most arról értesülünk, hogy 

u említett két eltűnés egyálta- 
tóban nijtes egymással semmi fe­
je összefüggésben. Vírasztó 
Ufcrlun, aznap, a mikor Ni- 
jest rthágyta. azonnal Cleve- 
tamlba utazott, ahol két hétig 
tartólkodott és azután vissza­
tért ÜSaládja körébe.' Így tehát 
nem felelnek meg a valosag- 
jytk azok a felelőtlen állítások, 

Ä amelyek a két eltűnéssel kap- 
— eolatFan elterjedtek és Így az 
r gém igaz, hogy a fenti két 

egyén egy" automobil garage- 
hut együtt lett volna, a mint 
yt nehánvan. a helyzetet nem 
ismerve állítottak.

Minden jó. ha a vége jó, 
mondja a szólás mondás, és 
ebben az esetben ennek a mon­
dásnak az igazsága beigazoló­
dott.

SZÜRETI MULATSÁG.

55-os 
yiák 
a ni ára

írámost $50 
tra most $69

\tottuk.
1*5. V

56.
58.

ilO.
112.50

KEDVES MEGLEPETÉS.

Balogh Bálint görög katholikus 
plébános vendégei

Youngstown, 0. — A hely­
beli steeltoni tót ajka görög 

Mstholikus egyház népszerű 
plébánosának Balogh Bálintnak 
és szeretetreméltó nejének e 
hét első napján este kedves 
vendégei voltak, akik mint a 

" vestdegszeretö házigazda régi 
barátai jöttek, őt és nejét meg- 

I látogatni. -
Természetesen pompás vacso­

rát kaptak a fáradt és messze 
: vidékről jött utasok, akiknek 

soraiban ett voltak: Rév. Po- 
eystisin. Newark. N. J.-ben 
«lékelő gör. kath. püspök he­
lyettes. aki két papját is ma­
gával hozta. Rer. Launsm E. 

,:Pbtsburghből, Balogh Mihály 
■agyar gör, kath. esperes és a 
neje Clevelandiról, Kováehy 
Miklós György és neje Cleve­
land ból Linek Lajos mester, a 
kiváló festőművész neje Clevé­
kádból, Mr. Kerns ügyvéd Ne­
wark, N. J.-ból. azután Vár la­
ky Sándor és Suba Ernő hely­
beli plébánosok és Ambrózy 
Maliid.

A szives vendéglátás és a 
pompás vacsora közepette de­
rűs és vidám hangulatban töl­
tötte az estét a kedves társa­
ság, amelynek egy része más­
nap ebédre is szívesen látott 
vendége volt a figyelmes házi­
gazdának.

Az ilyen baAti megnyilatko­
zás csak a tiszteletnek és meg­
becsülésnek a jele, amely épen 
akkor esik jól annak, akit ért, 
a mikor nem is számítanak reá, 
amint azt jelen eset igazolja.

Aurora, ül. — Az Aurora 
Ifjúsági Kör okt. 2-án tartott 
szüreti mulatsága fényesen si­
került. Aligha volt valamikor 
együtt annyi magyar Aurorá­
ban. mint ezen az este. A nagy­
számú közönség zsúfolásig meg­
töltötte a Magyar Házat.

A terem gyönyörűen fel volt 
díszítve. Annyi szőllő, körte és 

, alma volt felaggatva, hogy ez 
I egymaga közel száz dől árt jö­
vedelmezett az Ifjúsági Kör­
nek.

A gyümölcsre tiz csősz leány 
j és tiz csősz legény vigyázott, 
kik mindannyian szép magyat 
ruhába voltak öltözve. A szü­
reti táncon kívül a csősz leá­
nyok és csősz legények a fran­
cia négyeit is eltáneolták, mit, 
bár az idő rövid volt a tanu­
lásra, oly nagyszerűen mutat­
ják be a fiatalok, hogy a kö­
zönség lelkes tapssal jutalmaz­
ta őket.

A táncok betanítását és ren­
dezését Oadya Péter vállalta 
teljesen díjtalanul. Az Ifjúsági 

! Kör nevében Bartns Sándor 
I lelkész a Kör elnöké meleg 
I szavakban köszönte meg, hogy 
annyit fáradozik az anrorai fia­
talság érdekében, s egyben szép 
ajándékot nyújtott át neki a 
Kör nevében.

A bírói tisztet Ábrahám Já­
nos töltötté be. A jegyeknél 
id. Péntek Gusztáv és id. Tu­
tor Sándor voltak. Az italt id. 
Strahóezky Ferenc és Hoffet 
János kezelték. A fagylaltot 
Tömők Jánosné árulta, aki fel­
vigyázott a virágok árusításá­
ra is. Rákóczi Jánosné és Pén­
tek Gusztávné készítették s 
szolgálták fel az Ízletes vacso­
rát. *

Jól mulatott s kedves emlé­
kekkel távozott mindenki.

A szüreti mulatságnak 3-17 
dollár és 89 cent a tiszta jöve­
delme.

FIGYELMEZTETÉS. HÍREK A PITTSBURGH! 8ZT.
ANNA EGYHÁZ KÖRÉBŐL.

---  ----------- meg az egyház
község plébánosa Kovács Izajos, 
továbbá a hitközség trusteejei a 
negyedévi számadásokat, vala 
mint a bazárról is megtörtént 
a számadás.

Ne véljen, mii « áfjbi ifaiÄ"b" “ ",0“ 
kerül

HA KÖHÖG, FULLAD,
REKEDT, MEG VAN 

HÜLVE,
használja azonnal a világ 

hifii
SZENT ERZSÉBET

, TUDÖ6ALZSAM0T
Üvegjét 1 dollár 10 centért 
küldi Amerika leglvlkiis- 

meretesebb patikája a
SZENT ERZSÉBET 

ELSŐ MAGYAR 
GYÓGYSZERTÁR

9115 Buckeye Road,
Cleveland, Ohio.

ÉRTESÍTÉS.
«exes rokonainkat, barátainkat 
* ismerőseinket, hogy

TELEKY JÓZSBFNÉ,
szül Szabó Sára

wütörtökön, október 14-én el-

J A megboldogult temetése, a 
református egyház szertartása 
■érint, szombaton, október 16- 
iu, délután lesz a gyászházból 
1638 Hudson Avenne, Chicago, 
DL

Nyugodjék békében!
A gyászoló hátramaradottak.

243

A hitközségnek jú­
liusban volt tiszta 
készpénzbevétele:

Augusztusi tiszta 
készpénz bevétel:

Szeptemberi tiszta 
készpénéz bevétel: 

Háromhavi tiszta

bevétel:

41198.39 

.$ 935.55 

HŰ 100.38

$4234.32

MEGBÍZATÁS.
Franklin. N. J. — A New

Jersey Zinc Co. igazgatósága 
megbízta a ref. egyház lelké­
szét, hogy házról-házra járva 
Írja össze a magyarságot Ve­
gye jegyzékbe mindenkinek 
családi körülményeit, egyház­
társadalmi viszonyait, munka­
körének igényeit, polgárosodá­
si ügyét, továbbá az óhazában 
levő rokonainak vagy hozzá­
tartozóinak kivándorlási szán­
dékát. Meg kell hallgatnia 
egyenként, valláskülönbség nél­
kül, mindenkinek a munkára 
vonatkozó nézetét s ezekről és 
az esetleges panaszokról időről- 
időre jelentést kell tennie az 
igazgatóságnak.

Lelkész a megbízatást elfo­
gadta s az egyházi összeírást 
ezzel kapcsolatban végzi el a 
gondnokkal egyetemben.

Téli esték.

A presbitérium elhatározta, 
hogy a társas élet és barátság, 
a kölcsönös megbecsülés és mű­
velődés előmozdítása végett tea 
estélyeket tart az egyház tag­
jai és pártolói számára minden 
szombaton, mihelyt az iskola 
kimeszelése és a villany beve­
zetése elkészül. Minden jó- 
akaratu és tanulni vágyó ma­
gyart szívesen lát az elöljáró­
ság.

Chicagói Magyar Ottos
Dr. Löwinger Ernő, magyar orvos 
és sebész, az összes or.» >si tudomá­
nyok tudora. Cime: 1537 W. Grand 
Ava., Chicago, 111. Rendel :-D.-e. 11- 
től 1-ig. D. u. 6-től 8-ig. Vasárnap 
d. e. 10-től 12-ig. Tel. Monroe 182.

■BETEG EMBEREK

ER TERRE MA4J 
K TRENTONITAD WIIKES-B/
L YOUNGSTO

Háltunk.

'

Nagy gyakoriar«'Tinak betegein- lAtják a 
hasznát, mert én mindenkit egyedül kezelek.

A sok éves gyakorlatom folytán abban a 
helyzetben vagyok, hogy ideg. Idült és kompli­
kált bajoknál tudományos villanyos módszert 
alkalmazzak olyan esetekben, amikor más 
gyógykezelés nem sikerült és Ily módon sok em­
bert mentettem már meg műtéttől.

Ha mindeddig képtelen volt bajára segítsé­
get kapni és már kedvét vesztette, ne essen 
kétségbe. Látogasson meg és kérje ki tanácso­
mat bajára vonatkozólag. II éves gyakorlatom 

• van orvosi és sebészeti téren, mely idő alatt si­
keresen kezeltem mindenféle krónikus. Ideges 
és komplikált bajokat.

Ne felejtse el, ha baját elhanyagolja, vára­
kozik és rosszul kezelteti magát, úgy nagy baj­
ba kerülhet. Szükség esetén s«rje ki egy gya­

korlott orvoc tanácsát.
Bármily." idült. Idee, vér. máj.veay '"*• 

— nehezen Qyóflykezelhetá e$ komplikált — hs­
aknál kárle ki mgyene. tanáesomát — OTi 
fcERESSKN OT6ÖYVLAST. AHOL, AZT MEG­
TALÁLJA.

Vasárnap és ünnep­
napokon :

D. e. 10 és d. u. 2 
óra között.

EGYHÁZI HÍREK.
HÍREK BROWNSVILLE. PA.

VIDÉKÉRŐL

Keresztelések.

South Brownsville." Pa. —
Kovács Benjámin bódvaszilasi 
+AbaujnO és Nyíri Juliánná 
debrétei i Borsodm ) születésű 
házastársak fia Gábor éti Sán­
dor neveket kapott. A kereszt­
szülök tisztét Hermán János és 
neje. szül. Németh Juliánná 
south brownsvillei lakosok töl­
tötték be.

West Brownsville. Pa. —
Tóth József sa jószent péteri 
(Borsodm.) és Kávási Rozália 
kismajtényi i Szál marni.) illető­
ségű hitves pár fia Jenő és Mi­
hály neveket nyert. Keresztszü­
lők gyanánt Kupái Mihály 
maple glen-i (Pa.) és Béres Kr- 
zsébet south brownsvillei lako­
sok szerepeltek.

Végzetes baleset.

An tram, Pa. — Vigyázatlan­
ságának lett áldozata Sörös 
Sándor soponvai i Feli ér m.' 
származású honfitársunk, akit, 
midőn a vasúti sínek "között 
haladt hazafelé egy teheryonat 
elütött, minek folytán súlyos 
fokú belső sérüléseket és zúzó- 
dásokat szenvedve, az eset he­
lyén rövidesen kimúlt. Temeté­
se a halottrendező helyiségében 
folyt le. A gyászszertartást 
Székely Sándor brownsvillei, 
Pa. ref. lelkész végezte. Érzé­
kenyen búcsúztatta el 1 a sze­
rencsétlenül járt embert, Bá­
lint Juliánná nevű feleségétől, 
aki már éppen indulni készült 
férjéhez Amerikába, s így a vi­
szontlátáshoz fűzött édes öröme 
egyszerre komor bubánattá vá­
lik. A végtisitességt ételen a 
Verhovay Segélyegylet Iti-dik 
star junction! (Pa.) fiókja kül­
dőt tségileg képviseltette magát, 
ő rajtok kívül néhány jó barát 
és ismerős is volt jelen. A ko­
porsót a masontowni temetőben 
földelték el.

Szüreti áldozás.

A brownsvillei, Pa. reformá­
tus egyházban az uj bor emlé­
kére október 31-én, vagyis a 
reformáció kezdetének évfordu­
lói napján délelőtt 10 órakor 
lesz az úrvacsora kiszolgáltat­
va. Lutheránusok saját feleke­
zetűk szokása szerint vehetik 
magukhoz a szent jegyeket.

Megbízatás.

Ama bizottságba, amely a 
Redstone egyházmegye nevében 
fog a Pennsylvania Synod 
(pennsylvaniai egyházkerület) 
október 26., 29. napjain Wil- 
kesbarre városában tartandó 
őszi közgyűlésén részt venni, 
Székely brownsvillei lelkipász­
tor is be választatott.

Táncvigalom.

A Brownsvillei Magyar Ifjú­
sági Önképzőkör november el­
sején, hétfőn, az amerikai far­
sangi estén álarcos bált fog 
tartani a Monongahela Hall­
ban. Táncmulatság kezdete 6 
órakor. Belépti dij: férfiaknak 
1 dollár, nőknek 50 cent. Jó 
zenéről, hűsítőkről és ízletes 
ételekről gondoskodás történt, i 
Jelmez viselése nem kötelező, \ 
bárki tetszés szerinti öltözetben j 
jelenhetik meg. Mindenkit szí-1 
vesen lát t a rendezőség. Mint-j 
hogy ez Önképzőkör tagjai mű­
kedvelői előadásaikkal már több 
ízben szereztek élvezetet a kö­
zönségnek, a támogatást meg­
érdemlik s várják is a pártfo- , 
gást úgy a helybeli; mint a 
környéki magyarságtól.

Azaz a három hónapi tiszta 
készpénz bevétel, minden külö­
nös kollekta nélkül Négyezer-
kettőszázharmincnégy dollár és
32 cent volt. Ehhez járulván a 
múlt számadás maradványa, a 
mely kitesz 750 dollár és 32 cen­
tet, akkor az összes bevétel a 
maradvánnyal együtt 4984 dol­
lár es 64 cent volt.

Kiadás volt július­
ban : 6526.50c.

Augusztusban : í,96.90c.
Szeptemberben 638.32
Összes háromhavi ki­

adás: $1806.72e.

Kivonva a kiadásokat a be­
vételből, a háromhavi marad­
vány összesen: 3177 dollár és 
92 cent. Ezen összeg a Hazel 
wood Savings and Trust Vom 
panvnál van elhelyezve. Kelt 
Pittsburgh, Pa Kovács I>a jos 
plébános, s. k, Tóth András 

k, Gal at ha Imre s. k, l>eutseh 
József s. k.. Fodor Ferenc s. k., 
a Szent Anna egyház trusteejei. 
Jelen számadást a főkönyvben 
is aláírtuk és hitelesítettük. A 
tisztikar végül köszönetét fejez­
te. ki Kovács la«jos plébános 
nah- a bazáron való nagy fá­
radságáért. A bazárra! is elszá­
molván kitűnt, hogy a tiszta 
készpénz jövedelem : 1500. azaz: 
egyezerötszáz dollár volt, mely 
Összeg a bankba hiánytalanul 
elhelyeztetett. Jövő vasárnap 
r.agymise után fogják kihúzni 
a ticketet arra a szép orgonára, 
amelyet Kovács Ijajos plébános 
ajándékozott a hitközségnek ki­
játszás végett. A szerencsés nye­
rő a plébánián azonnal átveheti 
az orgonát

“A Pittsburgh Hazelwoodi 
Róni. Kath. Műkedvelő Kör” 
elhatározta, hogy az egyházat 
egy szép karácsonyi ajándékba 
részesíti és lehetőleg 600 dollár 
készpénzt ad a hitközségnek az­
zal, hogy ezen pénzt a bankba 
fizesse be adósság törlesztésre. 
A hívektől kölcsön vett 10 ezer 
dollár váltókat a hitközség 
mind beváltotta már. csupán 
Varga István hittestvémél van 
egy 600 dolláros váltó. ‘‘A Jé_- 
zus Szentsége* Nevéről” elne­
vezett férfi Társulat a mnlt 
gyűlésen elhatározta, hogy ezen 
600 dolláros váltót a Társulat 
tagjai fogják kiváltani kará­
csonykor Varga István hittest­
vértől és mint karácsonyi aján­
dékot a kifizetett váltót az egy­
háznak ajándékozzák. Kovács 
Lajos pléBános múlt vasárnap 
mikor a hivatalos számadáso­
kat felolvasta a szószékről an­
nak az óhajtásnak adott kifeje­
zést, hogv még ez év régéig leg­
alább 3000. de lehet, hogy 4000 
dollárt fog letőrleszteni a Bank­
ban, úgy hogy akkor már mind­
össze 22 ezer dollár lesz az ösz- 
szes adóság. Tehát egy év alatt 
az egyház 43 ezer* 800 dollár 
adósságról 22 ezerre csökkenti 
le a hitközség tartozásait. Ha 
hozzávesszük az e^y év alatt 
történt templomi beruházásokat, 
mint amiket készpénzen vettek 
meg a hívek,-a templom beren­
dezése is meghaladja az ötezer 
dollárt. Már most ha csak 22 
ezer dollár lesz az adósság, hi­
szik a hi vek, hogy a püspök 
megengedi a jövő év folyamán 
a templom felépítését, pláne na 
a hitközség eltudná adni azt a 
19 lottot, amelyek a Johnston 
Avenuen vannak.

ELLIS IMI HÍREK.
Wallis, ellis islandi beván­

dorlási biztos elrendelte, hogy 
a 9-én beérkezett Aquitania ha­
jónak összes utasait a hajó ki­
kötő helyén lajstromozzák. En­
nek első sorban az a kedvező 
eredménye volt, hogy a hajó­
val érkezett 1,400 fedélközi 
utas közül mindössze csak ket­
tőt tartottak vissza a vizsgáló 
bíróság számára. A többi uta­
sokat mind elbocsátották u ki­
kötőről, anélkül, hogy azok 
Ellis Islandot érintették volna.

Wallis bevándorlási biztos­
nak ez már a negyedik kísér­
lete, és úgy látszik, hogy az 
teljesen bevált. A biztos nem 
tartja okvetlen szükségednek, 
hogy a bevándorlókat kizárólag 
Elii« Island szigetén lajstro­
mozzák és mivel azt a szükség 
különben is magával hozza, 
szakítani akár az ósdi szokás­
sal és ezentúl a hajók -kikötő 
helyén, vagy a közösön fogja 
lajstromoztatni az olyan hajúk 
fedélközi utasait, melyek ezer­
étől több fedélközi utast hoznak 
magukkal Folytatni fogja pc-. 
dig ezt a biztos mindaddig, 
mig a visszatartott bevándor­
lókkal túlzsúfolt Ellis Island 
annyira megüresedik, hogy az 
újabb jövevények ott könnyen 
elhelyezhetők lesznek.

A folyó hó 10-én Ellis Is- 
lándon megtartott koncert al­
kalmával a biztos kijelentette, 
hogy az olasz hajózási társasá­
goktól nyert értesülése szerint, 
a legközelebbi évek során, több 
mint három millió olasz beván­
dorló fog az Egyesült Államok 
ha érkezni. A társaságok abból 
következtetik ezen jóslatukat, 
hogy valamennyi olasz hajózási 
társaságnál, a hajójegyek már 
bóuapbkra előre vannak lefog­
lalva, vagyis előjegyezve Tény, 
hogy az Olaszországból érkező 
tiajók a befogadó képességükig 
vannak fedélközi utasokkal 
megrakva A már ideérkezett 
utasok is azt beszelik, hogy 
még milliók készülnek otthon 
a kivándorlásra, mert a politi­
kai és gazdasági viszonyok 
Olaszországban a népnek Írbe 
tétlenné teszik a megélhetést 1

HM1J0II SUM'S SZÉKI
FIJMIO* TMTUTÍsm.------ %

Megismeri egészséges frissítő 
szagáról, mely önnek 

jót fog tenni.

fff} ÁR csak volna Sloan's Li- 
fC niment-em!” Hányszor mond 

íh már ezt? És miután már 
a kőszvény bántalmak elmúltak, 
— hosszas szenvedés után — ön 
elfelejti.

Ne tegye megint! — Vegyen egy 
üveggel m* és tartsa kéjnél, na
esetleg ma este kellene. HirteJenül 
megtámadhatja szaggatás, ágyékfá­
jás, izomláz, hátfájás, merevség és 
bármiféle fájdalom, melyet tuleről- 
tetés okoz. A Sloan’s hamarosan 
kellemetességet és enyhítést ad, 
mely folyadeg beszivárog dörzsölés 
nélkül. Tiszta, olcsó. Három nagy­
ság: 3ßc, 70c, $1.40.

Sloa
Liniment

Holland-America Line!
DUPLAC3AVARU HAJÓK INDULÁSA:

Nieuw Amsterdam,----------------------- október 1». de ——W 23.
Ryndara ------------ ----------------- ---------- ——_ október 27. óz daoambar 1.
Rotterdam---------------- ---------------november 6. és december 11.
Noordam--------------------------------------------------- -------------november 17.

Fenti hajók 3-ik osztályán kitűnő és kényelmes utazás nyűik. 
EURÓPA MINDEN RÉSZÉBE

MOST már ROTTERDAMON AT lehet UTAZNI.
HOLLAND-AMERICA LINE

24 STATE STREET, NEW YORK, N. Y.

hogy utazzon Liverpool ba, hol 
biztosan fog hajót kapni. So­
mogyi megfogadta a tanácsot, 
és oly szerencsés volt, hogy 
megérkezésekor azonnal helyet 
kapott az Olympic hajon. Hiá­
nyos cime folytán a hevándor 
lá-si hatóság visszatartotta, és 
megkísérli nagybátyjának, cí­
mét kinyomozni, de ha azt nem 
is találják meg. Somogyit ak­
kor is kibocsátják, mert elég 
pénze vari, ée .mint erői, egész­
séges é-s tinin kabinig ember, 
csakhamar szert fog tenni mun­
kára. ■ ■

CUNARD LINE
S. S. PANNÓNIA

* Indul £
NOVEMBER 9-ÉN /

DUBROVNIK ÉS TRIESZTBE.

Harmad osztUyu jegy ára ........
és 5 dollár hadiadó.

....$125.00

Keresse fel a közelében levő Cunard Line ügynökséget
' h s p

LLOYD SABAUD0 
3 State St., New York.

Legközelebbi ind alia New 
Yorkból dupla csavaró hajé

RE D ITALIA ________Okt. 30
PESARO ____________ Név. 6

Direkt jegyek
M agyaromig ma 
városéig. 

Harmadosztálya

küllftiitnik 
minden nagyobb

ANCHOR LINE
S. S. CALABRIA

Indul
1 OKTÓBER HÓ 23-AN

DUBROVNIKBE ÉS TRIESZTBE.
Harmadosztályú jegy ára ........... .........$125.00

es $5.00 hadiadó.
veresse fel a közelében levő Cunard Anchor ügynökséget

áll

A mai napon Bilis Islandra 
érkezett hír sem igen biztató, 
sőt lehetőleg még a egasz Lobbit 
teszi a helyzetet. E hír szerint 
megkezdődött, a már általunk 
korábban jelzett zsidó kiván­
dorlás ((mszországból és len- j 
gyelországból Ijegtöbbnvire 
•Danzig. Antwerpen. Rotterdam, 
Bréma < és a" francia Kikötőkbe 
iparkodnak Mjutni, hogy innen 
induljanak az Kgyesült Álla­
mokig. hol a legtöbbjüknek 
rokonai élnek. Az izraelita be­
vándorlók segélyegylete ' (Heb- 
rew Immigration Aid Society), 
mindenütt segédkezet nyújt a 
bevándorlóknak, és anyagilag 
is segélyezi őket.

A jelenleg Romániához tar 
tozó Nagy-Szébenből indult út­
nak ez esztendő tavaszán a 29 
éves Somogyi Péter, hogy nagy­
bátyjához. Kiss t Kraus) Jó­
zsefhez utazzon Toledoba, 0-, 
•kinek közelebbi címét nem is­
meri. és csak annyit tud, hogy 
leveleit mindig Toledoból kap­
ta tőle. Somogyi azt sem tud­
ja. hogy melyik hónapban in­
dult el halmiról, csak annyit 
tud, hogy tavasz volt az idő, 
de késő öez, az az október 6-iha 
lett, mire az Olympic hajón 
megérkezett New Yorkban.

NAV1CAZIONB 
(CHEBÁlZroUJAllA

lVELOCE
NEW VORK—FHlLADELFHIA-ból 

NÁPOLY *6 GiNUA FEL«. 
NEW YORK—PHILADELPHIA.Wl 

TRIEST»E OINUAN AT.

F. Palaecianó ....
Dúca D'Aosta _____
Dúca D'Abruszi

---------- Okt. 30
_____ _ Nov. 3

Dec. 8?
ITALIA AMERICA

Society of Maritim# Trade Inc.
I STATE STREET. NEW YORK.

FÜRDŐK.
Tfirök gfis. orosz én vlllanyo# fürdők. 
KItunft hatásúak rhruma. esus és 
eryébb brtegsécrk keselésében. — 

NYITVA ÉJJEL ÉS NAPPAL. 
Kérve a t. maryamá« pArtfogását 

maradtam tlsstrlrttel
L. VIORAN,

409 South Main Stroot, 
AKRON, O.

SIR.

Midőn Somogyi Budapestre 
érkezett az ottani hatóságok 
letartóztatták. Elvették pénzét 
és közel két hónapig tartották 
fogva. Azt hiszi, hogy kémnek 
tartották, vagy legalább ilyes­
mivel gyanúsították, mert tiz 
kihallgatáson ment keresztül, 
tpig végre egy román képviselő 
közbenjöttévéi kiszabadult. A- 
zonnal folytatta útját Becsbe, 
de itt is úgy járt, mint Buda­
pesten. Hosszabb ideig tartot­
ták vizsgálat alatt, de végre 
innen is kiszabadult és elindult | 
Rotterdamba, hogy átkeljen az 
Egyesült Államokba.

Midőn Somogyi Rotterdam­
ban megérkezett, ott már anv- 
nyi ő előtte megérkezett utas 
várakozott Amerikába induló 
hajóra, hogy hosszabb ' .ideig 
kellett volna várakoznia az át­
kelésre. Rövid gondolkozás után 

i elutazott Rotterdamból Antwer- 
penbe, de az állapotok itt is 
ugyanolyanok voltak mint Rot­
terdamban. Egy heti várakozás 
után azt a tanácsot adták néki.

FRENCH LINE
COMPAGNIE GENERALE 

TRA NSATLANTIQUE
MAGYARORSZÁGBA 

Havrqn át
Gyors négygípes és Dnplacss- 

vsru Hajók
LAFAYETTE............ Okt 23
TOURAINE________ Okt. 26
ROCHAMBEAU __„__Olrt. 28. 
SAVOIE L____________Okt. 30

További hajóindulasok később 
lesznek jelezve.

A Czecho-Slovík kormány kü­
lön képviselője várja as utaso­
kat Hajóink megérkezésénél 
Havre-ban éa azonnal utazási 
céljuk felé továbbítja.

A francia vonal hajéin a Cse- 
cho-Szlovák katonák ezrei utaz­
tak a háború alatt minden baj 
nélkül.

Jegyekért és árakért fordul­
jon a

Társaság Irodájából, 
19 State Str. New York

vagy haiyi flgynőkeinkhea.

CUNARD LINE

S.S. SAXONIA
. INDUL

OKTÓBER HÓ 3 0-Á N.
KÖZVETLEN HAMBURG BA

Kabin jegy ára...............$180.00 és $5.00 hadiadó.
Harmadosztályú jegy ára..............$125.00

és $5.00 hadiadó.
Keresse fel a kötélben levő Cunard L»ne ügyno«segít.

r. s p

CSALÁDI KÖR.
KERESZTELŐ.

Brantford, Ont., Canada. — Ba- j
lázs János, Zalamegye, gelsei illető- j 
ségü mányit embert félesége, szü­
letett Szabó Julia. Gvórmegye. ra­
vaszdi illetőségű, derék kis fiúval í 
ajándékozta meg szeptember 23-án.

I A keresztelőéi szertartást október i 
10-én tartották meg. nagyszámú 
vendégsereg jelenlétében. Kereszt- 

s szülők voltak: Kovács József ée i 
nkje, Zalamegye. gelsei születésűek, j

URAM, FIGYELJEN 
IDE!

Ha Ön szép, csinos és jó 
állású ruhát akar viselni, úgy 
keresse fel az üzletemet, ahol 
legszebb, legcsinosabb és leg­
jobb szabású

Ruhákat és Télika bálokat
készítek jótállás mellett, úgy­
szintén javítást, vasalást es 
tisztítást a legjutányosabb 
árban vállalok. Kívánatra vi­
dékre is elmegyek, levéliieg 
tessék értesíteni a lent je^3N 
zett címen. *— Lorain és vi­
déke magyarságának pártfo­

gását kéri _^
UJVÁRY ANTAL

w
HIRDESSEN 

SZABADSÁG -BAN

magyar szabó 
1603 E. 30 ST., LORAIN, O.

Telefon szám: 73867. 
t; P

BETEG MAGYAR FÉRFIAK ES NŐK

DR. RUSSELLM Rendelő órák:Reggel • órától 
**• * éráig, — es

között.

176 E. Jefferson Ave., Woodward Ave.-től kelet­
re egy ajtó. DEROIT, MICHIGAN.

SZÚRÁSOK ÉS FÁJDALMAK 
mt(«zÜBtetkéve

PAIN-EXPELLER
Védjegy Reg. U. 8. PSL Oft

4*
717 LIBERTY AVE-.

e-t*

ha esenvednek. kereneék fet 
DR. COL HO U ÉRT.

Sok évi gyakorlatom van krónlkw é* 
egyébb bajok késelésében. A legújabb 
ée legjobb m6d»»ereket, vlllanyozó » 
mechanikai feleaereléwket turnénál Ja. 
Semmi kiadástól nem riad VÍenaa be­
tegei érdekében. JÖJJfln el. beesélje 
meg velem betegségét. Személyesen 
vizsgálom meg és eled alkalommal 
megmondom. gyógyíthat ó-e. vagy 
nem. Jöjjön el azonnal, a halogatA» ve- 
Bsétyee, mert a bet eg»ág nem marad

Tr. L F. COLROUER
I PITTSBURGH, PA.

— VmI-H 1MN t-lg.

OKTÓBER 30-ÁN A NOVEMBER 6-AN A

RE D’ITALIA PESARO
INDUL NEW YORKBÓL A TRIESTI KIKÖTŐBE.

Mindkét hajó elsőrendű gyorsgőzös és amellett igen olcsó.
A lehető legkellemesebb utazás, mert ezen hajók az ut legrövidebb részét ttjltj* * 

nyílt Óceánon és azután utasai Olaszország természeti szépségeiben gyönyörködhetnek, mert 
a hajók az olasz partok közelében teszik meg utjokat. ,

AZ ARAK IGEN OLCSÓK:
3-ik osztály a “Re D’Italia’’-ra Triestig $88.50, egész Budapestig $ 9550 
3-ik osztály a “Pesaro”-ra Triéstrig $93^1, egész Budapestig $10050

' Ezen két hajóra előreláthatólag igen sok utas lesz, miért la küldjön be hozzánk azon­
nal 25 dollijr előleget, valamelyes hazai okmányt és minden egyes hazautazóról négy fényké­

né gy családi képet, hogy a helyet az ön számára lefoglalhassuk és az útlevelet ős 
okát................... *

pet, vagy négy csali 
egyéb szükséges okmányok idejében beszerezhessük.

Ha haza akar utazni, ha valakit ki akar hozatni, ha hozzátartozóinak pénzt t_ 
küldeni, keresse fel bankházunkat, mert mi ügyöt gyorsan és pontosan intézzük-eL

Tanácsért, felvilágosításért személyesen vagy-levSben keresse fel

ZÁRÓ C HENRY Bankházát
39 Cooi
ahol a szűk
gua :

1- és 6-ik utea sarkán, New York City
elkészítik és ax ön anyanyelvén készséggel megadnak minden aeükaé-

L.



SZABADSÁGoldal

is wmm

~^r-
1

JUtSZAÜASA.
KEXESTETÉS. MUNKÁT KE. 

RÉS. ELLÁTÁST NYER. v.v«y 
KERES; BÚTOROZOTT SZOBÁK. 
KIADÓ LAKÁSOK 20 .«ói« egy-
klrri kosié. 60 cent, háromszori 
leérj és $1.50, huss .«ón felül min-

ÜGYNÖKÖK.
I XAG V 'ÓVÁROS uinrnftkökec Kr.T« 
I h»ri*nya. nlsöruha. ui*ek ruhák. *»- 
I Areklik. cipők. stb. <?i:idá*ávaL Írjon 
I tr.gyen minitekért.

MADISON M:VLS,
I 503 BrottUw.y New Vorn.

MUNKÁT KBBE8 — Nő.
HAJ^TCZKTŐNONEK ajánlkozik ma 

gyár hölgy úriember házánál. K*y-két , t*.
(yennek jfit' határoz. lláxaiwág ki van 
«Árva. Cím. "Komoly no". e;o Szabad- mrkeket 
r»K, 702 Huryn Road. Cleveland O. I hath™ 
_________ ________________-** 4< I mek figy«*
MTOKAT KEBES — MRFL ! ^baj3t*

MRLYIK TISZTKSSftlKS (letalem - I 
bér volna hajlandó egy 50 éve* »sóké nö­
vel hása;«*Ag -éljából levelesni. Majner. | 
gyárim unk-t*. farmer, vagy Üzletember j 

‘ Csákié olyan jelentki»s*eii. akinek | 
iga* intve van éa «serért a gyer- 

. rnekeket U1 
1 neiu határoz.

FflRWICLCSOSÄGOK
Honfitárs, itt vegyen farmot.

FUV 2 CSALÁDOS HÁZ a MarUethAs 
közeiében eluiaz.1- miatt «ionnali Ha<K‘. 
A lot 30xW) 16b Bm'ebbet a tu ajdono*-
ü6l 2^06 W 30th St.. Cleveland.

fizetésre.
83 akar jó termő föld, vagy 20

REGÉNY
31 KVES ÖZVKUYKMBKR 3 »vermek

; u“3S^'"8Íimik"l. Miwí« -OUAhói me»l«nerked„e I J'< “r”.‘u •«*«.. »»KX «"l a clmrTtéreká n-<*Fy 26 3u *' kűiOtu íw.teaa#««' novel, alter irtva, a többi erdő es legelő,
----,--------- --------------- ------- a: A. K.. 331S—t$7th : Kilenc«..' dollárnyi vagyonúm van. - «lép őt szobás ház. viz bont van a

A ; St.. Indiana Harbor. Ind. 243_ 48 < 1 íle*-- | konyhában, jó istálló ős más m*l

zz ^ZÁMOSOK kK&«£5 *?,Lá££°s ",un

HAG\ MA F AKMRA ( merkereaéaeket erre
felvétetnek. Bunk-ház lakás inryene* ! *eté* megjelölésével

- . . „ Ara hér 40 cent. ^11 kinti munkaidő. A bt.. Indiana Harbor. ...«*■_________f’«*“ 1w Jeffvreon A ve Dót- I ,
- további no közlésenként 3c. munkások egyed * fősnek. A» üxletben . VRRR8 e«v’ lÁzzti "«mtaT rolt Michf 243 43 : léképületek, iskola a farmon van

£ HÁZASSÁGI HIRDETÉS egy.««-  ̂ben hitelt adunk Óim: Horace A. \ p K!  ̂^ ~ I A» $2000>Lfi*Bté. $75ü.
»i közlés $1.00, háromszori koslss My*r 1 for*man- n,,nll , Nagy gyakorlata van. Magyarul, angolu . -a á\KS LLO^N > KMBhlt. 8 láb 8 gj aker első osztályú fold, szép

•*»“ .”4 MM r,sr «VT4l«rÄ « «ob»« ház. uj utáló. f.rf.í
4i 43 i Crawford Ave., Detroit. Mich.

HAZ-OlaCtfótiAG ^ I
2 üzlet belylaég. 4 6 hZobAe lakájokkal. 1 

KM b vxobA* lakán.» Havi bevétel $-<•». , 
Kis lefizetés. írjon vagy Jöjjön szénié-

............... "■"tASK. 800. Kuelld A ve.
241. 41. 47

I yenen J L. ST HASH. 
Tel Garfield 7417

ASERPOLETTE

BÁDOGOSOK
gyári munkára felvétetnek. 

% THEO. KUNDTZ CO.. 
Winslow & Elm.

240- -4* takarított pénzem van. as óhazában hir-
....------------------------------—------ tokom házam. Hozomány megktxánia-

VTSTVA T áiríOAW I tik Fényképen leveleket e címre kérekKIADÓ LAKÁSOK. | FUerék Ia*Joe. 4169 W Kínaié St «'hi-
--------------------------------------------------------------vago. III. 242 -43
►XIY SZOBA ér KONYHA bútorral ; ---------------------------------------------------------------~

I együtt átvehető, (láz. villany, fürdő. 43 CVKS KMBKR óhajt niealsmerked-
1 282^ Bridge Ave., hátul az emeleten ni egy tisztessége* magyar novel hála*
■ Tudakozódni 
' land, O.
f TmiLADKLPKIÁBAN ll-lh «. lll-lk |
em—let fürdő és közös «Az hzsanAUttzl I----------- --------------------------------------#—
kiadó. íírdektodnl:- «_« óra között este. ; ÍN 34 RYKS BÁNYÁSZ VARTOK. »I-

irt közlésenként 4c.
: * LEVELEZÉS, ÜGYNÖKÖK KE._______________________
RESTETÉSE. MUNKÁT NYER, 'küRBSKK Stv jó hazai BVTCHBR-1 
ELADÓ ezre BÉRBEADÓ FAR- SB<3»DET jó rtzelésse. Állandó munka- I 
Mc\e iNrtn A k. .. z y ___-ra. l’lm megtudható a SzaluidsAK Hast ,K. «NGATLAN. HÁZ. T»«T o!dal; irodájában. 9321 Buckeye Road. •
ÜZLET vetele ez eUdasa. »sieti i vteveland, O. 243—44, \ |
alkalmak, társat keras, 20 szóig 
egyezer $1.00, háromszor $2.75.
20 szón felül minden sző közlé­
senként 4 „cent.

Nagyobb hetükből szedett hirde­
tésért a fenti árak kétszerese szá­
mítandó. APRÓ HIRDETÉS ELŐ­
RE FIZETENDŐ. --------------- *-------------------- - ( ,

Csak egy téves közlésért felelünk. í MAGYARÍT és ANGOLUL BESZÉLŐ 
Kiehirőetéseket felvesz a Szabad- BÚTOKÉRT keresünk azonnali belépés- j 

•_ f-j, 7aa u,,,-- DJ I re. United Qtocenr & Meat Store, 39 ;4 ; f;— - .> _. .sag fen oda ja. 702 Huron Kd., v nUvkeve. rj Cleveland O. KIADÖ egy bútorozott szoba két em
Cleveland. O. Telefon: Main 3536; , * U * »42-44 bérnek koszttal vagy anélkül. - 8910
Central 1231 ’ • -- ■——  ------------ ---------— — — —; ------ Woodland Ave.. Cleveland. O.

A S«»b.d.i* fjókiróóói: i BOBBBLYeaOSWSr
9321 Beckeye Road.

Praieton 1159-W. , —.--------- ----- _
2609 Lora-a Ave. — Telefon: I 24.-44

Central

■* U.CS6N elüdó egy n> SZoIJAH HAZ j 
I villamos vonal mervén. Navy lot. l'Jból i

___ m____ ■ __ _ 6 szobás haz, uj ixtalo, f alai gyű- twtVl. Büvetb fdlvUftgositá.st ad A. J
L beszélő leányt feleségül. 12600 meg - ’ mölcsős, 12 aker vkv alatt. Ara M T " care of Szabadság, vagy ezen a

í lű-ik folytai áa. ,i

Cleve- í ság céljából. Csakis egyedül vagyok. 
•41—43 ; Vallás nem határoz, csakis komoly no 

írjon. Cím Ia>uÍ3 Kopó. Centerville^O.2>44

rtd.Y 11 609 W Yorrls St.. Philadelphia, Pa í landó munkám van. Ilá:
242—44 I 24*2—44 szeretnék megismerkedni

$2200, lefW« tea $7Q0.
80 akar nagyon j > fold, vagy 40 

aker tiszta, kis ház és istálló, Lin­
coln város mellett. Ára $4000, le­
fizetés $400.

Pálmay és Pollak. 21 GO West 
Jefferson Ave., Detroit, Mich.

Urnen 1341 «Had; ú Ave. I«akewood. Szediák, — mondta neki
f — Mióta kint vagyunk 
A nagy tengeren.

RÖGTÖN BEKÖLTÖZHET
A West 41 St. köziéi a Lorain Ave.- 
hez, 7 szobás tvglahaz, fürdő, vil- 

Felszerelt, ELSŐRENDŰ farm. jany mosoda, combination furnace,
24« sikere*. 48 év óta kitűnvén mIveit '* , . _ IM)rcn __ eladó.birtok, óriási ház. vizvesaiék n ir:nér-. nayy telek, nag\ porcn ciauu.,
dek jó rusöképiUei, gyummvMfá'k. vln- 1 líugton ! ;*zze meg. Nevetségesen

ELLÁTÁST NYÉK

Házassá* cé'.Iáhói dek jó mell*képűiét, gylimmcsfák. í-ln- ií-jgton ! ZZe meg. «eveu*e*cseu j - * **v“‘megismerkedni egy hoazámllló ve New Bremen váró» A* é.»omá«töi !>, | „Ívsó. 2 családosra könnyen atala- vég elfordította a lejei es luj jFn V'acogó foggal állott és áE nóvcl Hozomány, vállán nem h.uároa. * szjtgyártM két májíra Iskolától •**> - , y>«wm lefir»-**.« Eirv ÍÓ hármilt hz ablakon át I i i~ A •• , lökomulv fényképe* leveleket Igv kérem ! re. jó Utón flí.ÖOC-ért eladó Ma az épd- 1 t-UOO lelize^es. t«gy J It Ilg\P hamuit U7. H IU i deregVP hUZtá OSSZe magát. Aj
címezni >. R«>x Sf M»Harcon*. Pa. \ teteit se állítanák fel ennyiért. Kbb.il , 2nd mortgage-t is elfogadunk. I mesüZesAgbé. Szédlák bizony- i 1 nézi«» «'*< nA„v _____ ^

242 44 stow készpénz a trtbin éx, jsuü é» | .1 1 v ** I 1.Herceg neztt* es nagy >zomor*6
----------------------------Iwt-al. Gyerekjáték lenne azt akar a RpWr7F R^ßl TV líl talatiul Vart, g\ anakodva V17-s* jött rá.

inonuia u j — Azóta minden délután j^i 
lr,kötőt "unk.

kirúgom \ jlameunytt. Félixke rémtÜten mondu•
Szedlák megrezzeme állóit | 

nie-g. Tisztára borotvált, nyal 
godt arca kigyulladt. Kinyitot­
ta a száját és szólni akart, de 
meggondolta a dolgot. V árako- 

Xéite a herceget. A her-

— Nem. n*rn, néha a 
zokhoz megyek.

A herceg elhiilve nézett rá; 
— Azoknak is . .1 — száti 

elakadó lélegzettel.
Féiixke nem tudta, mit feUJ 

jen. Vacogó foggal állott é« «S

. ______________ _ KERF.SEK *!-
! land' munkára Fizetés 130 és sgázalék. 1 >

243—44. V
T . e . tanuo munnara. r izries -a« ^ . _____ ____
Telefon: j ,<ehe, no-borbély Is. Ctnv. s>xalma Ist- I EGY SZOBA 1—2 fiatal embernek 

i x An. 1206 St Clair A ve.. Youngstown. O. koszttal vagy anélkül magyar nónél ki__ . a..... u ÁA A f es—. In V * .A — - -

S036-W.

TOTIÍKAT NYER FÉRFI.

'f

MFCK
oí.LÓM UNKASOK 

SCRAP
> 1 .LÓM UN K A SOK 

NAPSZÁMOSOK 
felvétetnék.

Állandó munka, 
kitűnő fizetés.
Jelentkezzék a 

Superiv.tendentnél.
PITTSBURGH FOKUK 

. & IRON CO. 
Pittsburgh. Pa.

A telepen jó vendéglő vau.f - 230—13
Al.FvAN'rv, MUNKÁK X^Hrrnbiciózu»

fiatalember én egy -l&r-*slrón - zene- 
Pz^e'ben azonnal 'elvéterik >rd*‘k!odj45n 
Hveh a'.s Musik Hou-t*. ’87- W ' * ~
fSeveland. O..

állandó munkára 
jé» fizetéssel felvétetnek.
Két .magyar egyesület van 

a városban.
VERMONT MARBLE 

COMPANY 
Proctor, Vermont.

237—48

MUNKÁT NYER - Nő

adó. A Lorain káré az 52-lg, onnan bal­
ra.. 4817 Fenwick. Ave., Cleveland. O.

v 243

‘Bea
ra fürdóhasználattal. 2703 K 93rd St . 
Cleveland. O. 242—43

K*T REXDBS FIATALEMBER egé»z 
koeztra felvétetik. Érdeklődni az eme­
leten. 2073 W 25th St.. Cleveland. O.

241—43

BÚTOROZOTT SZOBÁK.

EGY BVTOROZOTT FRONT SZOBA 
koszt nélkül két jóbarátnak kiadó. Meg­
tekinthető 4 óra uUtn. 11*13 Cromwell

».1 ÉV KÖRÜLI :(ligetien magyar nő 
:ó otthont alapíthat, ha ló gax<la**sony. 
Hozomány nem arükhégeF. Házaesáv 
nln.-» kizárva. Ajánlatok "Öazl r-’z-a" 
260V Lorain Ava . Cleveland. O. kéret­
nek. * HO 244

LEVELEZÉS

ESZTER" Sr.** nftrmeeye. ocsvaai>áti- 
ból való KOSZT íl ESZTEK. férjei. 
AKDAI JÓZSEF otthon mindent megbo- 
caájtvtt. Tudaad. mikor JŐaz haza. Szabó 
istvánn*. Store 2. Sharpie«». W Va_

241—43

KÉREM AZT AZ EGYÉNT, aki %-a- 
itárnap este azt mondta *őgorkámnak. 
hog> fog velem beszélni. Ha Jónak lát - 
ja. jöjjön el lakásomra bármely időben

BENCZE REALTY CO.
3815 LORAIN AVE.

_ Telefon: Lorain 998-K.

OKTATÁS.

242—44

TVDATOM ISMERŐSEI.MMF.L. tzrAve., Cleveland. O Ugyanott egy garage , volt feleségemtől. SZAI.AVÉCZ 
in kiadó. *43 I RIATÓ1. 192» október l-én a chicagói
------------------------------------- - ----------- -- : törvényszéken törvényesen elváltam

ELEGÁNS UTCAI SZOBA, gósfüté*. Szalavécs János. 1131 -I7th St .-Chlca
................. - * ........................ ........ — 342—44villany, fürdő és egy kisebb szoba, jobb j go, 

«yeztáiyu fiatal embernek kiadó. 3S33 i —
John Ave . közel a Bridge káréhoz. Cle- | 
ve land. O. 24

III.

ELADÓ ÜZLETEK.
__________________________________________ _ BVTOROZOTT SZOBA filial ember, in « erivnF rísiíre fürdő .» vmanyhiönUattil kl- 1 « VUKKTKAZI Hl S-STANIi
ANGOI.V1. beslíi.. LKÁN Y ll'.alAno.« „|ö. 1*51 W Mlh St . Ovd.nd O vlllllll miatt elidö Ae. $*»•) Ayu

bllitnunkAra felvetetik Jft ftzelé,. tim: I 141—4* , nyelv-valamint ülte'! térti*» met«(M
i ^ , _ , ; Ha húst vágni nem tud. megtanítom.

Bővebbet 317 2 Lorain Ave. K rály28f>6 Cobrulge R<1 . t'levíland. O.
>X»Y Kt*LÖN B EJ A KATU SZt^B A ;

cukortaa szirupjából í* törleszteni.
K nagyszerű iiirtokkal megy « Jó K< i 

►zerszá mokkái. 2 «-gye* lónzerazám. 1 i 
Főni truck. 2 nehéz koenl. 1 könnyű é <
2 buggy l kettów bugg>. 2 >zán. 2 ui*i ’ 
hxánko. kajáló b töltőit-. 1 eke. 1 boro­
na 1 foga*. V «Kog^p/egx harirtad ré»« a 
kukorica raktározó gépben. ftlvágó. 
gyUJtógép. tengeri \ ágó. aratógé;» ta­
licska. apróbb >zen«*Amuk. IC tehén. 3 
íi*só. 1 bika. 3 borjú, zstnipfősó kvxz- 
*ég. maga ü» S6W-t ér. tejes . ívnák.
St> tv-uk. 2 »érté*, az ft**ze* zab. krutwpli. - -- . . _
wzénatermén. a < lío tele kukoricával. »nódját ««>, • hogy n»a -már a*
Bóvzn elég • télre lANGtR. «■ NÉMI T NYELV élHajáll-

Ha 2 eógur egy remek birtokot #re*. Jtá«» fára«<:^ág né'kdl é* a ml f.* egy 
ez: vegye meg. a l»elépé^ napj.it 4 jó jő ! tár hét alatt történik Ne hala»za to- 
vedetmilk lews. Ag%gazdája ott vagyont v ábbra az; nt*r, rÍFctl
»Serie-• » n.indáé”fiának évi <: -i : ■ l 'y,na tennk Kérjen íeiviiágtwuáet. - 

ad, de •» 4r 4» r v I f«- n 1 
után ji low viliéi házába muffol. Köztu­
domású, hogy 6 e birtokon szép vagyont

Már azon a vidéken 1* »ok a mac v
3 a jobb. Jövedelmezőbb farmok mind 
oft vannak.-* akt ezt a hatalma* tanyát 
meglátja, rögtön megveait A tehenészet 
mellett a gabona term elést t*. ami* eddig
mellőztek, ott nagyban ülheti E. MI­
HÁLYI. Gienfield. New York State.

, 237. 43

14 éven át
folyton egy-zerüi"Rattern a levélben ta-

Miss Blanche Schweitzer,

4« AK ERES FARM 5 aker ttazia, n
többi legelő a *a*-üáe uj ház. fneilékéjMl- 
!efekkel 11600-érl cjdó B *vebb felvit» 
roai t A ► t ad Michael Lex acaiv*. 4>0 
Whet lock Ave . Detroit, Mich

241 —43

1264 LEXINGTON AVE., NEW YORK

JOGI TANACS.

Alfréd Sátrán

gilta a herceg nemes, fáradt 
fejét, azután végleg elhallga- 
tott.x

Szótlanul hordta a herceg elé 
a következő fogásokat. A her­
ceg újra felnézett rá egy má­
sodpercre.

— Minth-i patkányok szalad­
gálnának körülöttem. — mond­
ta azután elfordulva. —- Száz­
ezer patkány. Egy millió pat­
kány. És rágnak ... és rágnak

. . És egyszerre darabokra tö­
rik az összerágcsált hajó.

Szedlák furcsa tekintettel, 
összehúzott szemmel, meglepet- 
ten.^jttegindultan és gyanakod­
va nézte a herceget és nem szólt 
semmit. De délután három óraMAOYAH-ooyv«d 638 Society for Saving* 9ar.it »unding

Trt Main M.V*V*cun; mi»; tájban újra felsietett hozzá. 
--------------------------- - _ I — Kérem fenségedét. — mond

I Leány általános házimunkára k.s ;-y érmek teleit cza Iádnál kiadó 275« E. 
■ vsa látóhoz jő fizetéssel felvétetik. 11461 75th St.. emelet az udvarban. Cleveland, 
t Vshbupv. tíarfíeld 878»-W . Cleveland. ; q 242—44
p. 213 ; „

KÖZÉ FKOK L" vagy ulose bb ASSZONY • 
könnyű háztmunkAm felvétetik Jő fize- - 
tés űs kitűnő otthon megfelelő -úinek. 
S. Grossman. 386» Carnegie Ave.. Cie- f 
x eland. « ' 243—41, V.

jKERESEK egy jő BUTCHER SEGÉ­
DET állandó munkára ..jó fizetéssel 
azonnali belépésre- Wetzer. 122')*; Bu­
ckeye Rd.. Cleveland. O. 243—44. V

LELiNY. vagy ASSZONY általános 
25fh St.. ! házimunkára ki» családhoz felvétetik. 

242—44. Jó fizetés. I4!7 East 85th St.. <*leveland.
O. 243—45

1« ÉVES ÉS IDŐSEBB LEÁNYOK 
felvét ötnek. Jó fizetés. Állandó munka, 
•'int: Graham Nut Company. Xevlile 
Is'and. Fa. 243 —18

MAOYXR LEÁNY vagy ASSZONY 
áltaA804 hAzin unkára felvétetik. í*2gy- 
szeTi r.zé.-hez értenie heil Éjszakára

MAGYAROK ALKALMA
yapszámcsok kerestetnek a mól-

derség megtanulására. Rövid idójáutt?'«íti? 
alatt megtanulhatja ezt a mester- Iceland, ó 
aóget es jó jövedelemhez juthat, j magyar asszonyt KERESEK 
Állandó munka egész éven át. Mun- 5?*dast^onyn,aAk kl„& . déken háztartái« mellett tehén, sertés és
kasza varok nincsenek. Tiszta varos, uprőiékaimat gondozni Fizetésre meg- 
CL- 1,-„ _____  -x; i egveaünk. Fránk Vargo. Box 38. Ardrw-Lhicago közelében. írjon, \a1 san. W. Va. 241—46
jön személyesen:

BÚTOROZOTT SZOBÁK 
ellátással vagy anélkül kiadók 

8639 ÉUCKEYE ROAD, 
CLEVELAND. O. 

Tudakozódni 8629 Buckeye Rd. 
az üzletben.

... 4« Ák’KRF.8 JA FARM magyar ko’ó-
•l‘~ w I Fi'.áft*: . 440 dollárért eladf I.ffizetendő

HAOTATtKI BIRTOK " te»*e»«eére I W Vífíegy«' 'xfSSe «*/*«
•hrtí «yurtet **«-»<♦* W«! **y iríi StNi:« ,:e-.,í“ STÍU *«' ■
házzal $Své0-érT Tudakozódni 4.3- Ia>- x|,,rri;. nuildinc s
rain Ave az emeiet-r ;-leveiand. O.

34» -44

KgBJl&TRTtS

j GROCERY STORE a I-órain Ave. n. 
: alkalmai* butcher üzletnek la. -íadó 
j vagy egy kisebb üzlet esetleg házért he 
1 vzeréiendc* Cím a Szabad.vág west »idei 
, Irodájában. 2*o> 1 .órain Ave . Ctere-
j Und. O ______ 242—44

j ELADÓ egy Kzalon és restaurant tár­
sak meg nem egyezése rptait. 76vi Wood- 

: land Ave , Cleveland. O 242 —43
SZALKU JÁNOS. Szabói«'rmegye. nyír- » ■ .. ■ - —------------------------ *—

szakoly l itletúwégü unokate-Hví rem-t YLAIHi egy grv,'er> é^ ».-it her .«•-* 
keresem. Kérem őt. vagy aki tudja cl- , »nás vállalkozás miav 4622 Bu -ke-e Rd 
met. szíveskedjenek megírni. Mike tíu- * üeveiand. «>. 242 »3
dai. Box 24. De hue. W Va. ------ ---------------------------- —------------- —----------

Y_. 243—43 I KISADÓ egy y.torgalmu butcher üzlet
—---------- -- ~ ,, ------------------ ----------------- —---- John Sortok. 44#^ State R»i . Cleve-and.

KERESEM KONCZ ISTVÁN Borsod- O. -43-44
»senilstváni Illetőségűt. Kérem

Merrill Building, Saglnaa
M *h

Weal Side.
324 41

JOS. N. ACKERMAN1
U3YVIO tá jogtanácsos 

102 Engineers Rid«.. Cleveland, O. 
Fz.xrbat délután és vaatmvp esaa eld-

zete* rr srl'tor* tzlá Iható.
^bpfse:

cey. central S«: — P*|i M%«a •»! 
Lakás Fairmont <737

BE. VARGA
ELADÓ FARMOK

AO akar v!ró osztályú féléké 
ágy ago s föld Behawairg város és
cukorgyár kötelében mind éke I .. . ,
alatt. Jó ház. istálló, sok maileké pu- úgy ved ez Jogtauacsaa.
letek, «ép eyúmolciKie, 4 ló. 7 MI S.wty f«- S.-mr^Baek BWg.. 
larab szarvasmarha. 7» disznó, vagy-

WOODRUFF eV 
FI)WARDS CO.

Elgin. IT.

I -

FIATAL LEÁNY ki* úri családhoz 
házimunkára azonnal felvétetik. 3227 W. 
f»2nd St.. Cleveland, O. Te’. Fedgewater 
4673-M 23»—

g4,3w-4
r.’r^-sL’. f: cggcaCT

MAGÁNYOS ÜZVEOYEMBKR keres 
• «-gy jóra való 40—45 éves gasda.s.<xony t 

»117 Buckeye Rd . Cleveland. O.
242—44

Szénbányászok
UJ TELEPBE, SERGENT, KENTUCKY BA 

" FELVÉTETNEK.
A szén öt és hat láb magas. Nem Union bánya. A kerületben 

érvényben levő árszabást fizetjük. — Cím:
A. J. LAVERTY, Gén. Supt.

SERGENT, KENTUCKY, .«*y

J. H. JOHNSON, Sales Manager
Hammond Building, Detroit, Mich.

TMPERIAL ELKHORN COAL CO.
243, 45, 47

50 csirke, sokfele első osztályú gé 
pék, termes, széna. zab. tengeri, 
rozs búza, szalma, stb. Ára $7500. 
lefizetés $3000.

gO aker jo termőföld, 70 aker 
trszta. a tóhb: erdő és legelő, for­
rás viz. folyó a föld egyik vegén43__4-. ; megye, —---------

>*t. vagy a róla tudókat, közöljék velem HAZAUTAZÁS MIATT »i;rg-->-n • “• ■ , L, S szobás ház. nagy tsíall v- <• 
címét Konca Gábor, IS Bacon St.. i*t- • egy Dry Good* * , más meilékenuleiek. szén írvumöl-
rvil. Mich: 243—4S - legforgalmasabb helyén. $2üw az
............. ............................ ...............— ■ I átvételhez SJ«> házbér f« 3 é%i I raw

KÉDER LÁSZLÓ. Idomod megyei lile- ! 2843 K ]l«th St . a Buckeye Rd mellett. 
t<»ségti nagybátyámat kereaem Legutóbb , Cleveland. O

TABS KERESTETIK

Pasi*aiv. N. J -ben tartózkodott. Noha 
Jánosné. :0« Flowers Ave.. FUtsburgh. I 
1*1 243—4» ,

CSIBÉKR ZSIOMO.ND honfltArmmat í

7«^« . I foSkm.'río»r<í«5k‘ är,.ö.ur.nt-I i-lbe Tlral kere- K»>,dal nem ludern 
72 Columbus St 

Ashtabula. O. 243 -4

2S ÉVES ÖZVEGYASSÄUNY egy jó

véget tudassa velem elmét. Janus Já-• ,,*Jetetnos. Bo 278. Seanor. Pa | v ezetni zz üzletet
243—45-v-ANOSX UnJAGER JANOSX Ungmegye. dobórum­

kai iiletőeégü #ö.'dimet keresem, ki leg­
utóbb Wyoming államban lakott Ke­
nem öt és a róla tudókat, hogy írják 1 
meg a címét. Steven Tomory. L. Box 
10. Hubbard. O 241. 45. 47:

ÜZLETI ALKALOM.
MAGYAR HKNTESt‘ZLKT teile« be­

rendezéssé!. 5 tonnás f Ágyazat Aval a 
m*-lv üzlet a Jelenlegi tulajdonosnak biz­
tos megríholéRt nyújtott, magyar vidé­
ken bérl-ekd*- He'entint 7» sertés dol-

___________ _______ _______ - gőz tátik fel s többre is van kilátás Tu-
SÁN r»OR. horzavári (Vezsprémm > lile- kosód ni levélben vagy személyesen 
tózégii Öcs44met. édesanyjuk megbízó- ríünerv Oraveez. 705 Cortland St . 1‘erth

KERESEM VAJDA FERENC é*

I tóségü öcséimet. édesauiyjuk megbízó- TEmer 
í sából. Tudomásom ma! Sharpsville, I^a.- 1 Amboy V J 
1 ban tartózkodtak. Kérem őket vagy , ------------—---------- ------
KonfltAraalmkCeimúket kiélni nMeee- | BÉRBEADÓ ÜZLET
kedjenek. Gurdony István, 183 Tranzit 
Road. Depew. N. Y. 239—41 J_________________________________________ TELJESEN FEI-SZERELT restau-

SZAKÁCS MARISKA. Hettyen. Bere« rmnt. #tt.rém fi> konyha jutínyoaan
megyei Illetőségű sürgős hasal ügyben 
tudassa elmét a Szabadság ktadóhívata 
Iával:: 702 Huron Road. Cleveland. O.

23»-4

bérbeadó «'zaktz szakavatott jelentke* 
rzék Klíiint* alkalom 332V N Western 
Ave . «*>iIvago. II! * 243-^-45

Í$X$1T5 $$$$$$$$$$$$

$ mmm $200. peoánként
$ Sharpless, W. Va. a magyar bányászok fészke,
J SZENÜNK 5—8—7—6 SVKK0S.

$A pléz szakad, magyar üzletekkel; helybeli vágóhidról kike­
rült friss húst naponta házhoz hordnak. A plézen iskolák,

$muving pikcsert-k és templomok. Minden plézen ^kompánia 
store ka friss grocerie.

FIZETÜNK TONNASZAMRA: 
í Pick után 94V2 centet, masina után 63 centet.
V Lakások rreztdk, roomja havi $2.00, szén $1.27, bekerített

$ kerttel, gyönyörű zöldségesek. Tarthat tehenet, sertést és aprólé­
kot szabad legelőn.

$ DÉLBEN A BÁNYÁSZOK HAZA JÁRNAK 
I EBÉDELNI.
$ Meleg ételt esznek, magyarosan főzött jó burd kapható.

Sharpless-en. W. Va. barátságosan, úgy mint otthon él. Á ma- 
Ä gyár; bányász dolgozni pedig dolgozik nyugodtan; minden bá- 
5 nyász BAKTÉR XÉLKCL, önmaga bosza. Annyit ladol, amennyit 
J tetszik, kis káré van, amennyi kell. Akar “HURRY UP” nélkül 
C bányába dolgozni? Munka készen. Felvilágosítást magyar levél- 

re magyarul ad:

G. W. GUY, Jjen. Sünt.

I Boome County Coal Corporation

PIMFÉR LAJOS. Gőmörmegye. *áp- 
,. zzentmiklósl IDetöaégti sógoromat krr»*- 
B ! sem fontos hazat ügyben, mert vissza 

utazok az óhazába Borsos Imre. 1127 
Central Ave . Fün». Mich.

342—43

ELADÓ FARMOK

ChrolatÁ O. 
Teíefoe: Caetral 299-W. Ma

SAM’L SILBBRGER
Magyar Ügyvéd «« Jogtanácsos

WEST 25th ST é< LCRAIN AVE.
tARKAM.

?-«k emelet, a Martban Patika föidtt, 
CLEVELAND, O.

Tele'boo. Harvard 172.
»• M V áll

más melléképületek, szép gyű múl 
c>Ö3L 3 fiatiU ló. 11 darab zzarx a: - 
marha, 30 csirke*» t Isó os/tiuy 4 
gazdasági gépek. 300 bv.ahel zab. 
r:00 bushel krumpli, 3J tonna üzc- 
na, 5 aker kukorica, szalma, al­
ma. stb. Ára $7000, lefizetés
$3000.

80 aker első osztályú fék, te f*.'áj 
mind eke alatt, szép 10 szobás.Isi: - | 
haz. cement pincével, nagy istálló «• ! 
sok más melléképületek, jo forrás j 
ivó viz, szép gyümölcsös. 2 ló, 11 .
tehén, 2 disznó, 50 csirke. 15 ion-,, n n PTnijr Magyarul o«i 
na széna, 300 bushel zab, rozs, bu . Ui C. ü I UliL g.c‘ U/M'VÍJ
za és timoty mag, első osztályúi létében. — Public'Square" Cieveiard^O.
gazdasági gepek. Bay City váró- — íred* teirfvr: Bell Main it»0. Oh.e 
k.>#.1éh#n ín J.S500 lefedte •t*t* Centre! *905 — Lakié teieton;
S3 500 9 ’ Pelncetoc tSie-L. — Beu Ontario ÄÖ.

Pálmay és Pollak. 21 «0 West 
Jefferson Ave.. Detroit, Mich.

Telefonok:
Central TOSS R Harvard 2801.

Lakív Len n 531-W 
Az Iroda aa kutatott 18»4 évben.

PAPP MIKLÓS
OGYVSt? CS JOGTANÁCSOS

irodája
1K1 WEST ÍBth £T , CLEVELAND. O. 
J-.k *meie«en, weat »»de« Marketnaz 

épuicteoen. Lőréin A»e. serken.

jöjjön velem.
Siítvc jött. de nyugodt volt. 

etM-ndrs és tiszta. A IterceR el­
sápad va állott fel és lement ve­
le a szalonba. Szedlák halkan 
betette a szalónnak a folyosó­
ra néző ajtaját és a hálószoba 
felé intett.

—Alszik — mondta halkan. 
— Almos volt és lefeküdt.

A berreg meglepetve bámult 
rá. Akkor minek! Akkor mire 
válhat in! Szóinttakart. de 

í í-zeitlák felemelte a kezét, egy 
! kérő mozdulattal esendességet 
; kért tőle. azután" odahajtotta a 
j fülét a folyosóra nyíló ajtóhoz 
jé* hallgatózott. A herceg visz- 
i szafojtoit lélegzettel hallgató- 
] zott vele.

K ét-három hosszú pere telt 
i ig>’ el. a berreg alig bírta már 
a várakozást, mikor Szedlák egy 
szerre megmozdult. A folyósón 
halk ttesz hallatszott, futó kis 
zaj. olyan halk. mintha uetii is 
emberi lábak okozták volna. 
A halk nesz közeledett, az ajtó

FARMKERESÉS
KKRESKK MKUVCTKI.KK le-tAI 1 1 

xk- r. I farmot Mtiroh vái ■- k ►*<*! > 
fnlfkittlök fordulj*rak !.. Gjőrffy. <»4I 
Mouth Main 8t.. Akroy. «*

243—4* ;
' IELADÓ TÁRGYAK.

ELAI»Ó NEW YORK ÁLLAMBAN 
130 aker e:*örendú birtok. Gyönyörű al­
más. ><m> hordó alma várja a zzedést 
S*»p r*tek. ka.«**álók. szántók. !•= ak»r 
erd<» A >gek>kön keresztül urép jtatzk 
fői vtk Van 8 nzobás ház. a lat ta cement 

KERESEM OROSZ BÉLA. Szabóié- f Vj Iztálló t>#ment flo. r-al ti te-
megye. nyírbátori Illetőségű n'goromat. í;én r>„,'.re: lóistálló, nagy csűr te * ta- 
aki tudomásom szerint Toledo, vagy Cle- , karmgnnval. tyuk és disznó lak • > mAs 
ve land. O környékén tartózkodik. Ké- t m^iiékéuaPetek. Mindenféle gazdasági 
rém öt, vagy ismerőseit, tudassanak hol- |erv A* ?(-l rnájl a vaeutl áHom-is. 
létén,I. Rács Lajos. 8321 Buckeye Rd JTkoia és templom közel. Bővebb felvtlá- 
CieveUnd, O______________________ I „ tul.Jdono. ad LOVIS Ko-

KVXr>RATH ISTVAX. Abaujmerye. VÁCSY Hm'dale X T-
gönci, illetőségű édesapámat keresem. '_________ ______ __ , ......■■■■— —
Tudtommal New York környékén tar- «qq aKER EGYBEN,
tózkodlk. Kundráth János Box 123 vajrv három részben -'.adó llároii ház 
Cokeburg. Pa. 242—44 ------

W.H.Sb'HWAflTZ^!E
Onlc pt'amban. 612 Society for S*. 
v‘**o* épC felé bee. C.«v«i*rd O.

telefon: Cuyzhoga CeoDai 3336-PL 
BeU Main S’*.1

Vasimeo déieiőtt ceak 11 áráig at
Irodában.

Irak.1t 1842 E. 101 -Ik i.tca. Laki*, 
te^fon: Cuya^nga Princeten 2112-R. 
B*u telefax: Garfield WS W.

ELAD* egy nagy s* -nyeg. egy varr, 
géi- 2 ágy. 2 hintaszék é«. egy jégA»ek- 
rénv. Megtekinthető: 2743 K. “2r.d S* . 
Cleveland, O 243 -44. V

NÉGY SZOBA BÚTOR Jó karban 
együtt, vagy darmbonklnt olcsón eladó 
1H64V Woodland Ave . Cleveland. O.

213—44. V

ELAI»Ó á tehén. 4 ló. széna. sah. gas- 
d.ieági eN^töz'-k. esette»: 130 aker farm 
l»érbe vagy felesbe kiadó Cleveland. O. 
mellett. Hl 
Are.. «*'evviand. O- - 242—44

KovachyM. Andor

Murtd «»’• Tlőtt megállót! és az ajtón két- 
n», *pő- n*rom halk. gyors koppánás 

hangzott el.
A herceg megmozdult, de 

. Szedlák egy mozdulattal visz- 
Kzatartotta. Felemelte a kezét 

-és csendesen viszakopogott az 
ajtón. Egyet, kettőt, hármat. 
Kint ekkor újra motoszkálás tá­
madt, halk kis nevetés hallát­
szott. Szedlák lehajolt, és ki- 

jvülről az ajtó alatt négyszög- 
ílrtes fehér pipirlap tolódott be. 
ISzedlák elvette a papírlapot; 
hallgatózott : amikor kint a kis

. w j lépések halkan ismét eltávolod-
wa«2íS£. !ak- «kkor gyors mozdnlattal.

r.,v,a: M^’VÄr* ;hog? M'mm' "fkorgasi se ad-
F>tMi inv4»io? Buckvye Roowd. . jón. fgv vonalnvira kinyitotta

___^ ****:s» *-ial * ***___  i 1. ajtót. A hereek kinézett ezen
vonalon és még meglátta aA I ZEIGER "ia-SÄW ,

éveit Rubik. 10326 Woodlar,! FMERIKAI OCYViíD ée JOGTANÁCSOS I* élixkt* gyorsan filtÜlLO keskeny

í vállát.

DÖBRÖSI JENC" kérésem, ki pár év- • K-k"t érme »’énére T>« ‘ez felire 
vei ezelőtt Jöhnzlownban In kon. Leve»e ; ■ A { hztvnz topper. stb. 600 alma 
jött az anyjától. Tudassa elmét. George , \ ^lántöföldét szikesen felosztjuk
Kondás 607 Chestnut St . Johnstown ;.k„r... részekre, vagv 26 »ke

________________________________ j4--J~44 -esekr*. gjOiuflloZÖS—I. Ez egv JtftSbB

V . Box 1*7, Whltmani. W. <a. ; lesieti k.trnyékén Bővebb fe l világosi-
€ -4 4,1 távért erre a címre tették lm!

VASMEOTK. vamidarti BOC.VAR | í; •0DNAR- rland „

.... _________ —.........— -------S SZOBA BÚTOR i. .«y vilU-
rt'Kleon mellett nr. '-•!■ «'■er atóntOíaW. . „rróeép h««auU«á, miatt *1-
'zen ió celerv hagyma saláta é* eg> e- ' . — , . ... . . ...hLl- r ürme tértére Te»*ee frl.-zere’ért. esár. - »«io- Tudakozódjon e címen: 11427

Clifton Blvd., 2 floor. Cleveland, O.

442 Fourth Avenue 
O'.TTBBvRGH. PA -

242--43!

i FERENC te*tv«rMty»m«t «.i-wm Akl | 5141 E "tÍi^’ixjreln IM4-K.
elmét tudja, felkérem; tudassa velem. 
Bognár Anna. Box 208. Whitmans. W 1 
Va. *41—43 -

SZABÓ KAROLT. Abaujmegye. alsó- 
vadászi Hletöségü aógoromat keresem 
fpntos hazai ügyben. Kérem őt. vagv akt ; 
.timét tudja. velem kőaölni szives- i 
jenek. Nagy Károly. 70 Vezpucius 3t.. 
Pittsburgh. Pa.__ 241—4*

ARANYOZOTT TÖLt'.YKA F.B fi ÜLŐ­
BÚTOR eladó. Éppen olyan jó. min;ha 
uj lenne 644 Kast 109th St.. a St. «'iair • 
mellett. Cleveland. O. 211-43

""eladó™ÁÜTÖmŐbílÖk”
EGY 3 VI.ÉSI-LS, 17-CM Chalmers góv 

6 gummival. első rendik *800-ért elad" 
2646 K. í>1rd St.. Cleveland. O

243-44 VI

CHICAGÓI MAGYAR ÜGYVÉD

Gottiieb Lajos
Ingyen tanZcs mindennemű köz­
ét váltó, váló ee büntető ügyek­
ben. órak naponta ette 1- In. — 
Szerdán délután, é-ig. Vasárnap 
d*le«c,tt *0— 12-ig. 1572 N. Haleted 
St., az emeleten. — Telefon; 

DIversev S1S4._______

VgOYES

EI»AI>,1 egy jökarhan levő 5 üléses 
Ford gépkocsi Megtekinthető minden 
időben. 11*0!» Forest Ave . Cleveland. O.

243-44. V

ELADÓ HAZAK
ELADÓ FARMOK.
200 akeros nagyon jó j fJVORS Kl ADAS MM,rn , 

farm négy mérföld Paines-, 5Är.--tV>7?M5Sl, 
viliéhez, közel karc es
vés utlu'z. 10 szobás ház.

Sharpless, W. Va.
trón, CleÚtirány: . Akron, Cleveland, Columbus, Detroit, 

Hungtington, W. Va.. St. Albin, W. Va., Sharpless, W\ Va.
$$$$$$$$$$$ $$$$$$$$

ÖZV. RfTHNER GTTTT^ANÉT. Ung- > i megye, volt havasközi Izkoet és fiát.
$ GÉZÁT kérem, hogy hazai ügyben cl- 

• műket 260!» Izóráin Ave.. cievelar.4. O.

,a Szabadság west sídéi irodájában le-
$' adni szíveskedjenek. 241—43 , . . p .

i-—————-r—:—-—r~x""^::i ínugv istaio vs siló, u teuen,
KERESEM a Pohoreüa. cömönrér-'1 , 7: .. ’

^ , Illet,...e«ü KISZKT. ISTVÁNT E.eWH O 1(1* HZ ífSSZCS teHllVS VS 
K ! .Tohnatoxm. Pa.-ban tartáakodott. I.e-( , ... :e rém öt, vary lemerAjelt, Mjve.MJ« - . SZel'SZalU. traktor. -- A 1 11

SleirtrtSp»*. s»Te. tith át , 1*28,000. eserélhétő eleve-.

■* ° landi házzal.
Foundry mlinkások 
és napszámosok

FELVÉTETNEK.
Kitűnő lakásviszonyok. Uj házak építés alatt. Jó 
fizetés. Állandó munka. Munkászavarok nincsenek.
Keresse Mr. Case-t az alábbi helyeken és időben:

Akronban, Ohio: Portage Hotel, okt. 14 és 15-én. 
i Clevetandban, Ohio: Morland Hotel, október 16 
■és 18-án.

Toledoban, Ohio: Adams Hotel, október 19 és

 241—46

HÁZASSÁG.
I KÖZÄPIDÖS I.IM6XTBMBER Ahajt ! 144 afcCT, 2 HierfÖld VŐ-
megismerkedni egy középkorú ßntudz-J l ' L2Víll! nth/v/ 9tos munkánnftvel házasság cé’jáNM. — | rOSDOZ OS KOV OS lUllOZ, ^

ÄÄi'Ä^Ä' iÄöhaz. nagy istáló, 2 aker 
wiba. Sin r Igyümölcsös, 6 ló, 2 tehén.

középkorú, bama özvEoy xft. 1117 birka, 600 hushcl zab,
' :I00 bushel búza, 7 aker ku-

«1. Levetek "R«&d_ «ondojoie- JeJtaére O aker knillipli, 30
2609 Lorain Ave., Cleveland. O. külden-

£í: tonna széna, mindenféle
3* ÉVEfl REFORMÁTUS, zltcsony: í r<1 4190 000 i?p_! termetű, szorgalmas munldg. Igényem - ! ^Z(* l*SZaill. Ard y&l 1,1 ArkK T P-

1 her. házasság céljából egy :

ól.
------------------------------------------------------ ------»-
íul kissé beszéljen és Írjon, ha nem tud. 
úgy la jó. Födolog. bogy tlsztamultu n i 
legyen, aki hajlandó lenne velem farmá­
ra jönni, vagy valamilyen üzletbe fög- . 

inL $34*0 megtakarított pénzem van. Az 
óhazában olyan szép blrtpkom van. n 
milyen egy tökhhivee gazdának csak 

1 kell. Fényképes leveleket a Szabadság 
kiadóhivatala. 7W Huron Road. Cleve- 
land. O. továbbit: “Bányász"^jelige

lét lefizetni.

CHAS. BODY
417 B. BBIE STREET, 

PAINESVILLE. 0.

ELADÓ HÁZAK,
6 szobás az E. i)6-ik utcán, 

ára $4200, lefizetendő $1000.
Modern 1 családos az East 

126-ik utcán, minden kénye­
lemmel, ára $6500, lefizetendő 
$1000. Beveszünk mortgaged 
is.

2 üzlet 3 családos lakással,
forgalma? helyen, ára $7500, 
lefizetendő $1600.

Modern 2 családos ház 2 fű­
tővel,' fedett pores, a Mt. Au­
burn Avenuen, ára $8000, 
készpénz $1500.

8 szobás ház a Hulda Ave­
nuen, fürdő, villany, árá 
$6500, lefizetendő $1800.

A Buckeye Road legforgal­
masabb helyén üzlethelyiség 3 
családos lakással, ára $16.000, 
készpénz $3000.

SZÍ LV ASSY 
, SYLVESTER

8707 BUCKEYE ROAD, 
CLEVELAND, O.

*848—44

DETROITf MAGYAR

GYÓGYFÜRDŐ.
Langyos, meleg, vagy gőzfür­

dő .mch Reuma. Csu*. Kösz- 
v*nv Csenthasegatás és ideges 
hArifslrraknől. kimerülésnél és 
A,,vél haiokrál meglepő javulást 
;.iéz -lő.

A.x M SZÉKELY
fürdőtulajdonos.

Woodward Ave. 7 Mile Road, 
DETROIT. Mich. Highland Park.

k p. z

Életmentő
F?»n Mvá’óen érdekes és tanul ' 

könyv mindkét r.em Altai.
' ’-4X ''ítslr: n’.<ár Ör»e—• 
mnl olvasandó. Nagy foniöwAg 
e*1’ hfr uey hAxasu’.indók mint 

o* van okra. kik l>oidogtalen 
hA*as*Agbnn élnek. Részletesen 
'-'c'n’kpzii- minden férfi én nhl 
Mr"-v*ngé?égp#l • vér. hör éi 
• «-ó..n<n? hajóktól, »elrja az ém- 
’éV.'xö gy-engcség ckatt; eryálta - 
t--> f»lt'.<.orol minden előforduló 

l»et/»c*éfc£t rt arrrmV mikénti gyó­
gyítását. Az fiskór »Epilepsia) 

,f'*'cff?émfk. valaiqfnt gyógyít* • 
rónak kfllőr Vip van szente're 
<r* hétyechen 15 cent ajánlva 
“5 r»nt. Kiadva a

Német Gyógyintézet
áita.

C»4 UNION AVE.. NEW YORK 
a kuru.rtiI mecxAtlAaa céljAbüL 
Bejecye.ve ISeo-ban. ö.s.han«- 
ban a kon«re*.-xurt i8rvénvekket.

> Cbodálkozva fordult Szed iák­
hoz. Szedlák szó nélkül átnyúj­
totta neki a papírlapot. A her- 
t-ej- átvette a papírlapot -és meg | 
nézte. A papírlapon kiabáló és 
szemérmetlen rajz volt: mezte- 
!'•« nő és meztelen férfi össze- ! 
fonódw. A herceg elpirulva és| 

D heves mozdulattal emelte fel a,
! kezét. De Szedlák is megnioz-j 

T* dalt.
Még várni kell — mondta, i 

Még visszajön.
Gyors piiantást vetett a há j 

lószoha felé:
—» Hu nem ébered fel. —I' 

mond" I -— akkor kivárhatjuk, j 
Fájdalmas cseSidben várakoz­

tak. Tíz hsoszu pere telt el, ami 
kor Szedlák gvorsati elörehaj- 
lott az ajtó felé.
' — .Jött -— mondtä. .

A folyosón újra ha 11aÁzott a 
tipegő lábak kis nesze. Az li- 
tón kis bekopogtatás. Rá Szed- 
'ál; válasza. /Azután halk. go- > 
nősz kis nevetés, és az ajtó. 
alatt isméi betol ód ott egy pa- j 
pirlan. x

A herceg ekkor nem bírta tö-1 
vább. Felráiftotta az ajtót és 
hatalm-s keze a rémülten fel­
szökő Félixkének épen a. nya­
kát ragadta mejr.

— Patkány! — momüa ma-; 
gánkiviil, — Pa-kény.

Féiixke fnldolmjva és tánto­
rogva próbált megszökni. A | 
bércért nyoffodtabb lett.

— Megállj — mondta.
Féiixke megállóit.

■— Mióta csinálod ezt ’ — 
f kérdezte a hereeg. %

Féiixke bizndni készült, de 
a herceg felemelte a kezét. Fé- j 
!ixke rémülten válaszolt: 1

'tnor».t
sag jött ra.

— Miért teszed eztf-----kér-:
tiezle csendesen és szómétól 
utálattal.

— Én nem tudom. —' felelt« 
didergő gyorsasággal védekez­
ve Féiixke — egyszerre esiea- 
be jutótt ... és ... Kellett 
Vem tudtam abbahagyni De 
előbb csak magamnak r-siaél. 
t«m ...

— "Azután egyszer megpré--, 
báliad itt bedugni.

—Igen .... I . I
- És attól fogva miudea-J 

napf
— Ige* ...
— É* nevettetek?
— 1 ... igen ...
— És a matrózokat is -llát-t 

tad?
— I ...• igen ..
— Egész nap ezt csim 

.. . Rajzoltál, azután ide 
f takaróztál.

— 1 ... igen
A herceg töprengve néZti

Félixkét.
— Takarodj be ide — moni-j 

ti azután neki.
Beküldté a szalonba és rmad­

ásét ajtót ricsukta Azután ia. 
dúlt a hálószoba felé. Szedlití 
halkan utánaszólt:

— A gótikus menyassz« 
ládában

A herceg belépett a liálóezjj 
bába. Annie ébredőben volt; 
félig levetkőzve, álmosan ny* 
tózkodott az ágjon és bámult*' 
nézett a hercegre. A here« 
odalépett a gótikus monnyá»] 
szonyi ládához és megpróbfllÉj 
kinyitni. Annie ijedten ült M 
az ágyon. A gótikus menyasszes 
nyi ládá be volt zárva, de a kokat 

benne volt. A hereeg kinyitottil 
és kutatva nézett bele.

Első pillantásra megtalálta 
azt, amit keresett: husz-ha3 
mine telerajzolt papírlapot eg^ 
másra rak*. Kivette őket. ja 
nie rémülten mozdult meg. jj 
hereeg azonban hangt ábra«
végignézte az egész gyűjti! 
ményt. Végignézte; a torkifl 
lassan szorongatta az undor, ét 
egyszerre úgy érezte, hogy gS. 
ájulás kerülgeti a felindulást* 
és az iszonyattól. A rajzok tíf 
kéletesek voltak a maguk né| 
méhen; egy dühödt fantáafl 
gondolta ki őket: és az a n^í 
aki rajtuk szerepelt. kezdeti; 

i Annie lenni. A férfi előbb bie 
zonytalanul ingadozott a here* 
és Ridarskv között. A nő 
után egészen Annie lett; és ^ 
férfi egészy. Vannoni

A herei1? letette a rajzol 
és ájnldozva szorította a sze| 
mért- és a homlokába a ke; 
Annié ekkor megszólalt.

(Folytatjuk.)

Tanoljon táncolni
Reményi Tánciskolája

5505 Woodland Ave., CUvetned. 
Nyílra d. e. 10-től este 10-ig.
Felelő*.*** mellett tanítjuk a leg- 
ujrhb amerikai és magyar tánc ' 
a legrxS'idebb Wa alatt. Vldókl 
nltvfnyokat 1» napon belől váll 
zunk taníts :«1. hory mielőbb 

utazhiÄsanaT:.
Telei or.: Central 7348-K 

I^akáe: Reserve Trust Built 
E. 55th és Woodland Ave. sai

NEMZETI SELYEMZASZ
szalag- 4* aranyjel vónyek. 
felszerelései mindenbe mir 
Óz kivitelben a leeo’czö^ban 
-lelhetők;
EAGLE REGALIA COJ

Koch Dezső tuiajdono«
116 Nassau 6L. New York «

MFRS-PATEN.T-CO

H53 BPOÄOWÄY^

ÍRJON “MH 
találmány“ 
egyéb tu* 
lókról szóié j 
GYENES ' 
vünkért!

Magyar orvos Chicagóban j

Dr. Max Thon
Az American Kór 
igazgató főnöke. Set 
és Női Betegségek 

címlistája.
Rendel városi irodaiáSae 
Az American kórházbaatj 

M emgen Ave. és Waznmftcn 8 
tarkőm, a Michigan BoulevardJ 
dinien. Room 522. 1 -3-i* h*g 

Az American kórházban 
Irving Par< Boulevard A. B 
sarkán: délelőtt 1»—12-ig.

4—6-t*. vasárnap csak 
Telefonsaimé*: Wé
------------our
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Az ősz,
a szomorúság szezonja, amit a fűzfapoéták 
sokkal jobban tudnak, mint bárki más. 
Aki ez évben figyelemmel kísérte a nép 
szeri! amerikai folyóiratokat és a napila- 
pok “Literary Supplement”-jeit, annak 
módjában volt meggyőződni arról, hogy az 
idén a hulló falevelekről, a sirszagra em 
lékeztető tárgytalan bánatról, az év al­
konyára emlékesztető őszi nyavaly gás tikról 
kevesebb szó esett verseknek nevezett kö­
tött. formájú nyegleségekben vagy érzelgős 
sirámokban, mint a múltban. Hogy határo- 
zotfabbak legyünk: mint tavalv^ősszel pél­
dául. Ezt az örvendetes jelenséget semmi- 
esetre sem szabad a kintornás költők öezbú'l 
való kiábrándulásának tulajdouitani. őket 
bántanék meg és nem az őszt, ha nem 
tételeznék fel róluk, hogy a természet di­
dergése és vacogása már nem inspirálja 
őket.

Egy amerikai újságíró, akinek ez az őszi 
vers hiány szintén a szemébe ötlött, elmésen 
kisütötte, hogy ennek a hiányzó vers szüret­
nek voltaképen mi az oka. A maga agyának 
élénk és jól működő megfigyelő állomásában 
bizakodva megállapítja, hogy idén az ősz 
már nyáron áHott be s miután a nyárról 
őszi verset nem lehet írni s az őszről nyári 
verset nem szabad imi, tehát az amerikai 
közönség megszabadult az őszi versek ezrei­
től vagy ha úgy tetszik az őszi versek sás­
kahadától. Az ősz becsapta a költőit, hogy 
örömet szerezhessen a közönségnek. Most 
nyári hőséggel süt a nap s ha esik az eső, 
olyan enyhe a jellege, mintha nyári zivatar 
volna. Nyáron, tessék csak emlékezni, őszi 
felhők tornyosultak az égen s a nap a 
sivár novemberi sütéssel kínozta meg az 
augusztust. Nem lehet olyan őszi verset 
imi, amelyben nem konditjuk meg a halál­
harangot, visszont az olyan őszt, amelyben 
a versben örülni lehet az életnek, a rimko- 
vácsok nem ismernek. Határozottan peche­
sek s ha volna egy kis eszük, erről imának 
humoros verset.

Az emberiséggel szemben az álművészek, 
álköltők és álpróféták valóban sok Vétket 
követtek el. Sok tekintetben az ő bűnük, 
hogy a közönség nem tud különbséget 
tenni az igazi érték és a hamis utánzat kö­
zött. Sokszor kivették a kenyerét azoknak 
a szájából és ölték meg a muzsikáló kedvet 
azoknak a lelkében, akik hivatottak Voltak 
a dalolásra.

Ennek a meleg ősznek csakugyan örülni 
kelt. Még egynéhány ilyen meleg ősz s ez 
talán siettetni fogja azoknak az agóniáját, 
akik a közönség ízlésének és az igazi iro­
dalmi alkotásnak a rovására visszaéltek ez­
zel a szép évszakkal.

Sokat beszélnek
mostanában az élet meghosszabbításának 
titkáról. Komoly orvos professzor^ foglal­
koznak azzal a nagy kérdéssel; hogyan va­
rázsolhatják vissza a* ember ifjúságát, ho­
gyan csinálhatnak mesterséges, tudományos 
alapon viruló ifjakat megtört aggastyánok­
ból. Két tudós professzor kérezkCdett eddig 
a nyilvánosság elé s az igazságnak tarto­
zunk azzal, ha megállapítjuk, hogy inkább 
a reklám haj Kaszás vitte őket a nagy közön 

„ ség elé, mint a tudomány szeretető. Az 
egyik a német Steinach, a másik a francia 
Voronoff. Ez a két orvos. — akik kötőm­
ben tehetséges, jónevü emberek. — azt ál­
lítja. hogy megtalálta a hosszú élet titkát 
és operativ utón máris részesíthetik nagy­
szerű felfedezésük hasznában az emberi­
séget.

Az élet meghosszabbításának, az ifjúság 
viasza varázslásának titkát azóta keresik, 
azóta kutatják amióta az araurcáiuáláx tit­
kának megtalálásával foglalkozik az em­
beriség. Az aranVhiinálók kora elmúlt már. 
A modern tudomány világosan bebizonyí­
totta, hogy az “alchiniisták." az arany- 
esinálók ál-elméletek és ál-tudományok hó­
bortosai voltak, áfcik ostobán elpazarolták 
életüket, tudásukat.

Ma már ösmrrjiik az aranyosinális tit­
kát. És nagyon sok ember éppen ebben az 
országban fedezte fel azt a titkot, amin az 
aranyesinálők ezrei évszázadokon keresz­
tül, hiába törték fejüket. -Ma már tudjuk, 
hogy nem lombikokban, göre bekben' és 
poreellán-csészékben készül az összekoty­
vasztott arany, hanem műhelyekben, bá­
nyákban, ipartelepeken, irodákban és az 
anyaföld ölén. Ma már tudjuk, hogy az 
arahyesinálás titka a munka, a becsületes, 
céltudatos, józan és kitartó munka.

Az örökifjuaág titkát is megtalálja előbb- 
utóbb zz emberiség, de hiába keresi orvosi 
laboratóriumok titokzatos eszközei között,' 
hiába kutatja az operációs asztalon. Fel­
mutathatnak eredményeket a tudós orvos- 
professzorok, hivatkozhat megbízható ese­
tekre Steinach is, Voronoff is, — a ter­
mészet törvényeivel Jiem dacolhat a szédü­
letesen fejlett emberi tudAs. A természet 
parancsol és mi engedelmeskedünk és mi­
nél alázatosabban, minél őszintébben és 
odaadóbban engedelmeskedünk, annál na­
gyobb jótettet teszünk önmagunkkal.

Az örőkifjuságnak. a hosszú életnek 
egyetlen titka a tiszta, józan és előrelátó 
életmód. Minél jobban törődik valaki ön­
magával, annál erősebbé teszi életét, annál 
edzettebbé neveli szervezetét azok ellen a 
csapások ellen, melyekkel szemben tanács­
talanul áll az orvosi tudomány.

Megtaláltuk az aranycsinálás titkát a 
munkában és megtalálja majd az emberiség 
az örökifjuság titkát is. az ifjúság meg- 
becsülésében.

WV:
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ESTE még fölment a kaszinóba. 
Mégegyaier, utoljára leer git­
tette kabátját az inassal, az­

után bement a kártyázok közé. 
Nagyba játszottak. Nem ült le, 
hanem valami különö* kárörömmel 
nézte a kezüket, a gondozott, fi­
nom kezeket, amelyekben nyugodt 
t-gyformasággal váltakoztak a kár­
tyalapok.

Végigment a többi termen is, 
valamennyi iamerösxel kezet fo­
gott, titkos gyönyörűséggel tegez­
te végig a méltóaágosakat és ex- 
eellenciásokat, s azalatt minden 
szava mögött ott lappangott a 
káröröm, a gyönyörűséges kéjes 
káröröm: Hogy fogják ezek sze­
gyeim holnap, hogy velem .beszél­
tek! Hogy fogják letagadni a te­
gezén! és kéazöntést — a gyá- 
vák!

Egész napi iszonyú izgatottsá­
gát magával kozta. A sikertelen 
pénxhajháaaés kétaégb.-,-jlö szélső­
ségei, a remény és ea&ggedés pere- 
röl-perere •. «16 hányattatásai után 
a közelálló romlás, az utolsó pisz­
tolylövés, a vég elöérzetében még 
egyaier végig akarta élvezni az 
fletel, azt az életet, ami idevitte, 
fts -azt hitte, hogy minden múltra 
b jövőre vonatkeaó érzése fölött 
■•gyedül a káröröm uralkodik azok 
iránt az emberek iránt, akik bele­
vitték a veszedelembe

Kárörömmel mosolygott az 
arsnytapetis falakra, a nagy kar­
székeire, a villamos csillárok«, 
— eaek is hadd «egyeljék magu­
kat miatta, — de főleg az embe­
rekre.

Milyen nyugodtan néznek n 
homlokára és nem látják rajta azt 
a véres lyukat, ami ott lesz egy 
óra... két éra múlva. . Ha be­
látnának a gondolataiba, hogy 
tántorogna most vissza az az ősz 
ember mellőle, aki olyan barátsá­
gosan kérdezősködik a hogyléte 
felől:

Holnap este ezek miitd róla fog­
unk beszélni s a lapok hasábszám­
ra Írják majd a cikkeket.

Milyen sápadtan fogja az ajkát 
harapdálni az államtitkár a lap 
fölé hajolva, aki most kinyújtott 
kézzel közeledik felé!.,. Hogy fog 
zsongnni ez a terem ez ö nevétől! 
És milyen érdekes, hogy 6 ezt 
most ilyen higgadtan tutija végig 
gondolni!

El.volt ragadtatva önmagától, 
egy pilla na üaji félelem nélkül né­
zett bele abbs a morális és fizikai 
megsemmisülésbe, ami reá várt és 
ezzel imponált önmagának.

Szellemes, jókedvű és barátsá­
gos volt. Hangos beszéddel ve­
gyült a csoportok közé. mindenkit 
megszólított, nehogy valamelyik 
kikerülje holnap alt a bizonyos 
megdöbbentő, bosszantó, szégyen- 
teljes érzést... Élvezettel szívta 
el a szivarját egy pamlag sarká­
ban, még egyszer körülnézett és 
hazaindult. A szolga megköszönte 
a borravalót... vájjon nem dob­
ni-e vissza, ha tudná...!

A lépcső, a nagy kivilágított 
lépcsőhöz olyan üres volt, szinte 
szédítő. Megfogta a karfát és úgy 
ment le lassan. Milyen más volt 
igy egyedül! Ott jön fel valaki, 
de mintha ki akarná kerülni Ha 
talán... gyorsan elébe ment a fel- 
jövőnek és köszönt. Az fölnézett 
és barátságon stervnszszal. emelte 
meg a kalapját. Megállották, ke­
zet fogtak, beszélgettek; — ez sem 
fog megmen^kedni az utolsó kéz-
szorítás szégyenétől. ___

bent megnézte az óráját. Még 
■ korán volt hazamenni Haza! a 

hideg végigfutott a hátán. Az asz- 
gzonyra gondolt, aki szótlanul 
várja, hideg tekintettel fogadja, 
akinek a sima homloka mögött 
csak megvetés, lenézés ven az 6 
számára. •

Gyöngédségre, melegségre van 
szüksége útdíjára a nagy örök hi­
degség előtt és a kocsisnak szép 
barátnője házszí mát mondta meg. 
Bent a kocsiban bizonyos önérzet­
tel élvezte az utolsó órákat; nem, 
róla ugyan nem írhatják meg, 
hogy izgatott volt, hiszen olyan

hihetetlen nyugodt. Szinte sajnál­
ta, hagy most is nem látják.

Hanem kint as An*íesy-uti vil­
lában a szép aaaaeny nem fogad­
ta.

Beteg! — óh, nett, az megne- 
aaelt valamit. Legjobban szeretett 
volna erőszakkal is bemenni hozzá 
hirtelen támadt dühében, hogy an­
nak az asszonynak a holnapját 
nem ronthatja meg a ma este em­
lékével I

De uralkodott magán, csak a 
kocsiban gondolkozott, mivel áll­
hatna bosszút. Végre leszállóit 
egy virágkere&kedésnél és egy 
ériási csokor fehér rózsát rendelt 
meg. Hadd vigyék el a azép asz- 
azonvnak holnap — ami ő neki 
már nem lesz holnap!... Egy 
nagy csomó szegfű fölé hajolt és 
nagy lélegzettel szívta be az illa­
tát. Milyen jó — utóljára.

— Itt a névjegyem a csokor 
mellé. — Átadta a csaknem át­
látszó vékony papirszeletet:

Yéghelyi Vargha Nándor.
A virágárüatiő mosolyogva haj­

totta meg magát. Vargha pedig 
újra beült • kocsiba. Most már 
aztán csakugyan haza.

II.

A Vargha ismerősei közül keve­
sen tudták, hogy házas ember és 
jóformán senki sem ismerte az ott­
honát és a feleségét. Egy vidéki 
gazdag leányt vett el ezelőtt őt 
évvel, egy kissé szűk lát körű. ta­
pasztalatlan leányt, aki vak szere­
lemből ment hozzá a jónevü ga­
vallér emberhez, habár a szülei 
ellenezték. Félévi házasság után, a 
melyet elvonulva töltöttek uj ott­
honukban. egy este a férj csak­
nem cinikusan, föltétlenül bízva 
a felesége gazdagságában és sze­
relmében. kijelentette, hogy pénz 
veszett el a kezén, amit pótolni 
kell.

Ez a váratlan, rettenetes csapás 
egyszerre felszínre hozta az asz- 
szony valódi jellemét: a rideg kö­
telesség és a rideg becsületesség 
egy ideig civixltak benne szerel­
mével és szánalmával, de az, hogy 
férje annyira nem érezte tettének 
súlyát és a vezeklésre való haj­
lamúik semmi jelét se árulta el, 
kiölt belőle minden gyöngédséget.

Yagyouilag tönkretéve, a vissza­
hatás minden túlzása beállott az 
asszonynál. Hajthatatlan akarat­
erővel tépte ki magát az eddigi 
viszonyok közül, megvonull egy 
harmadik emeleti kis lakásban, 
cselédet nem tartott, nem -járt ki, 
elzárkóiott büszke jeüemességébe 
■ férj előtt, akihez nem volt többé 
szava.

A férj sohasem tudta meg, hogy 
mit gondol-az asszony róla. Mi­
után átadta neki minden vagyo­
nát, soha -uem említette többe az

nem látta azt a halálra ítélő te- 
kiatetet

Meggy aölte »z awionyt és 
egyet le« vágya volt megmenekül­
ni tőle, — de »dósa veit!

Ha vÍH#aaadhatn4 a pénzét, — 
ha újra a régi kényelembe helyez­
hetné! Ha az anyagi háttér nem 
volna, ki emlékeznék egy botlásra 
mindig! A saját maga mentségé­
re az asszony erkölcsi érzékét ala- 
esonyitotta le a a megbocsátani 
nem tudást addig igyekezett pénz­
vágyból magyarázni, aznig teljesen 
elhitte, hogy csak ennek a fösvény 
asszonynak akarja a vagyonit 
visszanyerni, amikor újra kártyá­
hoz nyúlt.

Pedig predesztinálva látszott 
lenni erre vérmérsékletnél fogva. 
Hideg és nyugodt küls#je alatt 
élvezni tudta a folytonos esély 
gyönyörűségeit, a bizonytalanság 
édez izgalmát, amig végre szenve­
délyévé lett az egyik .végletből a 
másikba esés vágya, És ez az ér­
zés szédületessé vált, amikor me­
gint la mások pénzével kezdett 
játszani Most már az élet volt a 
hetét és azok az őrizi izgatottsá­
gok, amikben hőnapok óta élt a 
nélkül, hogy mások sejtenék, föl­
ériek! e halál gondolatával

Dej most itt állt a határnál.
Táján még ma este... legké­

sőbb holnap reggd mindenki tud­
ni fogja. Mindenkinal a elemiben 
azt a tekintetet fogja látni...

A betét elveszett — és ő haza­
ment a felesége elé.

IH.

Milyen csendes, elhagyott volt 
a lépcső itt is... tán az egész 
ház kihalt!... Milyen egyedül 
van, és milyen más egyedül lenni.

Amikor azt a nagy. nehéz gon­
dolatot nem lehet senki máshoz 
kötni, amikor semmi más érzéssel 
nem lehet lulkialtani, — egyedül 
elviselhetetlen.

Sietett föl.
— Jó estét, — mondották egy­

másnak odabent.
Az asszony föl se nézett, hall­

gatott tovább. Varghának a harag 
kezdett fölszállaiii a fejébe; szinte 
kapott raj te, hogy haragudhat, 
hogy megint van egy érzése, a 
melylyel elkábithstja magát. Vég­
re is ez itt a felesége, akinek meg 
kellene vek osztani a szerencsét­
lenséget, akinek éreznie kellene, 
hogy 6 szenved...

— Flóra. — szólalt meg.
Az asszony nyugodtan, közönyö­

sen nézett fel. Vargha egyszerre 
úgy érezte, hogy valami rettenetes 
igazságtalanság történik vele. 
Örült vágy fogta el hogy valaki 
sajnálja, valaki védje, valaki se­
gítsen elviselni..,

— Fló-ra! — milyen csodálato­
san hangsúlyozta.

;F—
MAGAM MARADTAM.

Ma(am maradtam csend#* diaiammal.
Setét ajtómon nem kopogtat »enld, - 
Nem jön be honám víg barát, nem megy ki, 
Magányom máty. eötát, akár a tenger.

A Barrelemnek idea tengeriken J V,
So ka a m elestem virágé« kajában,
Veit ráesem maiban, nem volt «oka jóban
5 akit hereetem, «oka #1 nem érem.

Rág «beakadva aa apai kástél,
Úgy elvetődteei, mint a juh a nyájtál,
Ó, márt nem mondták: ne menj mág, ee még I

Ssép napjaim mi mi főidre hullott morzsáit,

6™
Míg egy rnép reggel egy ármemt elég. j
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«setet; de a férfi látta minden te­
kintetéből a megvetést és a hozzá­
férhetetlen zárkózottságban olyan 
elítélés rejlett, ami tűrhetetlenné 
tette otthonit.

A külvilág pedig nem változott 
meg iránta, ott a'régi ember volt 
még mindig. Természetesnek ta­
lálta, hogy kerülje ezt a rettenetes 
otthoné, hogy azokat az embereket 
szeresse jobban, akiknek szemében

Az asszony lassan fölállott, de 
nem bírt tovább menni, csak elő­
re hajolt A rémület mint valami 
átlátszó álarc, lassan, szinte lük­
tetve húzódott föl az arcára. így 
állottak egymással szemben,, a fér­
fi ijedt, ütés tekintettel, míg vég­
re az asszony torkán lassan tagol­
va jött ki a sző:

— Megint!!
Vargha elfordult.

Az asssony íölegyeaeeedett, be- 
lekapaszkodott a székbe és azt is 
magával húzta, amint a férjéhez 
közeledett.

— Mennyi!
A férfi a torkához kapott es 

fölrántotta az inggallérját. Meg 
akart fulladni.

__ Nem én... nem én vagyuk
az oka. , ,

Valami gúnyt látott a feleségé
arcán.

— Neked akartam visszanyerni,
__ visszaadni a pénzedet...

Flóra már akkor hátat fordí­
tott. Aztán tagolva, tiszta hangon 
szólalt meg:

— Milyen szerencse, hogy soha­
sem volt fiam.

Csend lett. Ék a csend halkan 
visszhangozta mindkettejük fülé­
be: fiam.., fiam...

Amikor az asszony újra meg­
fordult, a férje ott ült a székben 
maga elé n. -redve, szürke aroeal, 
nyitott, le lógó ajakkal, kinyitott 
inge alatt nehezen lélegzett a 
melle. •

Flóra odament hozzá. Megszán­
ta.

— Segíthetnék valamit! — kér­
dezte bágyadtan.

Vargha kétségbeesetten kapott 
az asszony keze után:

— Igen, — Flóra, 4 nagy­
bátyja ...

Hol volt az ország valamelyik 
zugában ez az utolsó remény el­
rejtve, maga sem tudta; csak a 
mikor kimondotta, érezte, hogy
ott volt. — mindig ott volt az a 
gondolat, és az segítette, hozta 
haza idáig.

.Flóra vállat vont: — Hiába­
való.

— Kísértse meg — Flóra! Te­
gyen valamit... de hit tegyen 
valamit...

— Jó, meglessem.
Az a hideg kőtelességérzet. a 

mely a férje mellett tartotta az 
első rettenetes csalódás után, a 
melyből eddig is tengette életét, 
nj tápot nyert. Még egy áldoza­
tot hozni, növelni vértannaigáf, a 
melynek öuz* dicskörével talán 
öntudatlanul annyira kerülsineoi- 
ta magit, ez legyőzte büszkeségét. 
Elmegy attól az embertől kérni, 
aki legjobban ellenezteTiázesaigit, 
gyűlölte a férjét, s miatta őt ma­
gát is.

— Mennyi! — kérdezte az as­
szony ; és meg se hökkent, amikor 
megtudta az összeget. Minden lé­
pés hiábavaló, meg seit győződve 
róla. de megteszi, mert köteles­
sége.

— Van nála pénz kocsira!
Flóra önkénytelen megborza- 

dással ijedten taszította vissza a 
feléje nyújtott «reit. & abban 
a percben savéból megbánta ezt 
a mozdulatot; a férje megtántoro- 
dott tőle.

— .Van, van, — mormolta. — 
Aprópénzem is.

És elsietett.
Vargha fölállott és sétálni kez­

dett Gondolatban követte t fele­
ségét le a lépcsőn, ki az utcára. 
Ha sikerülne!... Hátha sikerül!

Lassan mérlegelte az esélyeket, 
mintha csak megint kártya lenne 
a kezében. Az ujjai gépiesen mo­
zogtak és megint elfogta a vára­
kozásnak, a bizonytalanságnak az 
a részegítő érzése.

Miért ne sikerülne az utolsó 
játék, ami most a felesége kezé­
ben van! Hátha csak ág 6 keze 
szerencsétlen! — és hirtelen a 
kártyás babonás érzésével kezdett 
reménykedni

Megnyugodott, míg uj« a fejé- 
♦ be ment a vér. Leült, megint föl­

állott, odament az ablakhoz és ki­
nyitotta. Még nem volt késő, a 
forgalom még nagy volt az utcán. 
Hogy jönnefc-mennek éa senki sem 
törődik vele. Fázva húzódott visz- 
ű* a szobába: valami rettenetes, 
vigyergó irónia szállott föl onnan 
alulról feléje.

Milyen lassan múlik az idő; az 
ellenfél sokáig nem adja ki a 
kártyáját... Kitette az órát maga 

(Folytatás a 14-ik oldalon.)
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2 Y den rut I 
den töri 

úgy van divatjj 
most. amikor a I 
politikában. ;« 1 
módozatok is gl 
majd, mint a nj 
tendövel ezelőtti 
nap gyakran vj 
gek vagy zavard 
ellenben ünnep.1 
annak a iiapnaa 
zó cédulánkat [ 
rénvbe dobjuk

Hatvan észt! 
az amerikai póll 
sokkal látványt 
manapság. AM-a 
kásbau volt. lui 
pártok a válasz-" í
pókban fáklyáj 
tottak. Ilyen 
színhelye volt a, 
ave. is. Mint 
Brander Matthe 
ez 1860-ban i- 
York demokrata 
felvonulók azt j 
strálui a lakos-; 
híve van Lincoln 
nek meg is lett 
zött:

A visszaérni* 
utolsó ilyen fáid 
tolták a Fifth 
Grantot válaszd 
Valószinü, In >gy 
menet más váró 
azonban lassan !: 
tok rájöttek, he j 
nélkül is lehet H 
tokát szerezni.

De, ha elhág!
a sziporkázó és
fáklyákat, ha sutj 
ták is a sisterd 
tákat. a felvonu| 
parádék megn. 
s ezeket ma is i] 
tásos dolgoknak] 
tik. Ha tekint, v 
Bzitk. hogy mibj 
vés szavazattal 
torták meg -1l 
Clevelandot. Kel 
vallanunk, liogj 
mokraták a sz 
eredményt sok tj 
ben annak a- j 
felvonulásnak " 
hették, amit azd 
berek rendez;- 
nek a parádés 
lása órák Itos- j 
tott a Broadw. 
Fifth aven.

Épen ilyen i 
tásu volt a • y l 
pártnak felvj 
1896-ban. ami kp 
az arany álaij 
g vő zedelmesk- 
szabad ezüst feli

Nem kell ellj 
lásait és parádéi 
jogot akarták tj 
S meg is kaptái] 
kezű évek szóin: 
lókért harcoló- I 
new yorki utcái]

Van azodban 
köz is. amelyik 
uvult életreval - 

‘ Ez a kortes

I"
X
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Az elnökválasztási mozgalmak
változó divatja.
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A RÉGI REND változik. És, mint a 
/\ francia közmondás tartja, min- 

2 Y dón múlik .minden kopik, min­
den törik. A politikának is épen 

úgy van divatja, mint a szoknyának s 
most, amikor a szoknya is benne van a 
politikában, a választási divatok és 
módozatok is gyorsabban változhatnak 
majd, mint a múltakban. Hatvan esz­
tendővel ezelőtt a novemberi választási 
nap gyakran volt rendetlensé­
gek vagy zavargások tanúja. Ma 
ellenben ünnepélyes jellege vau 
annak a napnak, amikor szava­
zó cédulánkat a szavazó szek­
rénybe dobjuk.

Hatvan esztendővel ezelőtt 
az amerikai politikai masinéria 
sokkal látványosabb volt, mint 
manapság. Abban az időben szo­
kásban volt. hogy a nagyobb 
pártok a választást megelőző na­
pokban fáklyásmeneteket tar­
tottak. Ilyen felvonulásoknak 
színhelye volt a j»ew yorki Fifth 
ave. is. Mint egy szemtanú, 
Brander Mattheus írja, igy volt 
ez 1860-ban is, amikor New 
York demokrata város volt s a e 
felvonulók azt akarták demon­
strálni a lakosság előtt, hogy igen sok 
hive van Lincolnnak is. A fáklyásmenet­
nek meg is lett a hatása s Lincoln győ­
zött.

A visszaemlékező azt véli, hogy az 
utolsó ilyen fáklyásmenetet akkor tar­
tották a Fifth a ven, amikor Hugh F. 
Grantot választották polgármesterré.

,Valószínű, hogy szokás volt a fáklyás- 
menet más városokban is, ez a szokás 
azonban lassan lassan megszűnt. A pár­
tok rájöttek, hogy görögtüz és rakéták 
nélkül is lehet szavaza­
tokat szerezni.

De, ha elhagyták is 
a sziporkázó és lángoló 
fáklyákat, ha sutba dob­
ták is a sistergő raké­
tákat, a felvonulások, a 
parádék megmaradtak 
s ezeket ma is igen ha­
tásos dolgoknak* tekin­
tik. Ha tekintetbe vesz- 
Bziik, hogy milyen ke­
vés szavazattal válasz­
tották meg 1884-ben 
Clevelandot, be kell 
vallanunk, hogy a de­
mokraták a szerencsés 
eredményt sok tekintet­
ben annak a hatásos 
felvonulásnak köszön­
hették, amit az üzletem­
berek rendeztek, akik­
nek a parádés felvonu­
lása órák hosszat tar­
tott a Broadwavn és a 
Fifth aven.

Épen ilyen nagyha­
tású volt á "jó pénz” 
pártnak felvonulása 
1896-ban, amikor aztán 
az arany" alap hívei 
gyözedelmeskedtek a 
szabad ezüst felett.

Nem kell elfelejteni a nők felvonu­
lásait és parádéit sem, akik a szavazati 
jogot akarták megszerezni maguknak. 
S meg is kapták. Lehet, hogy a követ­
kező évek szombat délutánjaiig más cé­
lokért harcoló parádézókat látnak a 
new vorki utcák.

Van azoriban egy olyan politikai esz­
köz is. amelyik határozottan nem bizo­
nyult életrevalónak s már megszűnt.

" Ez a kortes életrajz. Amilyet min­

den elnökjelöltről szoktak Írni, leg­
alább is egyet. Ez nemcsak az illető je­
lölt életrajzát tartalmazta, de kitért po­
litikájának méltatására is. Ezek az élet­
rajzok nem valami gondosan kiállított 
munkák voltak, inkább csak úgy hamar 
csapták össze azokat. Igen sok esetben 
azonban neves írók készítették ezeket a 
munkákat . franklin Pierce életrajzát 
nem kisebb umber \rta meg ilyen a lka-

Warrta G. Herding a “front porck’*-on

lomra, mint Nathaniel Howt borne. Wil­
liam Dean Howells készítette 1860-ban 
Lincoln életrajzát s 1876-ban Hayesét, 
1888-ban Lew Wallace irta Harrison 
élettörténetét.

Ho wt borne kollegiumbeli barátja 
volt Piercenek s amikor ez utóbbit vá­
ratlanul elnökké jelölték, épen akkor 
lett hires Howthome a maga munkája 
“The Scarlet Letter” révén, igy tör­
tént aztán, hogy Pieiye a neves Írót 
kérte életrajzának elkészítésére. Az iró

nem valami nagyon örült az ilyen meg­
tiszteltetésnek, azonban nem akarta ba­
rátját megbántani s kérelmét* teljesí­
tette. Jelölése előtt Pierce az ország 
előtt jóformán ismeretlen volt s még a 
saját államában sem valami nagyon 
rajongtak érette. Mikor azután mégis 
megválasztották, hálából Howthomet 
azonnal kinevezte liverpooli konzullá, 
ami" a legjövedelmezőbb ilyen hivatal 
volt akkor. Amerikának kereskedelmi

tál

forgalma Angliával erre! bonyolódott 
le s a konzuli illetékek hatalmas ösz- 
szegre rúgtak. Azonban kinevezésével 
egyidejűleg olyan törvényt hoztak, hogy 

konzul az illetékek szedése helyett 
megszabott évi fizetést kapjon. Ez na­
gyon mérgesítette a költőt, aki tiltako­
zott is, hogy az „uj törvény ne lépjen 
életbe csakis az ő hivatali idejének le­
járta után.

Howells, még jelentéktelen ki4 
újságíró volt valahol Okiobam 
mikor Lincoln választási életraji 
zát megírta. Lincoln aztán kj* 
nevezte velencei konzullá. Mire 

, azonban Hayes életrajzának 8 
megírásához is hozzáfogott voD 
na, 16 esztendő múlva, időkön 
ben neves iró lett. llayesnejc 
azonban igen közeli rokona volj 
s ezért vállalta az életrajz meg­
írását. Howells nem akart el­
fogadni semmi állást Havest^l) 
de igen nagyra volt vele még 
hogy az elnök felajánlotta net 
a bécsi követi állást.

Cleveland elnök életrajt 
G. F. Parker irta meg ^ 
tási kampány részére S 
inul londoni konzul lett'

Harrison életrajzát Lew 
irt a-meg. de mivel ö már előzőleg 
rökországi követ volt. valószínű, 
nem ajánlottak fel neki valami kor 
tisztséget szokás szerint. Jt

Sok életrajzi munka jelent meg 
Roosevelt ről és Wilsouról is a válasz­
tások idején, de nem igen lehet égyil^« 
ről sem elmondani, hogy egyenesen kor* 
tes célokra készült volna. M,"

Mr. Matthews már már meg Volt 
győződve, hogy a kampányéletrajz9k 

ideje lejárt, mikor meg­
jelent a piacon két 
ilyen munka Harding- 
ról s kettő ellenfeléről 
Coxról. Majdnem bizo­
nyos, hogy ezek kőiül 
az életrajzok közül leg­
alább is egy egy kortes 
célokból íródott. % 

De, ha toég igy len-' 
is, ha lennének is: 

még korteséletrajzok, 
3Z valószinti, hogy "ha* 
tásufr nia már nem igen 
van. Épenugy nincs 
mint az egykor szintén 
iivatos konesdaloknak«1' 
Ezek helyett most a 
pártok adnak ki híva-, 
talos páriratokat, amik-' 
ben a pártelveket; s 
azonak gyakorlati, al­
kalmazását fejtegetik a 
maguk 8 a jelöltek szem 
pontjából X

Az elnökválasztások 
szlnesséjge es románt i-" 
kaja mindjobban fakul 
Amerikában. A modern 
technika vívmányai esz* ■ 
tendről esztendőre k'-C
szorítják 6 Brines, a i 
szép, fl tömeghatásra 1 

vadászó eszközöket és neipsokára meg^T 
érjük azt az időt, hogy á politikai ktizyl 
delem tényleg érveknek, elmeletekne'-' 
és programmoknak harca lesri

Az ez esztendei küzdőim főhőse, 
Warren G. Harding visszatért & roman­
tikus múlthoz és azt a formát választot­
ta „campaign”-ához, mely annak idején 
McKinleyt juttatta győzelemhez. Har- 

kerülnl akarja a nagy parádés uta- 
:at és kivoniuásokat.
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BOMLOTT SZERELEM

B
CSUKTA utána, az elment 
leány után, az ajtót. A be­
csukott ajtó mellett megál­
lóit é* hallgatózott: a lány 

végigsiet a folyoaón, ki*, asszo­
nyos lépései kopognak (milyen 
jól ismert, százszor hallott köny- 
nyii kopogása ez a könnyű lábak­
nak!) most már a lépcsőn megy 
lefelé és sir. Zsebkendőbe teme­
tett szájjal, fuldokolva és kis gye 
kekes vékony zokogással *irt, nem 
Jörödve azzal, hogy emberek, ide­
gnek vagy ismerősök jönnek 
ele szembe, sir." »ir hangosan. 
;4taégbeesetten. sir. Jó odasxori- 
Otta fülét a becsukott ajtóhoz. 
Így hallgatta, úgy szívta magába 
, folyton távolodó, szegényen el- 
lendesedö, kábultan elhaló - sirás 

hang)»it és úgy őrült és oly bol­
dog volt, hogy dobolni szereteti 
yolna az ajtón, hangosan felkiál- 
hsl rémesen nagyot kacagni.
azon, hogy ez így történt, azon. 
jiogy ez megtörtént.

'Hála Istennek . gondolta é’s 
Végignyult a díványon, mintha 
nagy testi munkál végzett volna, 
ezt végre elintéztem Ext kidob­
tam, ezt megöltem, ezt a lehetet 
len és ostoba viszonyt. Most vége 
van. Most leráztam a nyakamról 
Most nem kínoz tovább. Szabad 
vagyok A magam embere va 
gyök. Agyó, kedve* Olga. engem 
mrm gyötörsz többé.'

Nagyot ftljt. lecsukta a sze 
ínéit. Ebben a pillanatban nem ju 
tolt eszébe más. a f élesztendő* 
szerelemre visszagondolva, mim 
keserves perceknek sokasága, 
egymást gyanusitgatva. egymást 
gyötrő, felmareangbló. felsebzo. 
harapdáló. véres, könnyes, kese 
rd, kábult és gyűlöletes pillán* 
tok sötét emléke. Egy léieszlru 
dói keresztül törte ezt. nem bírt 

belőle. hiaba érezte, 
kogy sokszor már halálig el van 
keseredve. A viszonyuk első nap 
ján már litta pedig, hogy nem 

,valók egymás közelébe, ő egy ma 
gasabbrendü ember. Olga pedig 
égy örök naiv mosoly, egy kis 
liaszontal»* élet. egy félsz,ne«, 
egészsége«, kiesi gondolkozásu 
vidámság. Hányszor «ereile vol­
ta maga mellé huzni és nagysze­
rű szavakat mondani neki arról, 
ami megtold «fées bennejét. a vi- 
lág nagy dolgairól beszélni neki. 
az életről, asőrömről. • jóságról, 
a boldogságtól és megrikatm és 
együtt Sírni vele. De Olga nem 
volt ilyesmire hajlandó; 6 inkább 
szeretett egészen feleelegea és hi­
ábavaló dolgokról diakuralm.

' a korsón szerzett ta»mint például • - -- ------- -
pasztalatairól, barátnők pletykai- 
ii51, színésznők szerelmeiről, mit 
látott a lóversenyen, milyen ruha 
tllana neH jól tavaszra, rövidre 
vágassa-e haját fagy magas to­
ron vba rakott kontybán viseljél 
így' és ilyesmiről fecsegett nevet­
gélő» hangon oeaxekuporodva a 
díványon akkor, amikor ő were- 

I tett volna beleorditam a lelkebe 
é* ezer emberi fájdalmat meg- 

1 tárgyalni vele mint hä embertir- 
eával és megbeazélnt, miből áll­
hat az embernek * boldogságé, 
hol lehet elásva ez » boldogság, 
hogyan lehetne nekiindulni kéz a 
kézben és mégkereanL Le-fel eé- 
tAlt a szobában ilyenkor, osaíei 
szorított szájjal, ökölbeesukotl 

[kézzel, ajkait hirapdált* ée kő- 
'nyörgött magában as Úristen­
hez, vigye már innen el ezt a ha­
szontalan és vidám lelket a maga 
kis buta asszonyos problémáival, 
vigye innen, mert ha még sokáig

tart ez a tébolyitó fecsegés, fel­
emeli a kezét, megüti, elhallvat-
tatja__ Vagy máskor, a mikor
égő harag voít belül a maga ezer 
egyéni bajlódása miatt és szere­
tett volna birkózni, verekedni és 
összeveszni . valakivel, akkor a 
leány alázatos volt, néma, mellé­
je simult, fejét simogatta, kezét 
csókolgatta, meghatott volt és 
szófián könnyeket ejtett, hízel­
gőit, neki, jó szavakat mondott és 
nem lehetett belekötni, tűrni kel­
lett a simogatását, ami égette, tiir 
ui' kellett .ez alázatos, gyengéd 
szavait, amik peijig éppen most 
korbácsolták, nem lehetett bánta­
ni . Es néha ugv szeretett vol­
na pihenni, jól elnyúlni, jól sem­
mit se csinálni és akkor jött Ol­
ga, a kacagásával felverte a esen 
del. felzavarta öt és feliogerelte 
a pihenéséből. . . Néha meg teli 
volt uagy életerővel, karjai sóvá­
rogták az ölelést, szája1 éhezte a 
csókot, egész bensejében falánk 
tüzek égtek és várták a nőt; és 
Olga ilyenkor nem jött, a liiz hi­
ába emésztette utána, nem jött 
• liga. . elmaradt és ö a sötétedő 
szobájában magányosan és vad 
haraggal tombolta ki magából a 
kielégületlen szerelmet... Meg­
történt. hogy igazán teli volt a 
lány iránt szép és becéző érzések­
kel. oly jó szeretett volna lenni 
hozzá, mint férfi meg nem volt 
nőhöz, de Olga durcásan toppant 
lie ilyenkor, mérges- kis szavakat! 
vagdalt hozzá. gyanusitgatta. 
Iiecsmél'r-Ile. niegszurkálta. mert 
déleiült egy idegen nő oldalán 
látta öl a városban.. Es meg 
történt, hogy Olga volt izzó és 
égő. ugv borult karjai közé. mint 
egy lobogó szerelmi fáklya, mely 
mindem felperzsel ée őneki mégis 
el kellett taszitania a lányt, mert 
folyton az a kép állott előtte, 
bogy .glőbb együtt voltak egy 
vukrásyláben és véletlenül elfog­
ta É ^nyuak egy kacér ki* pil­
lantását, amint osszenézett egy 
idegen föbaduagygye! és együtt 
létük e forró perceiben nem tod- 
dett másra gondolni, csak arra az 
idegen férfira nem kellett a 
esők, nem kellett a esők!

Ennyi volt. csupa szenvedés, 
kínlódás, fájdalom volt minden 
pere, teli sebekkel, ez a kis vv 
dám féreg, ez a kis jelentéktelen 
nő beleelte magát a léikébe és 
összemart ott mindent, de ma 
végre volt elég ereje és kitépte 
onnan, kihajította. Vége van.

Hej. de jó ez. de jó ez a csend, 
de jó ez a nyugalom!

Elhatározta, hogy ezután a ke­
serves félév és erőteljes finálé

meg fogja nézni azt a nőt, akit 
kiválaszt magának.

Hitelt néhány hét.
Közbén látta néhol Olgát. Ta- 

íálkozgatott veié, futólag és kö­
zönyösen. A lány bánatos volt, 
egyedül járkált és amikor szemük 
találkozott egymással, a férfi Ol­
ga szemeiben világosan látta a 
könny éket.

1 ‘Gyászol", gondolta, 'sir es 
bánkódik utánam. Nem baj az, 
igy kell annak lenni. Bűnhődjék, 
mért nem birt megérteni' engem 
sohasem.'*

De már nem érezte azt a kár- 
örveudő örömöt, ami a szakítás 
után annyira eltöltötte. Már nyo­
ma sem volt annak a nagy fér­
fiéi elégtételnek, amit a leszámo­
láskor érzett.

Inkább minél tovább telt az 
idő, annál különösebb dolgok 
történtek a lelkében. Először is. 
magára hagyatva, oly távolinak 
tunt fel előtte az Olgával való át- 
szerelineskeilett idő. mintha! hosz- 
>zu esztendőkkel ezelőtt jörtént 
volna Igy. távolról nézve, meg­
szépült az egész. Többé nem me­
redtek ki belőle a fájdalomnak 
meg a gyötrődésnek a kisértetei, 
többé úrin látta és nem is tudta 
maga elé idézni azokat az állítólag 
elv keserves pillanatokat, amelyek 
a viszonyuk idején mérgezték, dü- 
hiieiiék, elkeserítették őt. Ezek 
valahogyan nyomtalanul belesu- 
hatitak az elmúlás kútjába. Es a 
hogyan visszanézett, nem látott 
az elmúlt szerelemből emlékezetre 
meglevőnek mást, csak ami szep. 
Kis-é megborzongott, amikor idáig 
jutott gondolataiban és ipar­
kodott ismét elfelejteni az egészet. 
Mintha félne valamitől.

Csakhogy minél inkább telt az 
illő és minél inkább iparkodott 
nyugodalma» magányát megőrizni 
még a veszedelme» gondolatoktól 
is, annál inkább előtolakodtak a 
múltból ezek a meleg képek, ké­
retlenül jöttek elő az Olgával le­
élt óráknak szépségei ée megboly­
gatták őt. Kénytelen volt emlé­
kezni és ez az emlékezés szép volt.

Eszébe jutottak az alkonyatok, 
amikor Olga balkán nyitotta az 
ajtót és mindjárt aztán szőke és 
meleg feje édes boldog kin neve­
léssel esett az ő mellére. Eszébe 
jutott, amikor a lány szelesen és 
mohón ledobálta kalapját és ka­
bátját é* kitárta feléje karjait. 
Hallotta ismét hangját, amint 
friss patakzással önt kicsiny és 
kedves szókat a szájáról minden­
féle ártatlan dolgokról, a hangját 
hallotta gondolatban, amelyről azt 
hitte akkor, hogy unja és gyűlöli, 
ezt a friss, meleg, őszinte kisleá- 
nyos hangot hallotta most újból.

Mosson Dörzsölés Nélkül
Hm sst akarja hogy esv hall rtih*ja ki laeyea tU 

meera acy centin hftfehSrra minden *6rsafllée , 17 
»alkar akkor haaanSlJa a MltCSaU Kaik Moae A ron Nent snalma, . ruhtra. -m a Mi- \{Y' 
M—puhítja a 1#*fceen*nyebb rlaet la Kleeaal • .If 
Hlrpecaitat. vert. etb • nincs benne —era», a j I 
maty tünkre tanai a ruhil a harmadik moaáa- _ 
nil. Me»*r-* a ?•>•»«• rganssega egy cental? 
Hosa—a meg. ml adunk egy dollárért_ annyit 
mint m*e ti reá—«ok hi romért Poatakdhaig li 
cent Bgy csomag • hinapra miig. írjon magya­
rul. mert magyarok vágtunk

MAIL ORDER HOUSE
GLKNFIELD, N. Y.

IjgynOkSk kar—tat rak. — Ha beküld U-M-t. 
kap egy dolilroe ajándékot • a paetakBlteiget la 
ml flaetJOk akkor.

Centért.

után jó ideig békén hagyj« 1 pó­
két és nem enged egyet sem s 
közelébe. 8» ha majd megint rá- 
viszi e lelki-testi #he<g egy Oy/p- 
fajta ismeretségre, akkor jobban

de most valami távoli ée sejtelmes 
zent szónak. Eszébe- jutottak csen­
des pillanatok, amikor szótlanul 
ültek egymás mellett, Olga ölébe 
húzta az ó fejét ée forró és lágy

Irta;
Bónyi Adorján

kedves kezével simogatta az ö ha­
ját... Látta és ezerszer és ezer- 
módon elképzelte újból a lány ar­
cát, csillogó szemeit látta, szétzilá­
lódó selyémhajít, nedves és meleg 
szájét, rugalmas fehér nyakát, ki­
csit erős szép orrát, jószagu vál­
lait... Egyedül üldögélt a szobá­
jában, sürü cigarettafüstben é* 
egyszer csak újból érezte a lány 
parfümjét, ezt a kábító, csendes 
jószágot, tiszta és érzékeny illatot 
és határtalan vágyódás fogta el 
újra Olga után.

Még küzdött ellene, de már csak 
néhány üres nap kellett, néhány 
álmatlan éjszaka és akkor tele­
fonált a lánynak. Kibékültek és 
egy alkonyaton Olga ott állott is­
mét nevetve és kitárt karral a 
szobája közepén. •

- Előbb jó volt és ringatta és al­
tatta magát ebben a inegujhodott 
szerelemben. Azután minden kez­
dődött elölről, /elszakadtak a régi 
sebek, történteit uj félreértések, 
ugyanazok a keserű és elégedetlen 
érzések tértek vissza, mint annak ' 
idején, megint megújullak a benső 
nagy mérgelödések, megint ugy 
látta. hogy tévedett és a szemei 
dések újból kezdődnek, mert ez a 
lány nem méltó társ és jó lenne 
megint elűzni.

Es megint elűzte.

Azután mégis megint visszafo­
gadta. Ugyanaz ismétlődött, ami 
először, azzal a különbséggel, hogy 
most időközben megpróbált' más 
nőhöz menekülni. De átmeneti me­
nedékek voltak ezek, Olga sokkal 
inkább benne volt a maga nagy 
vidámságával, egészséges* és szép 
fiatalságával, hogysem ezek az 
elfutó ée gyökértelen ismeretségek 
ki tudták volna szélvészezni alak­
ját a leikéből. Egy bizonyos idő 
múltán, minél inkább igyekezett 
más szerelmek gyümölcsUeti Íjából 
jóllakni, annál éhesebb lett Olgá­
ra. fia visszafogadta, visszakérte 
őt harmadszor is.

Aztán... aztán elűzte magától 
harmadszor is.

“Moäl már utolsó próba volt” 
gondolkozott, érezvén a régi sza­
kításokból már vérévé vált elé- 
gültaéget, megtisztultságot, nyu­
godalmat. Most már ez a lány 
nem fog visszajönni sohasem. 
Most már kigyógyult végképp 
ebből a betegségből.

Vgy i* volt. Igen nyugodt volt 
most, igen békés, igen megeiége- 
det. Ha találkoztak, mosolyogva 
tudott a lányra nézni, szinte ked­
ve lett volna odamenni hozzá és 
azt mondani neki: “Látod kedve­
sem* nem jobb ez, hogy nem gyil­
koljuk egymást soha az élet­
ben!. ..

“Nana" mondta magának ké­
sőbb, amikor a hosszú csend és 
békesség kezdett ismét gondola­
tokat és vágyakat kergetni bele 
“ne bolondozzunk, ezt többé nem 
lehet, nincs ennek már értelme 
nincs is erre szükség. Kigyógyul­
tunk, kigyógyultunk, na. ezzel vé­
ge van... *’

Az abban az időben volt, ami­
kor a lány kezdett egy idegen 
férfival megjelenni itt is — ott is. 
Már nem látszott bánatosnak., leg­
alább is ő úgy találta, hogy el­
tűnt a szomorú fátyol A szeméből. 
A* idegen férfi meg mintha isme- 
róe lett volna valahönnét. Talán 

nem a régi tiszt onnét abból 
» régi eukrászoai délutánból!
- Ideges lett, bosszús; bogy mer 
ez a lány vigasztalódni 7 Van 

(Folytatás a 12-ik oldalon.)
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SZENT PATRICK ORSZÁGA
Miért áthidalhatatlanok az ellentétek Anglia és Írország között ? — A 
Sinn Fein mozgalom jelentősége. — A belfasti zavargások és Terence 
MacSwiney corki polgármester bebörtönöztetésének fontossága.

TUT

■ Ä'Ääf

Mindennapi tüntetések Belfast utcáig

rí t'aS-

Írország a történelme folya­
mán talán sohasem állott any- 
n.vira a világ érdeklődési köz­
pontjában, mint ezidöszerint.
Az irek, az a kedves, tempera­
mentumos, élénk képzelőtehet­
séggel, sok művészi alkotóerő­
vel rendelkező nép, már a múlt­
ban is nem egy ízben hangosan 
adott életjelt, csakhogy a politi­
kai és gazdasági elnyomottságá- 
ra utalhasson, de annyira demonstrativ módon, 
mint az elmúlt hónapokban, sohasem a törté­
nelme folyamán.

Egy Frank Getty'nevű amerikai újságíró 
nemrégiben azzal a szándékkal utazta be Ír­
országot, Szent Patrick országát, ahogy az irek 
maguk a hazájukat nevezni szeretik, hogy tár­
gyilagos képet alkothasson magának az ottani 
helyzetről és eseményekről. A tapasztalatairól 
érdekes és színes tudósítás keretében számolt 
be. amelyben a többi között a következőket 
mondja:

Írországban.
Éppen akkor tartózkodtam, amikor két ki­

magasló esemény foglalkoztatta az ir kedé-

Néhány ir és angol politikus még mindig 
bízik az „arany középutban“. — Vám- 
vizsgálat az angol kikötőben, ahonnan 
a hajó Írországba indul. — Közeledés az 
ir katholikusok és protestánshok között.

Ma

Mindent felkutatnak katoaák.

Iveket. Az egyik a belfasti zavargások hire volt, a 
másik pedig Terence MacSwiney corki polgármester 
brixtoni bebőrtönöztetése és éhségsztrájkja. Ez a két 
esemény azt a látszatot kelti, mintha csakugyan Írország 
és Anglia között áthidalhatatlanok volnának az ellenté­
tek. Ezzel szemben a helyzet az, hogy még mindig van­
nak józanul és méltányosan gondolkodó ir és angol poli­
tikusok. akik bíznak egy ‘Via media“-ban, egy arany 
középutban, amelyen végül is Szent Patrick népe és John 
Bull találkozni fog. ,

Az észak.
A kora reggeli londoni vonat elvitt Stranrearbe, az 

angol kikötővárosba, ahol az Írországba induló hajóra 
kellett szállnom. A kikötő állomáson a régi ir nyelvet 
beszélő portásokba ütköztem bele. Az egyik megállított 
és azt mondta:

— Hol a podgy ásza?
— Mit akar?
— Vámvizsgálat van.
__Furcsa — mondtam — Írország meg nem külföld

egyelőre angol szempontból.
__ Hoho — volt a portás válasza — hátha fegyvert

vagy muníciót visz magával. Mi óvatosak vagyunk.
A “mi” azt jelentette, hogy, Írország óvatos.
Végre rászállhattam a hajóra. Fegyver nélkül, ami 

amúgy sem volt nálam, egy kis tudattal immár, hogy 
mit jelent az Angliából Írországba utazni.

A hajón, amelynek az útja össze-vissza két óra hosz- 
szát tartott s ahonnan már az ut kezdetétől látni lehe­
tett az ir partokat, két kedves, derék, de borzasztóan 
egyoldalú írrel ismerkedtem meg. Az egyik egy katho- 
likus pap volt, a másik egy belfasti kereskedő A katho- 
likus pap lemosta a keresztvizet minden angolról, ezzel 
szemben a belfasti kereskedőnek nem volt egy jó szava 
ä sinn Femekről. A két embert csakugyan egymásra 
kellett volna uszítanom. ,

Módomban volt a Sinn F.einek intellektuális vezérei­
vel beszélni. Kértem őket, hogy ne Angliát tamadjak 
szavakkal a jelenlétemben, hanem konstruktív gondola-

l

tot mondjanak. Hát mondtak is, 
de Angliát mégis támadták.

Belfastban a taxidriver nem 
volt hajlandó semmi pénzért le­
vinni oda, ahol “egy héttel az­
előtt véres utcai jelenetek ját­
szódtak le.” Mégis odakerültem 
egy villamoson. Az ottani protes­
táns munkásoknak és kiskereske 
döknek az álláspontja egyéb­
ként érdekes a zavargások.

— Kivertük innen azokat a gyilkosokat, 
rablókat és majdnem hozzátette: “katholiku- 
sokat." Annyiigzonban mégis mondott:

— Ezeket az alázatos szolgáit a pápának.
Ulster s általában az észak erős protestáns 

volta a lényeges oka sok ellentétnek a dél pro­
minens katholikus karaktere között. Minda­
mellett találkoztam Ulsterbeii olyan emberek­
kel, akik az eseményeken fel voltak háborod­
va, akik Íreknek érzik magukat s keresik a; 
egységet a déli irek között, bármennyire ii 
katholikusok.

A dél.
Belfastból Dublinbe utazni, ami őxsze-visszg 

két órai ut, meglehetősen izgalmas manap­
ság. Katonát például a vonaton csak akkof 
tűrnek meg, ha zsebkésnél egyéb fegyver nincs 
nála. Az mindennapi eset. hogy a Sinn Fein-ef 
megállítják a vonatot, elkobozzák a hivatal® 
postát, a magánleveleket azonban szépen vis: 
szahelyezik a postazsákba. Néha meg sem 
litják a vonatot. Nem egy ízben az utaso! 
nem is tudják, hogy történt valami. Nemrég! 

ben az angol kormány és az ulsteri hatóságok# 
hogy a hivatalos posta továbbítását mégis lehé* 
tővé tegyék, repülőgép szolgálatot rendeztek bé. 
De a Sinn Feinek ügyesek. Angol katonaruhábá 
öltöztek, titkos, de az aviatikusok előtt ismert 
angol intéssel leszóiitották őket a földre, a postái 
elkobozták tőlük, azután pedig Útjukra enged­
ték őket. A? ir vasúinknak, ezek miatt a posta- 
rablások miatt, közel egy harmada nincsen for­
galomban.

Amikor Dublinbe érkeztem, azonnal észrevet­
tem a rettenetes különbséget a dél és az észak 
között. Persze északon is vannak olyanok, akik 
a déllel rokonszenveznek, viszont a délen is ta­
lálni néhány északkal roko őszen vezőt, de ezek 
a véleményüket inkább magukba fojtják. Jobb 
is nekik hallgatni.

Külsőleg persze ez a különbség alig vehető 
észre. Dublinben sokkal kellemetlenebb a nagy« 
számú koldusba való botlás, mint a forradalmi« 

T~; írókkal való találkozás. Nem egy ízben láthatni 
a villamoson vagy utcasarkon egy északi Irt be­
szélgetni egy dél vagy nyugati írrel. A valóság 
az, hogy miután nem emberevők, hát szóba álla­

nak egymással, de azért meg van a véleményük egymásról.
Írország soha annyira nem közelítette meg az önkormányzatot, mint áz 

* (Folytatás a 15-ik oldalon.)
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BERCI BÁCSI
AZ ISMÉTliÉNNÉL nem tud­

tam az asszírok történetit 
és Szekeres kisasszony ki­
jelentette, lio'gy egy óráig 

itt maradok tanulni.

Egy felsőbb leány emlékeiből

Hát itt maradtam, — —de ta­
nulni? Isten ments! Az asszírok 
korántsem érdekelnek és ha tud­
tam voltra, hogy ennyit, fognak 
Velük szekirozui, könyörögtem vol­
na édesapának, hogy az ötödikből 
engedjen kimaradni. Hányán sza­
kították meg tavaly a tanulást és 
most már vígan zsuroznak 1 Az a 
néhány angol vagy francia lecke, 
meg az a pár zongoraóra igazán 
nem teszi már egyiket sem tönkre, 
t’serey Mimit a jövő héten házi- 
bálba viszik, Müller Szidi minden 
pénteken jár a Nemzetibe, a vas» 
tag Deutsch Ara marienbádi kúrál 
használ és svéd tornára jár. Kgry 
Mariska Orrbeaudnál szokott uzso- 
názni a képviselő-bátyjával, á11'" 
berg Gizi automobilt kapott, 
egyszóval, mindegyiknek megvan 
a maga szórakozása. No hiszen, 
nem panaszkodhatna! -. nekem is 
akad' Előttem az ókori történet és 
benne az asszírok. . . Aki a tanter­
vet csinálta, könyörtelenül huszon­
ötöt érdemelne és Szekeres kisasz- 
gzouv másik huszonötöt. Kiváncsi 
vagyok az ábrázatára, ha fölhív 
holnap és-egy kukkot sem fogok 
tudni. A puderen keresztül is pi- 
pnesvörös lesz az arra és a frizu­
rája remegni fog a feje búbján. 
Jíost kinyitom az ablakot és egy 
csöppet lekandikálok a körútra. 
Valami elmés szórakozásnak ugyan 
nem mondható, de legalább végle­

gesen elfelejtem azokat a nyom') 
rült asszírokat. Utoljára is mi 
közöm hozzájuk 1 Még teljes har­
mincnégy'; percig kell várakoznom. 
Tíz perccel háromnegyed után be­
csukom az ablakot.

11.

Az a eilinderes fiatalember, aki 
tegnap a kőrútról felköszönt lie­
fern az osztályablakba, ma reggel 
ai elektromos megállónál várako­
zott. Természetesen rám Édesapa 
szintén leszállóit velem, mielőtt 

t- beszéde volt azhivatalba ment 
igazgatóval Amint lesegitetp a k« 
csibéi, a eilinderes ur nagyot k:>- 
azönt. Édesapa barátságosan vi 
ezonozta s még a kezével is intett 
a fiatalembernek. Persze, hogy ki­
kérdeztem édesapámat rögtön.

— Emlékszel még a nyurga 
Pallag-gyerekre. akivel Párádon 
együtt haneuroztálT — mosolygott 
édesapa.

kapva, regéltem neki esodadolgo 
kát. . . Hogy völtaképpen nem is 
fiatalember, hanem rendkívül jel­
lemek, komoly férfin, túl van a 
negyven éven és főmérnök a Ganz- 
gváfban s akkora fizetése van, 
mint egy miniszteri tanácsosnak 
Szt^kerps kisa8%z/)iiy akkor tűnt f<>! 
uekj, amikor osztályunkat a mú­
zeumi képtárba vezette. A kisasz- 
szony ábrándokba merülve hallga­
tott 'és megszorította a kezemet.

- Jövő pénteken meglátogatom 
a mamáját. Erzsibe. Ugye akkor 
fogadnak! — kérdezte jelentősen'

Mondtam, hogy mama boldog 
lesz és a rokonunknak alkalma 
nyílik a bemutatkozásra. Az első 
percben csak arra a grandiózus 
folsúlcsre gondoltam, amit Szeke­
res fog megérni Pallag Gyurkával, 

hanem most már a hideg ráz, a 
következményektől. Mit fog velem 
csinálni, ha rájön, hogy csúnyán 
bee-aptam és visszaéltem az ártat­
lanságával 1 És mit fog szólani 
édes mama, aki mindig kultuszt 
űzött az ö tanítóival és Szekeres 
kisasszonyban sem látja a kiáliha- 
tatlanságot! Ezer szerencse, hogy 
névről nem volt szó, nyilván elfe­
lejtette kérdezni a nagy örömtől. 
Már most, kit mutassak be neki 
komoly, pártiképes “érdeklődő 
miuőségl>en ? Ha Herei baesi érte­
né a tréfát. . ő tényleg rokon és 
főmérnök a Ganz-gyárban, de meg 
csontosodott agglegény és_ haliam 
sem akar asszonvi népségről. Még­
is muszáj valahogy megcsípnem az 
öreget, mert különben végem... 
Szekere* kisasszony minden tár- 
g véből megbuktat... ős mama. . 
erre jobb nem is gondolni. . Most 
sppilH. t*dfts fszein!

őszintén elmondjak Gyurkának 
mindent. I-átszólag nagyon meg- 
botránkozott, de eszébe hoztam, 
hogy Párádon sokkal különb dol­
gokat is műveltünk, például mikor 
a table d 'boté nál az egész társa­
ságot (t. i. a ruhákat) üsszefércel- 
tük az asztal alatt jó erős kender- 
cérnával. A reminiszcenciák fölött 
sokat kacagtunk és Gyurka végül 
szövetséges társammá szegődött, 
magára vállalta Berci bácsit; meg 
ma este átmegy hozzá Budára, 
mert holnapután péntek és az öre­
get először is be kell tanítani a 
szerepére. Kacagnom muszáj, ha er 
re a pazar látványosságra gondo­
lok! Berci bácsi, ahogy udéarol 
és Szekeres kisasszony, mint drá­
mai szende... Egek a kíváncsi­
ságtól, hogy minő toalettben fog 
megjelennit A Nádor patikában 
nagy lesz holnap a kozmetikai eik- 
kék forgalma...

_ bécsi, — feleltein méltat-
lankodva, inig belül majd megölt 
« kacagás. — Szekeres kisasszony 
még javakorban van, aligha több 
harmincnyolc évesnél. Es igazán 
szép, művésziesen szép, — tettein 
hozzá, de erre Berci bácsi nem
ügyelt. , , , ,
_ Aztán el lehet vele értelme­

sen diskurálni!
— Ugyan, bácsi! egy diplomás 

hölgygyei! .Szekeres kisasszony 
mennviségtani szakra van képe­
sít ve,'de az idén kisegít történet­
ből is. Éppen Össze fognak illeni, 
magának is az algebra a kedves 
csemegéje, bécsi, — mondottam 
várakozással.

IV

Sikerült! Berci bácsi meg x an 
nyerve. A szó betüszeriuti értel­
mében. Gyurka, ismerve az öreg 
ur szenvedélyét, huszonegyest ját­
szott vele és kártyán nyerte meg 
az Ígéretét. Mamára való tekin­
tettél, még a frakkját is fölhúzza, 
de ezt a Szekeres a maga javára 
fogja írni.

Berci bácsi elégedetten bólintott 
és látszott rajta, hogy nehezen 
várja az öt órát. Az első vendé-» 
güiik tényleg Szekeres kisasszony 
volt. Fekete selyemben, igen- jól 
fésülve, és puderezve, süni gázfá­
tyol alatt csakugyan eléggé mu­
tatós volt. * ■

A bemutatás némi elfogultsággal 
történt. Berci bácsi udvariasan 
meghajolt, miközben a frakk gya­
núsan ropogott és hódolattal emel­
te ajkához a Szekeres kisasszony- 
kezét, aki graeiózus és sokat ki­
fejező mozdulattal rántotta le meg­
előzőleg a keztyüjét. Mint később 
hallottam Gyurkától. Berci bécsi 
rendkívül méltányolta ezt a fi­
gyelmet és követésreméltó példá­
nak állította a többi, ostoba asz- 
szonynép elé, akik idegen bőrt esó- 
koltatnak meg a szegény férfiak­
kal...

Ili

Paliag Gyurka ma délelőtt fent 
vilit nálunk és megbeszéltük, hogy

Sajnálom, hogy a pénteki zsu- 
runkat fotografálni nem lehetett 
s egvidejüleg egy fonngráfust is 
kívántam volna a szalonba! Berci 
bácsi felkaromkor beállított es 
meghuzgálta a fülemet, amit ki>v- 
telesen eltűrtem. Az öreg iszonyú 
gaudiumra készült.

— El fogom csavarni a fejét 
annak a fehércselédnek, hallod! — 
mondta nagy önbizalommal. — Ha 
«/ ember időre tudja, hogy nem

Teremtöm'. csakugyan Pallag 
Gyurka volt. És én rá se Ismer­
tem volna, pedig ilyen mosolygo 
kék szeme egyesegyedül az én régi 
pajtásomnak van a vHágon! Nem 
volt időm, hogy megszólítsam, 
mert a Bazilikában éppen kilencet 
ütött a toronyóra, de a keztyüm 
rnel még visszaintegettem neki a 
kapuból. Vesztemre!... Szekeres 
kisasszony észrevette a tanári szo­
lba ablakából e egész órán a mai 
lányok erkölcsi romlottságát fejte­
gette az asszírok helyett. Ez meg 
nem lett volna baj. de a vegén 
egyenesen meginlerpellált. amire 
én' ártatlanul azt feleltem, hogy 
« kérdéses fiatalember rokonom, 
aki azért jött az iskoláig, hogy 
Szekeres kisasszonyt láthassa. Az 
integetésem azt jelentette. hogy 
ma csak tizenegyig van órája a 
kisasszonynak... Magam is csodál­
koztam, hogy ilyen folyékonyan 
tudok hazudni, hanem az eredmé­
nyé még inkább meglepett. Szeke­
res kisasszony a tudománya eile-, 
„éré, rendkívül naiv teremtés, pe­
dig neki « kisujjában vannak az 
asszírok. Úgy elpirult, mintha, ö 
volna tizenhatéves éa megzavarod­
va kért, hogy ne folytassam..

Vasárnap és mindennap gondoljon 
arra, hogy a bankbetét a legbiztosabb.

MEGTAKARÍTOTT PÉNZÉT KÜLDJE BE 
HOZZÁNK MINT BANKBETÉTET

Mi nemcsak megőrizzük, de kamatot is fizetünk.
Anyagilag független csak úgy lehet, ha van 
megtakarított pénze. Meg van védve minden 
eshetőség ellen és soha sem szorul másokra.
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$2,857,097.76

A lánvok el vannak ragadtatva 
az ötletemtől, hanem Jú*’ én egy 
1 i.sé bepácoltam magamat Óra 
,,'án a fűlikai szertárba hivatott

.„keres és a leggyöngédebb mo- 
vávál kért föl világosi tást “az 
' 1 , r !, '.!.",dó" felől. Vérszeaet

J Általunk kiállított betét­
könyv mindig készpénz, mert 
betétjét bármikor kamatostul 
visszafizetjük.

PÉNZKÜLDÉS MAGYAR- 
ORSZÁG minden részébe a 
legolcsóbb napi árfolyam 
mellett.

NÉMETH ÁLLAMI BANK
NÉMETH JÁNOS, ELNÖK

Föüzlet: Fióküzlet:
A BANKPALOTÁBAN 1S97 SECOND AVENUE,

10 East 22nd Street, Corner 83rd -Street,
NEW YORK, N. Y.

A társalgást nem kísérhettem 
figyelemmel, mert Szekeres kisa-z- 
szonv! a szalon legutolsó sarkába 
menekült áldozatával; vsak egy­
szer lestem el valami hasonlatot, 
amelyet Szekeres kisasszony az 
érzelmekről fejezett ki és kapcso­
latba hozott a geometriai halad- 
ványnval. Berci bácsi roppant lel­
kesen bólingatott és a szendvicse* 
kosarat kétszer is odavitte a pál­
mák alá, ahol a Szekeres angyali 
kellemmel é* szelídséggel mozgat- t 
ta a legyezőjét. Eszembe jutott 
némely viharosabb jelenet a fizi­
ka- és számtanórákról. . de az­
után megnyugtatott a reménység. 

„hogy az asszírok békén alhatnak 
tőlem a jövőben. Szekeres kisasz- 
szony az este folyamán háromszor 
is biztosította édesmamát, 1 hogy 
.szorgalmas és szeretetreméltó te­
remtés vagyok és ö különösen 
kedvel... Mikor « társaság haza­
felé cihelódött. Berci bácsi lova-" 
giaaan engedőimet kért, hogy a 
kisasszonyt hazáig kísérhesse. 11a 
nem ismerném az öregnek a csö­
könyösségét. gyanúsnak kezdeném 
a dolgot találni. Ni. de mindennél 
előbbrevaló, hogy a veszedelem el­
múlt. Szekeres kisasszony meg­
kapta a maga “érdeklődő -jét és
föl sem tűnt neki, hogy ennek az. 
érdeklődőnek nincs olyan p sző­
ke bajusza, mini.

VI.

a szigeten uzsoniztmk együtt. Mi­
vel, szerencsémre, velünk tartottak 
Aalbergék is s az ezredesné töké­
letesen lefoglalta mamát, míg Gi­
zit egy zsemleszőke kadét mulattat­
ta, én is hozzájuthattam, hogy

megy komolyba a tarokk, tulaj 
donképpen egészen kedves komé­
dia a nőkkel foglalkozni, — de 
megnősülni! soha! Te, mondd csak, 
az.tán legalább csinos az a Mathn- 
zsilemutal

Voltaképpen igen bölcs és ne­
mes cselekedetet vittem véghez. 
Megszabadítottam Berci bácsit a 
gazdasszonyoktól és az iskolát Sze­
kerestől. A jövő héten lesz az el­
jegyzés. fis ez háromhetes isme­
retség után!... A dologban az a 
legjobb, hogy Herei bácsi szentül 
meg van. róla győződve, hogy ö is 
akkbr volt a múzeumi képtárban, 
amikor a mi osztályunk és váltig 
erősiti., hogy egy németalföldi ma­
donnát nézegetett, amikor Szeke­
res kisasszony elhaladt mellette és 
meglepte a föltűnő hasonlatosságá­
val. Szekeres kisasszony viszont 
rendkívül gyöngéd ötletnek tartja 
a Berci bácsi részéről, hogy as 
iskola előtt ácsorgóit miatta, akár 
egy szerelmes diák

Teremtőm! én még mindig hadi­
lábon állok az aszirokkal és Gyur­
ka nyilván megint meg fog bukni 
a szigorlaton, — de igy becsapni 
Sohase lehetett volna bennünket!
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EUEN A SIKER!
Avcry Hopwood csodálatos pályafutása. — Egy drámaíró, akinek tényleg,vannak sikerei. 
Mi kell a közönségnek? — Csák az boldogul a Broadwayon, aki tudja, hogy mi kell a 
publikumnak. Hopwoodnak négy nagy sikere “szalad“ a Broadwayn. — Ez a nagy 
szám még a legnagyobb sikerű amerikai színpadi iró karrierjében sem fordult elő.

f

HOL volt, hol nem volt, volt 
•egyszer egy fiatal reporter, 
Cleveland, Ohioban. A fia­
tal és ambiciózus újságíró 

elősször csak tüzeseteket 4,ceve­
rőit," azután áttették a rendór- 
aéghez. Ebben a rovatban épen 
olyan lelkiisme­
retesen és am­
bícióval dolgo­
zott. Azután, 
hogy érdemeit 
elismerjék, ki­
küldték a nagy 
reportokra, az 
igazi szenzációs 
históriákra és 
az vnterviewek 
re. Mindezt

_Avery Hop-
wood, mint már 
annyiszor emli- 
•ettük, ambíció­
val és lelkese­
déssel csinálta 
6s közben a 
lelkét irodalmi 
vágyak fűtöt­
ték. Állandóan arra készült, hegy 
egy szép napon meg fogja lep­
ni a kiadót és a közönséget 
egy gyönyörű regénynyel, vagy 
versekkel — nem tudta a nagy 
sietségben elhatározni, hogy mit 
csináljon. — olyan holmival, ami 
uek a esinálásába igazi lelkesedés­
sel, irodalmi ambícióval fekszik 
bele. Mielőtt elaludt volna, min­
den este ezen gondolkozott és áb­
rándozott

Közben azonban soha nem volt 
képes egy sort se csinálni, mert 
az újságírói mesterség annyira le­
foglalta minden idejét és idegét 
is. Mint már említettük. Hopwood 
nagyon lelkiismeretes fiú volt. aki 
először a kötelességének élt. vsak 

‘-'azután a passziónak.
fis mnltak a hetek, a hónapok 

és évek. És egyszerre Avery Hop- 
wood. körülnézett, megnézte ma­
gét a tükörben' és így szólt be­
fele:

:— Ez így nem mehet tovább. 
He tovább folytatom ezt az élet­
módot, az lesz a vége. hogy örök­
re újságíró maradok, a szorgal­
mas, becsületes és talent mos új­
ságíró mintaképe. És akkor mi 
lesz az irodalommal 1

Hopwood érezte, hogy az iro­
dalmi lelkiismeretének Ls tarto­
zik valamivel, elhatározta tehát, 
hogy otthagyja az újságírást és 
felvonul New Yorkba, érvénye­
sülni. Irodalmilag érvényesülni. 
Ennek okáért kilépett a redakciő- 
ból. volt egy kis megtakarított 
pénze, amig ez tartott, irt egv 
nagyszerű, irodalmi drámát. És ez­
zel az irodalmi drámával — ami 
nagyon pontosan, nagyon ambició­
zusan volt megcsinálva — feluta­
zott reményeinek városába, fényes 
New Yorkba. -~

Kopogott az egyik igazgatónál, 
kopogott a másiknál, a harmadik­
nál. a tizediknél, mindenütt kine­
vették.

— Kinek kell irodalmi dráma! 
Megbolondult jé embert

_ Hát mi kell! kérdezte hő­
sünk kétségbeesve.

•_i Jó finom laza bohózat kell. 
m-g lehetetlen operett szöveg kell 
és rémdrima kell, amin semmi lo­
gika nincs, de jó sokat lehet kü­
lönböző színeken világítani és re 
velver van benne s rendőrsip és 
* többi Ju nó. I .

— És mit csináljak az 
aú darabommal!

— Dobja a tüzbe.
_ És mit csináljak az

mi ambíciómmal!
— Dobja a sutba.
_ fis igy történt, hogy

Hopwood, szegény, irodalmi am- 
biciójának a romjain nem tért 
vieea ojaágirónak Cleveland Obié­
ba, hanem ott maradt New York­
ban éi elkezdett darabokat Írni, 
eleinte kétségbeesetten, azután 
mind nagyobb svunggal, nem

irodalmiakat hanem olyanokat, 
•milyenek a közönségnek és az 
igazgatónak keiknek. .

És ezért, bogy as irodalmi meg­
győződését. az ideálját feláldozta.

IOWLY

Avery HopwooC, New York leghíresebb drámaírói«

irodai-

iroda 1-

Averv

bőven omlott erszényébe s <pénz. 
a mindennél hatalmasabb eszköz, 
a pénz és dicsőséget kap, akkorát, 
amekkora csak belefér. Persze, 
nem egészen ' olyan dicsőség ez. 
amiről ő ábrándozott valaha, nem 
irodalmi dicsőség, de s közönség 
osztatlan és feltétlen elismerése.

Soha még a Broadwayn nagyobb 
sikerű drámaíró hem volt, mint 
Avery Hopwood.

E pillanatban négy darabja 
megy négy különböző színházban, 
mindegyik minden este zsúfolásig 
meg van töltve.

Karl Kitchen, a hírneves ame­
rikai iíjságiró. a_ki annak idején.

mikor még mind a ketten fiata­
lok voltak, szintén Clevelandbau 
dolgozott, mint rendőri reporter,
a konkurrens lopnál, legutóbb
nagy cikket irt barátjáról a nem
kevésbé hires drámaíróról.

Megírja ebben a cikkben Kit­
chen, hogy ne# yorki színházi kö­
rökben micsoda óriási tekintélye
van Hopwoodnak s hogy heten- 
kint két és háromezer dollár kö­
zött kapja a royalty kát. Ami any- 
nyit jelent, tekintettel arra, hogy 
Hopwood eddig tizennyolc sikeres 
darabot hozott ki. többszörös mil­
liomos lett.

— Drámaira«? — kérdezte Hop­
wood és merengve a levegőbe né 
sett. Igazán nem tudom már mi 
az. Nrad, moot négy darabom 
megy egyszerre, mind « négy 
olyan siker, begy hetekkel előre 
nem lehet egyikhez se jegyet kap­
ni. Ez érdekel engem, barátom,
nem a drámaírón Az egyik dara­
bommal nem vagyok megelégedve. 
Nagyon kicsi a Színhez, amiben 
játszik. Kz ■ darab akkora si­
ker, hogy sokkal nagyobb színház 
ban kellene játszani Ott is töm­
ve lenne.

“lg>" gondolkozik Avery Hop­
wood a drá­
máról" — 
teszi hozzá 
Kari Kitelieti 
melankoliku­
san.

Azután le­
írja, hogyan 
álltak oda a 
pénztár elé 
a hogyan 
nézte végig 
Hopwood az 
embereket, a 
kik a darab, 
ját akarták 
megnézni.

Be akar- 
tak ülni a 
nézőtérre. — 
Nem kaptak 
helyet.

— Gyerünk 
át egy minik 
színházba, — 
mondta Ave­
ry Hopwood. 
ott egy bphő- 
zatomat ját­
szik, az sok­
kal mulatói 
gosabb. mint 
ez. Ez olyan 
liaaonádésze- 
rü. a mint 
az emberek 
mostanában 

nagyon sze­
retnek.

fis átmen­
tek a másik 
színházba, a 
Hol a bohó­
zatot ját 
szák. Amim 
belépt eke né­
zőtérre, har­
sogó kacagás 
fogadta őket.

— Látod, szólott Hopwood, ezt 
szeretem, ezt • nevetést. Majd­
nem csupa bohózatot Írtam, ngy 
nevezett hálószoba bohózatot, amit 
a franciák találtak ki 's a m,i 

.olyan nagy népszerűségnek ör­
vend most Amerikában, nagyon 
megszoktam már, hogy az ombe 
rek nevessenek. Ideges vagyok, 
ha hallok egy színészt, aki az én 
soraimat mondja és az emberek 
nem nevetnek. • ,

És megelégedetten nézett, mert 
az emberek még folyton nevettek 
és njra nevettek 
és addig nevet- , 
tek. mig Avery ■

•Hopwood szemében két könny­
csepp jelent meg.

Ázntin elmentek egy másik 
színházba, ahol egy úgynevezett 
•‘mhrtery drámát" játszottak, 
szintén Avery Hopwood tollából, 

— Ez unalmas, szólott, ezt uta­
lom, ez a leglogikusabb darabom, 
amit életemben irtani, tele vau 
misztikummal és ninesen ’ benne 
fantázia mégse egy csepp se.

Gyerünk át a "Gold Diggers 
hez, ezt a darabomat meglehető­
sen szeretem és Miss Ina Viaire 
nagyszerűen játszik benne.

fis átmentek az "Aranyásók'' 
eimü darabot megnézni. A darab 
a kőrist alanyok életével foglalko­
zik.

A nézőtéren itt se tudtak helyet 
kapni. Bementek a színfalak közé. 
Miss Ina Claire, a nagy primadon­
na éppen kijött a színpadról, ahol 
egyik nagy jelenését regelte. 
Meglátta Hopwoodot és sane gene 
a nyakába borult. “Hopp" igy 
szólt hozzá, — Hopwoodot az 
egész Brosdwsy művész népsége 
Hop becéző névvel illeti. Hop. 
drága, milyen boldog vagyok, 
hogy láthatom. Már három hónap­
ja nem littam. Engedje meg. 
hogy gratuláljak. Nagyon jó ez a 
darab.

— Engedje meg. hogy én gra­
tuláljak önnek művésznő, szólott 
Hop, ha ön-nem"* játszana benne, 
ez a darab talán sose lett volna 
ilyen nagy siker. *

Ina Vleir erre karoufogta Hop­
woodot és elcipelte magival egy 
sötét sarokba.

— Most főzi, szólott' az egyik 
kisebb női szereplő, hogy irjoo 
-neki egy uj' darabot... Saeren- 
riéje van ennek az Ina Clairnek, 
hogy ilyen jó darabiróvaf akadj 
naare Ez fog még neki nagy si­
kereket szállítani 

8 mindenki irigyen nevet Ink 
C'lair felé, aki qtt suttogott a sa­
rokban a drámaíróval, nagyon ko­
molyan, mert sikeres drámairól 
fedezett fel magának. És a sike­
res drámaíró lehorgasztott fejjel 
tárgyalt az ünnepelt művésznő­
vel. I

— Mit csinál azzal a rengeteg 
pénzzel, amit a darabjai révén ke­
res. kérdezte Karl Kitchen az ün­
nepelt drámairól, 

ö mosolygott.
— Erre nem adhatok határozóié 

feleletet. Bankba teszem. Azután 
felhasználom mindenfélére. Nett)' 
költőm el, csak nagyon kis részét. 
Ha leáldozik a napom, nem akarok 
nyomorba jutni.

fis itt Kari Kiteheti azután hoez- 
szasau kitér azokra a művészekre, 
akik életükben sok pénzt kerestek 
éa mégis a szegények házában Vé­
geztek, mert olyan életmódot foly- 
tattak.

Hopwood sokkal okosabb és «ok­
kal rezignáltabb ennél. Tudja, hogy 
borúra bármikor derű következhe- 
tik. de a legtöbb esetben « derűt 
borii követig És ö erre a borára 
számit. Viccesen úgy fejezi ki ma­
gát a drámairó. hogy:

— —addig írok bohózatokat. * 
mig a rendőrség azokat be nem 
tiltja. . .

Erre a szomorú idő- 
szakra számit a liu- 

■er> s l-ámairó.

/
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félszemén. Az
vérvörös

letol tett

VASÚTI ÁLLOMÁS
Az étteremben rekedten üt <u óra:
Éjféli — az álmot fitter felriad.
Őrzik egy utas, untaira borulna.
S egy hölgy felsóhajt: S eh ezen tarred."

Egy t én paraszt szunyákat ét pipázik. 
Szembem tele egy szakállas diák.
-Hát szép öcsént, maga?" -Holnap sorozna 
“Az én fiam most járja Szerbiát."

Aztán nem szálnak, nézik mozdulatlan 
Az üvegajtón mint füstöl a köd.
Egy fáradt romot ji a téli éjben.
Lassan megáll lengő lámpák kötött.

Egy szőke hadnagy, frissen és vidáman. 
Beront, csörömpöl, aztán fut tovább.
Majd agy lány jön; felhajtja nedves fátylát 
S az ablakhoz préseli homlokát.

Künn szól a csengő t e vonat lassan indul 
S egykedviin látnak elvonulni bent 
Sok haras kocsit sötét ablakokkal.
Miken az álom kék főttre dereng.

6 « MCjgény nénit . 
nép elmégy» rázom I 
magyarázok!

Tamás bácsi szivét,

mit. drága húgom. — mondotta 
— mert én mindent értek. Tudom 
hogy maga egy magasabb erköl 
esi kötelességet teljesít, önmagé 
val és az urával szemben. Azt b 
tudom most már, hogy maga te 
hetaeges Író és igazi egyéniség.
ÍÍk.ÜÍ f0,lyU*"' ***» kW

;>>T<r:iw{iiiiiHíiTH:^fAf-iiii!;;imiwir>>*^uiiii)iHiiiuiH^?'fe:!iniiiiiiiitKiriat«tmniinnnit::^f/ff:iuiii!Hinis^
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Tamás bácsi a fővárosban.
T

i MAS bácsi Budapesten járt 
és mindjárt első este elment 
egyik külvárosi színházba, 
hogy megnézze a lédére kis- 

Asszony cimii ocsmány franci* da- 
rabot, amelynek minden képzele­
tet meghaladó erkölcstelenségé 
röl a jogos fölháborodás hangján 
beszéltek neki a fővárost meg­
járt ismerősei.

A színházban összetalálkozott 
Honthy Istvánnal, a neves íróval. 
Ez a fiatalember földije ée szeg- 
ről-végről talán atyafia is volt az 
öregnek. Egy igen szép, barnaha- 
ju, kerekarcu és édesen mosolygó 
asszony ült Honthy oldalán 

— A feleségem! — mondotta az 
tró.

A szép assaeny, akit -Honthy 
őt esztendővel ezelőtt vezetett ol­
tárhoz. maga is ismert írónő volt. 
Titánia név alatt irta borsot sze­
relmi verseit és szende gyerekme- 
séit.

Az öreg ur arra használta a fel- 
vonásköet, hop elmondott a szép 
asszonynak három adomát, amitől 
az úgy elkeedett kacagni, hogy 
valósigus föhünés kerekedett a 
földszinten.

Előadás .után hárman elmentek 
a Hunnia-vendéglőbe ée amikor 
az öreg meg akarta pezagőztetni 
á szép Titániát, az esek oly fel­
tétel mellett ivott » borából, ha 
Tamás bácsi megígéri, hogy mis 
nap náluk ebédel. Szóval nagyon 

' 8-,>zeherétköztak.
Másnap délelőtt az öreg meg 

mászta a budai várhegyét, hegy 
megnézze a Halászbástyát, amely­
nek szépségéről a f8várost meg­
járt ismerősei ugyanezek sokat 
beszéltek - már neki. Amint ott 
Ödöngiitt a kMagasok alatt, ée a 
tavaszi pompájában eherüló fő­
város ametisztaainu képében gyö­
nyörködött, egy szorosan ösaze- 
kspa-zkodott ifjú pár jött vele 
szemben. A vak is láthatta, hogy 
szerelmes pár,

A férfi Honthy volt. És a nőt 
A nő terméssetesen nem volt Ti­
tánia Szőke némber volt, vékony 

- mint az acélpenge. Az ibolyáa ka­
lapja alól olyan szempár ragyo­
gott Tintás bácsira, mint az ele­
ven parázs Csinosnak azonban 
elég csinos volt.

— Ejha ’ — gondolta magiban 
mély megdöbbenéssel az öreg.

Az iró, amikor megismerte Ta 
más bácsit, fülig elpirult, majd 
nevetve a kalapja után nyúlt. Már 
vagy busz lépésnyire lehettek egy­
mástól, amikor Honthy meggon­
dolta magit, ott hagyta a Daléi- 
nrájit és az öreg után sietett.

— Kedves. bátyám, erről nem 
kuli ám otthon beszélni __ Tud­
ja ez olyan dolog __ No majd
elmagyarázom egyszer! Tehát egy­
kor lesz szerencsénkf

— Jó. jó! — morogta Tamás 
bácsi.

A Hoitthyék ebédje igazán kitű­
nő volt. Pezsgőnél Tamás bácsi 
újra elmondotta a szép Titániának 
a maga három adomáját és azok 
most még nagyobb hatással voltak 
n szép asszonyra, mint tegnap a 
színházban. Fekete kávénál a szo­
ba leány levelet hozott úrnőjének. 
Titánia elolvasta, aztán kedvet­
lenül az ura elé tette.

— Megint Dóri nénit — kérdez­
te az iró.

— Persze, hogy ö. De most nem 
megyek hozzá. Majd azt üzenem 
neki. hogy magam is rosaznl ér­
zem magamat.

Lóri néni Honthy né nagynénje 
volt. Egy pigyonos női különc, aki 
az írót évek óta gyűlölte, de a hú­
ga iránt egy idő óta nagy gyön­
gédséget mutatott. Ha beteg volt, 
és az utóbbi időben sűrűn bete- 
gezkedett. mindig csak Titánjá­
val akarta magát ápoltatni.

— El kell menni! Föltétlenül 
el kell mennie! — biztatta Ta­
más bácsi a szép asszonyt.

Az ő éles szeme már akkor ol-

\ ásott Lóri néni még megiratlan 
végrendeletében.

— így megrontani az ember 
mulatságát! — sopánkodott az
asszony, de azután mégis vissza­
vonult a szobájába, hogy átöltöz­
zék.

Húsz pere múlva már megjelent 
megint, talpig suhogó selyemben, 
illatosán, kedvesen duzzogva. Ke­
zet szorított Tamás bácsival, meg­
csókolta az urát, egy forintot kért 
tőle kocsira és elment.

Amikor a két férfi magára ma­
radt, az öregebbik halkan mon­
dotta:

— Pista, te gazember vagy ?
— Hiszen én egy szóval sem 

mondom, hogy nem vagyok az! 
— válaszolt szelíd hangon az iró.

— Ilyen asszonyt megcsalni! 
Nem szégyelled magad 7

— Gyakran esik meg velem, 
hogy pirulok önmagiam előtt.

— Hit akkor miért teszed még­
is, te lókötő f

— Ha válaszolnék is a kérdé­
sére, még sem értene meg. kedves
Tamás bécsi.

— Olyan tőkkel ülöttnek tar­
tásit

— A világért sem! De láaaa. az 
igazig relativ dolog. Ami nekem 
igazság, az magának talán hitvány 
tág éa fordítva is állhat az eset.

— Hadd hallom azt a te gyö- 
nyörmégea igazságodat!

— As igazéig az, hogy én Ti­
tániát » saját érdekében csalom
meg

— Te, mindjárt hátba ütlek!
— Gyújtson inkább szivarra. 

Mialatt elszívja, elmondom saját 
külön elméletemet a családi bol­
dogságról

— Erre magam is kiváncsi va­
gyok!

Ax öreg ur szakértő kézzel vá­
logatta ki a ladikéból a legjob­
ban szeleiő szivart, Honthy pedig 
elmondotta neki a maga förtelmes 
elméletét.

— Hat esztendővel ezelőtt is­
merkedtem meg a feleségemmel, 
farsang idején. A rákövetkező té 
len megesküdtünk. Azóta kimond­
hatatlanul és híven szeretem Titá- 
niimat, egész télen át.

— Éa taraszazai? — kérdezte 
szigorúan öeazereáneolt szemöldök 
kel Tamás bécsi

_ Tavaszszalt Mondok valamit — Elhiszi most már, hogy iga*
kedves bátrául és előre tudom, zam van?
bogy meg fog rajté botránkesni. Tamás bácsi busán rázta a fe-
Tavaezszal újjá születik • tenné- jét. , -szét és mapín i, nj emberré le- - Ne kérdezz tőlem anum.t fi- 
szek. Tavasszal mindannak ém- am, mert igazánmagam «*mta- 
léke, ami télen át boldoggá tett, dóm. mit htgyjek. Lehet, hogy » 
untat, fáraszt és elszomorít. Dj kanárisárga kontyos >ölgy, áfa- 
élet, uj érzések, nj Barrelem után ve! ma a Halászbástyán se!a tAL 
vágyódom. Házasságunk első ta a szó magasabb értelmében vett 
vaszán leküzdöttem és elfojtottam erkölcs géniusza volriAx is lehrt, 
a lelki zzendüléwmrt, nem csal- hogy magam ven tokfílkő vagyok, 
tarn meg a feleségemet ée ebből akire kár a szép szót pazarolni, 
majdnem nagy baj lett volna. Tud Én most már semmit se hiszek es 
ja mi történt? Unni kezdtem Ti- mindent lehetségesnek tartok. Egy 
tániit. Babnak éreztem magamat dolog azonban egészen bizonyos: 
a Mr«—*g börtönében. Elkoptam, ba most nem megyek szabad leve­
megöregedtem ét tehetetlenül érez­
tem, mint sülyedek mind mélyebb­
re a nyárspolgiriasság ingováayá- 
ba Abban az esztendőben nem ír­
tam egy valamire való dolgot 
sem. Amit akkor papírra vetet­
tem, az csupa öreges kitanultoág 
és hideg ügyeskedés. Szegény Ti­
tániával pedig annyit vesaeked
lem azon a nyáron, mint azóta egyéniség.

göre, akkor megüt a guta
Tamás bácsi magira kapta a 

felöltőjét, aztán így szólt Hont- 
bykoi:

■*— Te, sokan valljátok ezt a ta 
gyönyörűséges elméletedet?

Az iró elmosolyodott.
—i Nem hinném, mert ha sok is 

az ember, azért vajmi kevés aa

sem. A következő esztendőben bel­
esebb éa becsületesebb voltam. Ke­
resztül gázoltam együgyü előíté­
leteimen. Hétköznapi nyelven szól­
va: megcsaltam Titániát és azzal 
visszahódítottam magamnak a ta­
vaszt, az ifjúságot, a költészetet, 
sőt feleségem szerelmét és házas­
életünk boldogságát is ...

— Ne mondjad!
— Joggal mondom! Mert amint 

elmúlt a nyár és amint kandal­
lónkban k igy álad t megint a tűz, 
a szivemben ii lángra lobbant a 
Titánia iránt való szerelmem. El­
mondhatom, hegy minden ősznél, 
valahányszor a feleségem hazajön 
a fürdőből, újra megszeretem rteő 
szerelmem tiszta hevével ... Eb­
ből láthatja, hogy kőteleeeéget 
teljesítek, amikor megcsalom Ti­
tániát. Kötelességet magammal, az 
Íróval ás kötelességet vele, a fele­
séggel szemben. Aki a kötelességét 
teljesíti, az nem bűnös, hanem 
erkölcsös ember, habár a nagy tö­
meg nem is érti meg a azé maga­
sabb értelmében vett erkölcs fo­
galmát.

Tamás bácsi szédülve ült a szé­
kén.

Úgy! Egyéniség alatt az író­
kat és művészeket érted?

— Egyéniség tulajdonképpen 
minden ember, akinek izéje van 
— egyénisége ... Persze elsősor­
ban az iró, a műrész .

— Äa sohasem gondoltál még 
arra, hogy Titánia ia iró?

Hanthv megint efieoeelyodott.
— Hm. súgok valamit, kedves 

bátyám, de ezt igazán csak sub 
rosa ’ merem megsúgni: Titánia 
nem igazi tehetség — hál' Isten­
nek!

— Ezt neked kell tudnod.
Tamás bácsi vlbeemtzett a szi­

ves gazdájától és az nteán kocsi­
ba fiit. Kihajtott a Népligetbe. 
Azt még nem látta. Pedig 5 na­
gyon érdeklődött hazánk ifjú fő­
városának fejlődése iránt. Ha va­
lakid egy vízvezetéki csövet lá­
tott as nteán feküdni, lépésekben 
megmérte a hosszúságát, hogy ott­
hon a kaszinóban beszámolhasson 
Vele.

Jó félóráig bandukolt már a li­
get fiatal fasorai között. Egyszer­
re egy lépésben hajtó bérkocsi jött 
vele elemben: A kocsi mellett

- Hamar egy pohár vizet! — «zekapeszkodott pár haladt. A vak 
kiáltotta. is láthatta, hogy szerelmes pár ...

Az iró víz helyett anizettet töl 
tölt neki és komoly arccal kér
tiezte:

A nő Titánia volt! A férfi nem 
volt Honthy. hanem egy szőke,

int meg­
lett és

oaterü menekülő mozdu- 
a kocsi felé. De aztán 

meggondolta magát, otthagyta a 
lovagját és kétségbeesett merész­
séggel Tamás bácsihoz lépett.

— Édes Tamás bácsi, én most 
nagyon különös helyzetben vagyok 
• - - Maga azt gondolhat ja rólam, 
amit akar ... De esküszöm, hogy 
téved! A szegény Lóri nénivel 
bozasztó dolog történt — ez az ur 
a doktora — éppen most be­
széljük meg. hogy mit kellene ten­
ni De arra. akarom kérni,

szóljon az uramnak, hi- 
mennyire nem szereti 
nénit ... Majd hol- 

Mindent meg-

j amely eddig 
—. viaskodott, most 

egyszerre édes megnyugvás töl­
tötte el.

’ magyarázzon nekem sem- 
" húgom. — mondotta, 

mindent értek. Tudóm, 
egy nihgasabb erköl- 

teljesit. önmaga-

. . a naza társadalom ja­
vara. Én most sietek a vágóhidra, 
mert azt még nem láttam ...

Azzal otthagyta a meglepeti asz- 
szonyt, a kocsijába mászott és el- 
hajtatott.

A vére 
gyilk

AMI KOI! az F. _ 
ban diadal rí 
razak s pa p 

r&zzá vált c/, az 
hitték a győzto 
eeljukat, egyszer 
megoldották az a
nemzetet az cg.'. 
boldogulás biztos 
Pedig dehogy. H,

Dr. Royal S

dozatainak a szá ma 
is, megszaporodni i .
ma. akik alkohol 
veszedelmesebb ra* 
testet-lelket 
hódolnak.

lcegtijabban a h-r 
az opium és egyéb 
a veronai rabazoig 
ijesztően az ország 
ben. Szakértők - ’ 
is egy millió embe 
az ártaimatlaunak 
mányos megái la 
pitas szerint, las 
san ölő mérget.

Hogy milyen 
veszedelmes a ve 
rónai használata, 
azt egy fiatal asz 
szom- halála al 
halmával állapi' 
tolták meg. Ez a 
fiatal, .asszony .. 
new yorki Seville 
szállodában i na­
gyobb adagot vett 
be ebből az alta 
tó -zíh-nek hasz. 
Hált méregből s 
elaludt tőle örök­
re. „

A Közegészség­
ügyi Hivatal erre 
vizsgálatot Uadi-, 
tott s kiderült. 
hogy a veronait 
igen sokan hasz­
nálják olyanok." a 
kik azelőtt v.his 
key be fojtották 
bánatukat, szeszes 
italokkal zsibbasz 
tolták el idegze 
lüket: A midőn 
ennek a szernek 
fogyasztói közű l 
tub: okán kezd­
tek meghalni na­
gyobb adag bérc­
ben. kiterjesztették 
a Harrison-féle 
rend szabályzatot. 

Amin? eleinte az- 
meg száz emberéi- 
heroint] úgy a v.
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cég Ferenc
tt már, hogy igái 

usan rázta a fe­

lőlem semmit, fi-
magam sem ta­

ke. Lehet, hogy * 
kyos hölgy, aki- 
kbástyán sétáltál,
I értelmében veti 
volt. Az is lehet,, 
tökfilkó vagyok, 

b szét pazarolni, 
butit se hiszek és 
ksmek tartok. Egy 
(igiiasrn bizonyos: 
Ljyek szabad leve- 
Bt a guta . . 
magira kapta a 
így szólt Hont-

La’.Ijátok ezt a te 
kmél etedet! 
Ivódott.
La. mert ka sok is 
I vajmi kevés az

Liság alatt az író­
it érted!
[ tulajdonképpen
■ kinek izéje van 
[. Persze elsősor- 
kész ...
kt gondoltál még 
la k ird!
I elmosolyodott.
I valamit, kedves
■ igazán esak suo

fgsagni: Titánia 
•g — háV Isten-

kell tudnod.
dt a szi- 
a* utcán kocsi- 

a Népligetbe. 
Pedig ö na- 
hazánk ifjú fő­
iránt. Ha va- 

téki eaövét lá- 
lépésekben 

|uságát, hogy ott- 
beszá mólba->on

titkolt már a U- 
között. Egy-zer- 

íjtő bérkocsi jött" 
kocsi mellett ősz- 
kár haladt. A vak 

ereim es pár ...
élt! A férfi nem 

egy szőke, 
oklit viselt a 

Jjony. amint meg- 
|vérveriie lett és 

nekiilő mozdn-- 
felé. De aztán 

át. otthagyta a 
gbeesett merész, 

fsihoz lépett.
bácsi, én most 

liyzetben vagyok 
p dúlhatja rólam, 

esküszöm, hogy 
Lón némvrí 

|tént — ez az ti- 
éppen most ho­

lmit kellene ten- 
akarom kérni, 

aramnak, bi­
lire nem szereti 

... Majd hol- 
11 Mindent - meg­

fér, amely eddig 
askodott. most 

tegnyngvá- tol­

lon nekem sem- 
— mondotta, 

értek. Tudom. . 
lagasabb erköl- 
^ljesit. önmagá- 

nben. Azt is 
saga te- 

egyéniség. 
drága húgom.

I társadalom ja- 
|k a vágóhídra.
1 láttam ...

meglepett át­
mászott és el-.
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AZ ALKOHOL LEGÚJABB GYILKOLÓ PÓTLÓJA
A veronai ártalmatlannak hirdetett altató szerről kiderült, hogy nagyobb adagokban 

gyilkoló hatású. Több mint egy millió embert sorvaszt ez az alkóholpótló az 
Lgyesült Államokban. — Hogyan gyógyithatók a bóditószerek áldozatai.

AMIKOR az Egyesült -Államok- 
oan diadalmaskodtak a szá- 

. razak s papiroson esontszá- 
razzá vált ez az óriási ország, azt 
hitték a győztesek, hogy elérték 
céljukat, egyszer és mindenkorra 
megoldották az' alkoholkérdést, a 
nemzetet az egészség, az anyagi 
boldogulás biztos útjára terelték 
Pedig dehogy. Ha az alkohol ál­

matlan altató szernek hirdették. 
Tény az, hogy ha valaki esak öt 
graínt vesz be belőle, hamarosan 
felszivódk a szervezetbe s álmos­
ságot idéz elő, de téves az a bit, 
hogy nincs káros- utóhatása. Igen 
is van, hogyha nagyobb adagok­
ban használja valaki. Először is 
lassítja a szív működését s azután, 
amint állatokon végzett kísérlete­
zés igazolja, hirtelen csökkenti a 
test hőmérsékletét, ami tudvalé­
vőén igen veszélyes dolog.

Dr. Charles Frederick Stokes, 
az Egyesült Államok haditengeré­
szetének volt fősebésze, aki egy- 
időben a Warwickban alapított 
iszákos szanatórium igazgatója 
volt, azt mondja, hogy a veronai, 
hogyha nagyobb adagokban hasz­
nálja valaki, nem ártalmatlan hip­
notizáló szer, hanem olyasvalami, 
ami gyengíti a szervezetet, műkö­
dését, szabálytalanná teszi és a 
beteg akaraterejét elveszi.

Ártalmassá gát ma már olyan 
veszedelmesnek tartja Dr, Royal 
S. Copeland, new yorlti közegész­
ségügyi biztos is, hogy elrendelte 
annak a megállapítását, hogy mi­
lyen arányban használják szeszes 
italivás helyett s milyen hatással 
van a fogyasztókra. Hasonló vizs­
gálatot indított Norris közegész­
ségügyi főfelügyelő is. 
j Kz a fehér kristályos por. ame­
lyet ma már pirula formájában is 
kaphatni, egyre nagyobb kelendő­
ségnek örvend az. ország minden 
részében. A bóditószerek árusítá­
sát ellenőrző New York állami bi­
zottság jelentése és a titokban 
garázdálkodó árusítók gyakori le­
tartóztatása csak halvány fényt 
deríti ne k arra a veszedelemre, a 
mely a bóditószerek rabjainak 
szaporodásával az országot fenye­
geti. Annál nagyobb a baj. mert 
alig van megfelelő gyógyintézet 
ezeknek a szerencsétleneknek a 
gyógykezelésére s így azoknak 
nagy részét lelketlen orvosok szi-

Dr. Royal 8. Ccpelsn j

dozataiuak a »zárna kevesebb lett 
is, megszaporodott azoknak a szá­
ma, akik alkohol helyett . sokkal 
veszedelmesebb rabszolga tart ónak. 
lestét-lelket ölő bóditősz-'mek 
hódolnak.

1-legújabban a heroin, morphiiim, 
az opium és egyéb mérgek mellett 
a veronai rabszolgái szaparodnak 
ijesztően az ország minden részé­
ben. Szakértők szerint legalább , polyozzák, amig bele nem pusztul­
ás egy millió ember használja ezt nak árkos szenvedélyükbe, 
az ártalmatlannak vélt, de tudó- Amint, a szeszes italokért, a bó- 
mány-os megálla­
pítás szerint, las­
san ölő mérget.

Hogy milyen 
veszedelmes »'ve­
ronai használata, 
azt egy fiatal asz- 
s/.iMiy halála al­
kalmával állapí­
tották meg. Ez a 

I fiatal asszony a 
• new yorki Seville 
. szállodában na­

gyobb adagot vett 
be ebből az alta­
tó szernek hasz­
nált méregből s 
elaludt tőle örök­
re.

A Közegészség­
ügyi Hivatal erre 
vizsgálatot indí­
tott s kiderült,
•hogy a veronait 
íjfen sokan hasz­
nálják olyanok: a 
kik azelőtt whis- 
kevbe fojtották • 
bánatukat, szeszes 
italokkal zsibbasz- 
tották el idegze­
tükét: A midőn 
ennek a szernek 
fogyasztói közül 
tulsokan kezd- y
lek meghalni na- '
gyobb adag bevevése következte . , ....
ben kiterjesztették a veronaira is adnak titok, akik áldozataikká 

’wr • - í:i. MX.«»ái»iatfÍGÍ ixiitpk V.rkrí iizik a sziflTOni tila-

A minap nem kevesebb, mint 
250,000 dollár ára heroint és 
kokaint foglaltak le New Yorkban 
egy Liberty streeti zugkereskedés- 
ben s négy csempészt is letartóz­
tattak ugyanekkor.

Az a körülmény, hegy ilyen 
nagymennyiségű tiltott drug gyak­
ran kerül a hatóság kezére, egy 
kis fogalmat ad arról, hogy ai or­
szágban milyen arányban fo­
gyasztják ezeket a testet lelket ölő 
kábítószereket.

A szövetségi kormány megálla­
pítása szerint, az ország lakossá­
gának egy százaléka áldozata a 
bóditószereknek. Ha összlakosságul 
118 millió lelket veszünk, akkor 
közéi 200,000 ember “drug 
addiét” vagyis bóditószerfogyasz- 
tó ebben az országban.

Vagy baj áz, hogy a törvények 
nem tiltják az ópium gyártását, 
ennélfogva külföldre való kivitel 
végett óriási mennyiségben gyárt­
ják az ország minden részében. 
Ki is viszik Canadaba. Mexikóba, 
ahonnét aztán rövidesen vissza 
csempészik az országba és titok­
ban forgalomba hozzák. Vannak 
lelketlen orvosok, akik jó pénzért 
aßnyit adnak bizalma* embereik­
nek. amennyit akarnak.

Az ópium készítéshez szükséges 
mák ggiiiniit. főképpen Indialml, 
Törökországból és Kínából hoznák 
innét aztán feldolgozás mán el 
árasztják ópiummal az ege»z vi­
lágot.

Ha látni, akarunk emberroncso­
kat, akik ópium, kokain, heroin 
vagy morfium áldozatai, menjünk 
csak el New Yorkban a Bowery 
Mission háza elé. Itt írják össze 
e gyilkoló szerek rabjait s itt ad 
nak nekik ellenszereket, hogy meg­
szabaduljanak átkos szenvedélyük­
től. Orvosok," mérnökök, tanítók, 
irodai emberek, munkások, pincé­
rek, mosogatók egyaránt nagy 
számban vannak ezek közt a sze­
rencsétlenek közt. A legtöbbjük 
nem tudja megérteni, hogy ebben 
az országban tilos bóditószerekét 
élvezni. Majdnem mindegyik azt

a kínzó vágyat, ami űzi őket 
ópium után, más nem ártalmas ká­
bítószerrel, mint philocapinnel és 
eserinuel próbálják csillapítani.

A legtöbb államban elkülönített 
kolóniákba viszik ezeket az ember­
roncsokat s ügyelnek arra, hogy 
gyógyulás után ismét ne kerülje­
nek azoknak a lelketlen emberek­
nek hálójába, akik bóditószeráru-

Az opium ellen kínai intézet és tisztikara.

a Harrison-féle méregárusitási 
rendszabályzatot.

Amint eleinte az évenként száz 
meg száz emberéletet elpusztító 
heroint, úgy a veronait is ártal­

ditószerekért is minden pénzt meg- mondja, hogy rossz társaságban
szokott hozzá a bóditószerek fo­
gyasztásához. ,

A gyógyítás egyetlen sikeres 
módja az, ha a beteget nem en­
gedik megszokott ópiumához vagy 
egyéb bóditószeréhez jutni s azt

estek. Ezért űzik a szigorú tila­
lom dacára olyan sokan az ópium, 
a heroin, a morfium és újabban 
a veronai csempészetét és árusí­
tását.

Mias Graham Manhall

adásból csinálnak vagyont, ebben 
az országban. '

New Yorkban nagy tevékeny­
séget fejt ki a bóditószerek áldo­
zatainak megmentése végett Min 
liraham Mmihall. a bóditószerek 
árusítását ellenőrző hivatal első 
biztosa, aki dúsgazdag leány és a 
maga vagyonát is erre a célra
költi.

Miss Munkait szerint azok az
emberroncsolt, akik a bóditószerek 

rabjai. azért adha­
tók vissza a tár­
sadalomnak olyan 
nehezen, mert ma­
guk nem tudnak 
önmagákon segí­
teni. Sókkal ve­
szedelmesebb do­
log a bóditószer 
fogyasztás szenve­
délye, mint az 
iszákosaiig.* Az 
iszákosok közül 
sokan "igen köny- 
nyü szerrel fel 
tudnak hagyni az 
ivá«sal. Ha erős 
elhatározás nem 
elegendő, történ­
hetik velük olyas­
mi, ami minden­
korra kijózanítja 
őket. Egy fiatal 
etuber például, a 
ki megátalkodott 
iszákos volt, nem 
iszik azóta, hogy 
részeg állapotban 
kapott egy sür- 
gúnyt, amely édes 
anyja halálát tu­
datta vele. A bó­
ditószer rabja 
nem tud a saját 
erejéből szakítani 
múltjával, fel­

hagyni a bóditószer. használatával. , 
El kell küldeni az ilyen szeren­
csétlent szanatóriumba, vagy do­
logházba, és ott aztán ismét ember 
lesz belőle, — mondja Miss 
Munkait,
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PANIN SZERGIUSZ
A Micheliné volt jegyese, szi­

vében a kétségbeesés dúlván, szót­
lanul engedte, hogy ölelgessék, szo­
rongassák. A szeretett leány hang­
ja könnyeket csalt szemébe:

Milyen jó és nagylelkű Is 
'agy te! — mondotta a leány, — 
milyen nemesül áldoztad föl ma­
gadat !

Ne köszönd, — viszonozta 
Pierre, —■ nincs benne érdemem 
hogy meglettem azt, amit te cso­
dálsz. Gyönge vagyok, lásd, nem 
tudtalak volna sírni látni.

A teremben ezalatt nagy mozga­
lom támadt. Cayrol megmagyaráz­
ta Ib-rzognak, ki feszült figyelem­
mé! hallgatott reá, a szemök előtt 
végbemenő esemény nagy fontos­
ságát Pánin Szerginaz vejévé lesz 
Desvarennesné asszonynak. Nagy 
esemény.

■ — Bizonyára. — mondotta a né­
met * Desvarennesné veje pénz­
ügyi batalmaxaág lesz. S hozzá 
még herceg! Mily szép név egy 
igazgatósági tanács lajstromában!

A két tőzsér egymásra nézett 
eg> pillanatig Mindkettejüknek 
egy gondolata támadt.

— Igen, de, — viszonozta Cay­
rol Desvarennesné asszony so-
nas.-m fogja megengedni a hereeg 
nek hogy vállalatokba bocsátkoz­
zék.
.; - Ki tudja! — mondotta Her­
zog — Kérdés, hogyan csinálják- 
meg a szerződést /

De. — kiáltott föl élénken 
Cayrol, —' nem szeretném ha azt 
hinnék, hogy a Desvarennesné 
vejét magammal rántom a speku­
lációim.

Ki beszél erről!.— viszonoz 
ta hidegen Herzog. — Hát kerr 
.«•k én részvényeseket! Töhb pén­
zem van mint amennyi kell; mil­
liókat utasítok visaza mindennap.

— Db. tudom, hogy a tökepén 
Zvsek lórik magokat ön után. — 
mondotta Cayrol nevetve. — ön 
t-ed:g negédesen fogadja őket, 
mint valami szép asszony. De most 
menjünk, szerencsét kívánni a 
hcri égnék.

Mialatt Cayrol és Herzog e né 
hány szót váltották, melyek oly 
jelentékeny befolyással voltak 
Pánin Szrrgiusznak a jövőjére. . 
te.jeser. észrevétlenül egy a ma, 
gi egyszerűsége által rettentő je 
icnet játszóilott le. Micheliné a 

' k.elégített érzelem tuláradásával 
'•etet le magát anyja karjaiba.
.*• »tgiusz meghat ottan nézte ezt 
az ömlengést , melynek oka a 
leéli' tiak ö iránta való szerelme 
volt. midőn egy reszkető kéz ne­
hezedett karjára

Hátrafordult.
Jeanne állott előtte, sápadtan, 

melyén lleesett szemekkel, melyek 
kél fekete szeghez hasonlítottak, 
görcsösen öaszeszoritott sjkakkal.

A hereeg. amint a leányt meg­
pillant». meghökkent. Gyors pib 
laiilást vetett maga köré. Senki 
sem figyeli rájok. Pierre Maréchsl 
mellett állott, ki halkan mondott 
neki valamit, amit csak az igazi 
barát tud eltalálni az élet szomo­
rú -perceiben. Desvarennesné Mi- 
eiie’iiiet tartá karjaiban.

S :ergiusz közelebb húzódott 
Jesnoelioz. A leány folyvást azzal 
a fenyegető tekintettel nézett reá. 
Szergiusz félni kezdett.

— Vigyázzon! — mondotta.
— Mire! — felelte réveteg han­

gon. a leány, — mitől félhetnék 
most már!

,'~r Mit akart — kérdezte vi­
szont Paóiu. fagyos nyugodtság­
gal és türelmetlen taglejtéssel.

Beszélni akarok önnel, rög­
tön.

- Az lehetetlen. Hiszen látja..
- Meg kell lenni!
Cat rój és Herzog most odajöt­

tek .1 herceghez. Szergiusz moso­
lyog,i bólintott Jeannenak, mint­
ha azt mondaná: Igen. Jeanne 
szó' lanul fordult el, nyilván az 
jgébeváltására várva.
faxról gyöngéd bizalmassággal 

fogta meg a .leány kezét:
Mit mondott, kisasszony, en­

nek a mi boldog hercegünknek,

ki eljutott az álmodott célhoz! 
Nem 6 vele kell most beszélgetnie, 
hanem én velem, hogy némi re­
ményt nyújtson. A pillanat kedve­
ző; eljegyzés napja van. Jól tud­
ja, hogy mennyire szeretem;- ké­
rem. ne utasítson vissza, mint ed­
dig! Ha jó akarna lenni, nézze, 
müven gyönyörű dolog volna az. 
egyszerre tartanok meg a két 
menyegzőt. Egy templom, egy 
szertartás, egy fényes ünnepély 
egyesítené a két mátkajiárt. Nem 
csábítja önt ez a kép!

— Engem nem könnyű elcsábí­
tani, tudhatja Cayrol ur. — viszo­
nozta Jeannc határozott hangon, 
mosolyogni iparkodva.

Micheliné és Desvarennesné ez­
alatt odajöttek. j

— Nézze csak. Cayrol, —- -«íróit 
Szergiusz tettetett hévvel. — én 
ma boldog vagyok; talán az ön 
javára is olyan szerencsés leszek, 
mint magamnak voltam. Megen­
gedi, hogy ügyét Cernay kbeár­
azó ny előtt pártoljam?

— Szives örömest. Valóban szűk 
ségem la van egy ékeHszóló—ügy­
védre, — sóhajtott a bankár, bu­
sán rázva fejét.

. — S ötf! kisasszony, kegyes
lesz-e megengedni! —■' kérdezte a 
herceg, .Icáiméhoz fordulva. — 
Mindig nagyon jó barátok tol 
tutik, s most csaknem testvére le­
szek önnek. Ez. úgy hiszem. némi 
jogot is á<l nekem az ön leikéhez 
és szivéhez Megengedi, hogy ér­
vényesítsem? !

— Tessék, viszonozta Jeaunc 
hidegen. >— A kisérlel mindeneset­
re nj. Ki tudja * talán sike­
rülni is fóg _

-— Adja az isten, hogy úgy le 
gyen! — kiáltott föl Cayrol. Majd. 
a herceghez közeledve, halk han­
gon bozzátevé

— Ah. kedves herceg, mily bá­
lára kötelez! ..Hiszen tudja,

hogy ha a nászajándékhoz egvpár 
ezer frankra van szüksége .

— Csitt, csitt, vesztegetője! — 
viszonozta Szergiusz az előbbi, kis­
sé szHaj vidonággal. — most már 
a pénzt tolja előtérbe! Láthatja, 
hogy az nem legyőzhetetlen, mert 
hiszen az én gyönge tehetségeim­
re lett rászorulva. De tudja ni“g, 
hogy én a dicsőségért dolgozom.

S Drsvarennesnébez fordulva, 
hozzátéve:

Csupán egy negyed órát ke­
rek.

Ne szabódjál túlságosan. — 
»súgta Micheliné társnője fölébe, 

gyöngéd csókot nyomva arcára, 
melyet emez nem viszonzott.

— Gver velem, — szólt Miche­
liné Pierrehez, karjába öltve kar­
ját, — egyedül a tied akarok 
lenni, mig Szergiusz Jeannet raeg- 
gyóiitatja. Most már isméi a test­
véred vagyok, mint azelőtt. Ha 
tudnád, mint szeretlek!

Maréchat éppen ekkor nyitotta 
ki a nagy üvegajtót, mely a kert­
re szolgált, és a tavaszi éj enyhe 
illata megbalzsamozta a n-rmet.

Mindnyájan lementek a zöld pá­
zsitra Az égen ezernyi csillag tün­
dököli. Micheliné és Pierre szemei 
fölpillantottak a sötétkék bolto­
zatra és keresni látszottak a csilla­
got, mely sorsukat vezérli A leány 
bogi megtudja, vájjon -élete csak 
ugyan az a végtelen szerelmi köl­
temény lesz-e, amelyről álmodo­
zott: az if ju: hog> megkérdezze, 
vájjon a dicsőség, ez az annyira 
követelő nrnő. akiért annyit áldo­
zott. vigasztalására lészen-c leg­
alább elvesztett boldogságáért?

HETEDIK FEJEZET

Jeanne és Szergiusz egyedül ma­
radtak a teremben, egymással 
szemközt álha. Az álarc leesett 
képükről: az erőltetett mosoly el­
tűnt. Merően néztek egymásra,

SÜRGÖNYILEG
vagy posta £*»
Ur UgfMtMa^Ui *• mie-
dig a Ugalacsoeyabb napi
árfelya* ■ellett küld pánit 
Mag yaroreiá gba.

HAZAUTAZÓ
magyarok
kiszoigáláeban Kin Emil 
bankár irodájában ráeeaeül- 
nek áe a páninkét olt vált­
ják be a legelőnyösebben.

ÓHAZAI
íltrvelr • l*re«*k»sernb- ugye* bee Kiee Emi,
bankkásának kösjegysöi oes- 
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mert az e budaposti irodája 
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Regény - Irta 
Ohnet György

mint két bajvívó, akik olvasni 
iparkodtak egymás arcjátékában, 
hogy elháríthassák a halálos csa­
pást s elkészülhessenek a döntő 
visszavágásra.

Jeanne volt a támadó:
— Miért utazott el Angolország- 

ba ezelőtt bárom héttel, anélkül 
hogy engem látott, -velem beszélt 
volua !

— Mii mondhattam volna ön­
nek! — felelt a herceg a bágyadt- 
ság és utély levertség arrkifejc- 
zésével.

Jeanne villogó' tekintetet vetett 
reá:

, — Azt mondhatta volna, hogy
megkérte a Micheliné kezét!

- Az kíméletlenség lett volnál
i Folytatjuk.)

Bomlott szerelem.
Irta: HŐNYI ADORJÁN.
< Folytatás a 4-ik oldal roll I

olyan férfi a világon. _aki méltóbb 
lehetne Olga szerelmére, mint őt 
Minél* gyakrabban látta" őket 
együtt, annál jobban kezdett főni 
bensejében a vágyak katlana. Ij»s- 
»U tü/. volt. de egyszer aztán fel­
lángolt. Mint régen, olyan erővel, 
olyan mohósággal Olga nem sze 
rethet más férfit és ő nem szeret­
het má- nőt. csak Olgái. Hiába 
minden, ezzel most már tisztában 
van. akármilyen szenvedéseket je­
lent is különben, az az ö igazi 
élete. Olgával és kínlódva, ae bol­
dogan.

'' Visszalépem magamhoz' gon­
dolta és levelet irt a lánynak. Meg­
irt benne mindent, amit most egye­
düli igazságnak érzett. Őt szereti, 
mindig is öt szerette, minden 
egyéb egy bomlott lélek nyugta­
lansága volt, egv szenvedélyes em­
ber vad kapkodása, de * hasztalan, 
hasztalan, nem tud nélküle élni. 
kívánja, követeli, várja, vágy ja. 
mint az életet. .Most már jó lesz 
és sohasem fogja elboesátatii töb­
bé maca mellől. Holnap jöjjön, 
várja.

A levelet elküldte. Másnap dél- 
előtt még látta Olgát valahol az 
idegen férfival. Másnap délután 
mindent elkészített, a szobájában , 
a találkozásra Ez legyen .a leg­
szebb találkozásuk. Most kezdődik 
majd uj és igazi életük Szép sze­
relmes zavartalan élettik.

Hat óra elmúlt. Olga nem jött. 
Hét óra. Nyolc óra. Kilenc óra. 
Olga nem jött. Este ven.

Mozdulatlanul" ült és egyik ci­
garettát szívta a másik után. 
Előbb nem i- bírta megérteni, 
hogy mi is történt itt most? Az 
éjszaka tökéletes csendjében azon­
ban ráeszmélt az igazságra : vala­
ki elvette tőle Olgát.

Ki meredt szemmel úgy bámult 
bele életébe, a jövendőbe, mint 
egy kopár nagy semmibe. Olga 
nincs többé..........

Hallatlanul nagy é- szenvedé­
lyes erővel égette, perzselte, gyö­
törte. ez az elveszett szerelem. 
Úgy tűnt fel neki, most látja igazi 
képét annak a bűbájos és egyetlen 
szerelemnek, aroelylyel játszott, 
elégedetlenkedett és amelyet min­
dig újból visszahívott. Soha ilyen 
szép nem volt Olga és "a szerelem, 
mint most. amikor teljes bizton­
sággal érezte, hogy végkép elvesz­
tette.

Hosszan, sokáig, mozdulatlanul 
gondolkozott.

Mindenen újból végiggondolt, 
utálatosnak látta magit, utolsó­
nak őrültnek., bűnösnek és gaz­
embernek.

Várt éjfélig, várt egy óráig. Na­
gyon hideg volt akkor már, belül, 
bent a lelkében volt ez a zuzma- 
rás nagy hideg.

Ez volt utolsó gondolatai “El­
lopták az életemet, mert goposs 
voltam-és ostoba.'* itt már Vál­
toztatni. itt tnár segíteni, itt már 
megváltozni nem lehet.

Agyonlőtte magát.

|í
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AZ UR
AZ ARANY FA 

méhen húzta a. 
kan, diszkrété:, 
dino ...

így parancsolta * 
Rehák ur. Rehák Tib 
rosi intelligencia közi 
bi’-jé, oklevéltelen is 
nil tehetségesebb k 
gavallér, bálrendezö. 
korcsoly aha jaok, pára 
csöJetbiró. a városi. >, 
országos választások- 
gu szónoka és sók eg 

minden lében kanál 
ünnepélyes percekben 
íenötévés baráti talál*) 
-endezöje.

Azaz, hogy nem is" 
rano-oit í rói ur, csak 
vj Hantot tg—monoki íját 
prímásra, a többit a itt 
már tudják a fekete 
géhyek. Hogyne tud: 
hiszen tizenöt év óta: 
formán Tibi ur m i;e 
lija a kólájuk.

Az étterem két a 
a Főtérre néz, ahol a -. 
városi nyárspolgárok .
• sora titán a minden 
sétájukat szokták v-g 
ui. A pincér be akii: 
fiiggőnyő/ni -az , 
de Tibi leintette. Ha 
lássa a t. c. közönség 
az illusztris társaság 

És a t. c. közönség 
is az alkalommal. M 
megállva, csoportokba.1 
rödve pislogtak be u ’ 
és hölgyek egyaránt 
fényesen kivilágított 
rembe. ahol hosszú a« íj 
mellet ültek a tizenöt 
előtét" ‘ érettségis diáko 
bizony erősen nekíg 
sőt tarfejü urak. Az 
egy komoly, hosszasé; 
prezideáit, az egykej- 
nök. Mellette Tibi nő 
gott olyan fiatalos 
mintha még most is el­
állna (az igaz. hogy 
igen tudja, hogyan 
át annak idején rayti 
san (az elmaradhat» 
szegfüvei,) leli érni ák>. 
hérkeztyüsen Monok: i.ig* 
az ablakok felé villant 
szer-másszor nyájasa: 
ki is intett, ha a bánt»- 
zött valami bizalma-, 
vett észre, fiatal ésV> 
két főképen, akik 
gos iirve! őssel ugrottái 
a következő percben- ; 
lógjanak a1 nagy tűk ' 

Néminemű megjegi 
tak hallhatók

~ Jé. hát ez az a 'X 
biggyesztette el álla; ; 
ajkát egy boglyast- 
gyeeske és annál szapo 
legott a Tibi fehér y:

— Na. és az a kit» 
ző! — selypített egy 1 
lén bizonyos fokú y 
csillámion elő * tóm 
teugerna?)' kalapja r 
a Tibi ur magas .* 
menekült kárpótlásé 

- ... — Pedig ugyane-H ■= 
fickó volt mindeket! 
te meg fitymálva eg> 
kövér ur, aki ma íti.. 
városatya és takarék) 
gató, de tizenöt évve 
a .kollégium mellett 
boltja — Az egyik
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fény - Irta 
let György

[ivó. «-kik olvasni 
aás arcjátékában^ 

iák a halálos esa- 
licsseuck a -döntő

támadó: 
cl Angolország- 

|m héttel, anélkül 
|ott. velem beszélt

haltam volna un 
I herceg a hagyadt- 
[vectség an-kit'.-je-

""tékintetrí vetett

atta "volna, hogy 
hetine kezét* 

[knség lett volna!
Itatjuk.)

I szerelem.
fi ADORJÁN

4-ik oldalról! i

■ágon. akt méltóbb 
[ereimére, mint öt 
[ban {látta őket 
hóban kezdett főni 
eyak katlana. I.a<

I egyszer aztán fel­
ben. olyan erővel, 
il Olga nem sze 

és ő nem' szeret- 
kak Olgát. Hiába 
[<>st már tisztában' 

szenvedéseket je­
lű. az az ö igazi 

kínlódva, ne boi-

magámhoz' gon- 
|rt a lánynak. Meg­
üt, amit most egye 

I érzett. Őt szerei i. 
szerette, minden 
ott lélek nyugta­
szenvedélyes om­

lása, de hasztalan,
1 tud nélküle élni. 
[li. várja, vágy ja. 
[Most már jó lesz 
I» elbocsátani töb- 

Hoinap jöjjön. .

[idte. Másnap dél- 
Olgát valahol az 
Másnap délután 

[ett- a szobájában 
iHz legyen .a i»g- 
jik. Most kezdődik 

életük. Szép sze- 
életuk.

[it. Olga nem jött.
óra. Kilenc óra. 

Kste van , 
ült és egyik ei- 
a másik után.

, birta megérteni, 
fent itt most! Az 
-csendjében azon- 

igazságra; váls­
ágát.
nmei ngy bámult 

jövendőbe, mint 
semmibe. Olga

i. ,.*gy. es. szenvedő­
ié, perzselte, gyö- 
jveszett szerelem. 
K most látja igazi 
ibájos és egyetlen 
nelyiyel játszott,
- és amelyet min- 

hivott. Soha ilyen 
[Iga és a szerelem, 
kor telje* bizton- 
[gy végkép elvesz

pg. mozdulatlanul

»1 végiggondolt, 
magát, utolsó, 

bűnösnek és gaz­

írt egy óráig. Sa­
lakkor már, belül,
I volt ez a zuzma-

gondolata: ‘Él­
űét. mert genoss 

-Itt már vál- 
s^gileni. itt már 
h-het. >

Igát.
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AZ UR
AZ ARANY FÁCÁN’* éttér- 

méhen húzta a cigány. Hal­
kan, diszkréten, eon sor­
dino ... -

Így parancsolt^ a nagyságos 
Rehák ur. Rehák Tibor, a kisvá­
rosi intelligencia közkedvelt "Ti 
bi”-je, oklevéltelen báró, de an­
nál tehetségesebb köz- és váltó- 
gavallér, bálrendezö, tennisz- és 
korcsolyabajuok, párbajsegéd, be- 
csületbiró. a városi, vármegyei és 
országos választások harsányban- 
gu szónoka és sok egyéb hasonló 
"minden lében kanál,” a jelen 
ünnepélyes percekben pedig a ti- 
tenötéves baráti találkozó 
rendezője.

Azaz, hogy nem is pa­
rancsolt Tibi ur, csak rá- 
villantotta—"monokliját a 
prímásra, a többit aztán 
már tudják a fekete le­
gények. Hogyne tudnák, 
hiszen tizenöt év óta jó­
formán Tibi ur monok­
lija a kólájuk.

Az étterem két ablaka 
a Főtérre néz, ahol a kis­
városi nyárs polgárok va­
csora titán a mindenesti 
sétájukat szokták végez­
ni. A pincér be akarta 
függönyözni az ablakot, 
de Tibi leintette. Hadd 
lássa a t‘. e. közönség is 
az illusztris társaságot.

És a t. c. közönség élt 
is az alkalommal. Meg- 
megállva, csoportokba ve­
rődve pislogtak be urak 
és hölgyek egyaránt a 
fényesen kivilágított te­
rembe, ahol hosszú asztal 
mellet ültek a tizenöt év 
előtét'érettségis diákok.” ma már 
bizony erősen nekigömbölyödött. 
sőt -tarfejü arak. Az asztalfőn 
egy komoly, hosszuazakállas ur 
prezideált, az egykori osztályfő­
nök. Mellette Tibi nr izgett-moz­
gott olyan fiatalos lendülettel, 
mintha még most is érettségi előtt 
állna (az igaz, hogy maga sem 
igen tudja, hogyan "bumlizott” 
át annak idején rajta!), frakko- 
san (az elmaradhatatlan fehér 
szegfüvei,) fehémyikkendősen, fe- 
hérkeztyüsen. Monokliját gyakran 
az ablakok felé villantotta s egy- 
szer-másszor nyájasan. kedvesen 
ki is intett, ha a bámészkodók kö­
zött valami bizalmasabb ismerőst 
vett észre, fiatal és csinos hölgye­
ket főképe ti. akik ilyenkor han­
gos nevetéssel ugrottak félre, hogy 
a következő percben ismét bepis- 
logjauak a nagy tükörablakou.

Néminemű megjegyzések is vol-. 
tak hallhatók.

— Jé. hát ez az a hires írói — 
biggyesztette el állandóién nedves 
ajkát egy boglyaafriznráju höl- 
gveeske és annál szaporábban pis­
logott a Tibi fehér szegfűje felé.

Na. és az a'kitűnő zeneszer­
ző 1 — selypített egy másik és szin­
tén bizonyos fokit elégedetlenség 
csillámlott elő a tengerzöld _ és 
tengernagy kalapja alól. És ő is 
a Tibi ur magas elegánciájához 
menekült kárpótlásért.
_ Pedig ugyancsak éhenkórász

fickó volt mindakettő! — jegyez­
te meg fitymálva egy szuszogósan 
kövér ur, aki ma már tekintélyes 
városatya és takarékpénztári igaz­
gató, de tizenöt évvel ezelőtt még 
a kollégium mellett volt hentes­
boltja. — Az egyik még most is

tartozik néhány pár virslii árával 
— gondolta hozzá a kövér bácai, 
de ezt persze még nem ütötte dob­
ra. Noblesse oblige ..,

— Bezzeg Tibi, a mi Tibink! — 
dobta oda fölénye* orrhangon egy 
bőrkabátos gavallér, aki lovagló­
ostort pattogtatott a kezében Most 
is kiválik mind közül. Hiába, az
nr pokolba is ur!__Gratulálok.
Schneider bácsi — fordult aztán 
jelentősen hnnyorgatva a sznszo- 
góshoz. — hallom, hogy Tibi é*
Erzsiké ... izé ... mii__

— Nana. — dünnvögte rejtélye­
sen Schneider bácsi és belekarolt

A “fiuk”, a gömbölyded é* tar- 
fejü. zakkó kabátos és legfeljebb 
redingótos fiuk, kissé riadtan néz­
tek össze, mikor Ctiquot vidám 
és büszke özvegyei nagyhangoaan 
felvonultak ez asztalra. De nem 
sok idejük volt az elmélkedésre, 
mert Tibi karcsú alakja már föl- 
emelkedett az asztalfőn és terpedt 
pezsgőn poharát az ősz professzor 
leié csillogtatva szónokolni,, azaz 
pardon — szpicselni kezdett.

Pompásait szpicsett, sót — mint 
a benszülöttek Jiudapcstiex elő­
kelőséggel mondanák — mesésen!

Az ősz professzor, névszerint

r-
______  !j- «■> . — —
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_ V

a boglyas frizurája hölgybe, — Er­
zsi. gyerünk, gyerünk! ~

Ahogy döcögve megindult, az 
utca másik oldaláról egy aipkás 
ember — amolyan félig hivatal-, 
félig háziszolga-féle rohant lélek­
szakadva Schneider bácsi elé, va­
lamit mondott neki, mire a kö­
vér Schneider bácsi, mint valami 
ágyúból kilőtt termetes golyóbis, 
nagysebesen kezdett karikázni ha­
zafelé. Erzsi és a sipkás ember 
alig bírták követni.

A nagytemplom órája ezenköz­
ben lassú méltósággal elverte a ti­
zet. Az alsó városból hosszan, von­
tatottan hallatszott az éjjeli őr ki­
áltása és a kóbor kutyák voní­
tása.

A kiváncsi közönség tagjai egy­
másután tűntek el az "Arany fá­
cán” ablakai alól és csendesen, 
szépen elnyelték őket az ódon. 
hosszú, barlangszerü. bolthajtásos 
kapualjak és a leandervirágos ud­
varok.

Csak a bőrkabátos nyitott be 
otthonias fölénnyel az étterembe 
s Tibinek kedélyesen szervuszt 
intve, egy üres asztal, majd ké­
sőbb több üres üveg mellől látható 
gyönyörűséggel és büszkeséggel 
figyelte kitűnő barátjának továb­
bi gavallér-ténykedéseit..

Ií.
— Szervusz! — intett vissza ha­

nyag előkelőséggel Tibi a bőrka­
bátosnak. aztán- a prímásnak in­
tett. aki lekapta a sordinót. majd 
végül a pincérnek intett, aki bon­
togatni kezdte a pezsgőt. Valódi 
francia pezsgőt. Az ur a pokolban 
is ur!

Sztudinka bácsi, — akit az “al­
ma mater” bölcs pátriárkájának, a 
város köztiszteletben megőszült ér 
demdus polgárának, a tudomá­
nyok fölkent főpapjának, a tiszta, 
puritán erkölcsök tündöklő tükö­
rének, az ifjúság atyai barátjá­
nak stb. nevezett beszédében — 
könnyekre fakadt és reszkető ke­
zével megölelte Tibit, akit viszont 
ő büszkén vallott kedves tanítvá­
nyának. És mikor nemsokára rö­
vid, de érzékeny szavakkal bocsut 
vevén a társaságtól (hiába: Öreg 
a legény, nem bírja az éjjelezéat!), 
hazafelé ballagott a szűk és homá­
lyos sikátorokon, egyre óriási 4- 
esek meredeztek könnytől még ho­
mályos szemei elé és. valami fáj­
dalmas önvád-félét kezdett érezni 
a jó öreg Sztudinka bácsi ... Az­
ok a terebélyes numerusok ugyan­
is a rég! — tizenöt év előtti — 
tanári zsebkönyvéttől keltek im- 
most éjszakai kísértő útra, abból 
a rovatból, amelyikbe a Rehák 
Tibor neve vala írva. v

— Ki hitte volna ... ki gondol­
ta volna, hogy ez a Rehák gye­
rek! ... Hiába, no — az élet ... 
az mégis egészen más, mint az is­
kola. Bizony-bizony, kegyetlenül 
ránkcáfol néha ... Különben a* 
Írás is azt mondja: elsőkből lesz­
nek. az utolsók és utolsókból az 
elsők ... Hja. a* élet ... az 
élet

Imigyen morfondírozott magá­
ban Sztudinka bácsi ét csontfejü 
botját (amit valamelyik névnap­
jára kapott szeretett tanítványai­
tól) peckesen kopogtatva, némi 
csendes lelki megnyugvással bal­
lagott tovább hazafelé a megkö­
vült strucctojásokkal kirakott szűk

Irta:
LampértJi Géxa

és homályos kisvárosi sikátorok­
ban- ...

• ni.
Az “Arany fácán "f-ban ezalatt vi 

gan és hangosan zajlott tovább az 
élet.

Tibi ur most már a "hires iró” 
és a “kitűnő zeneszerző” között 
foglalt helyet és miután néhány 
nagy csörtetve bevonuló gyalogos 
tisztet leszervuszozott, megint poi- 
harát emelte — távollevőkre.

Nem azokra a kollégákra, ^tkik 
egy és más okból kimentették ma­

gukat a találkozásról (tu­
lajdonképen bizony csak 
egy volt ez az ok: súlyos 
az élet. gyengécske még 
az exiszteneia I, ezeket 
megvetéssel mellőzte Ti­
bi ur, "sőt magánbeszélge­
tésben " fogadaiomsze- 
gök”-nek bélyegezte. A 
poharát ama bájos távol­
levőkre emelte, akiknek 
szintén itt kellene most 
virulniuk a fogadalom 
egyik paragrafusa értel­
mében. amelyben kedve­
sen könnyelmű lieviilés- 
sel arr t kötelezték magú­
kat annak idején az if­
jak, hogy feleségüket is 
elhozzák a találkozásra. 
Persze, hogy szintén 
egy és mis okból —- sen­
ki sem hozta el a felesé­
get.

— Elég smucigság tő­
letek ! — jegyezte meg 
beszéde végén Tibi ur. 
hozzátevén.i hogy akinek 
nem inge. ne vegye ma­

gira.
Ez természetesen a nőtlen urak­

nak szólt, akik kőié maga a szó­
nok is tartozott, noha ő — mint 
azt szintén szerencsés volt megje­
gyezni .— a menyasszonyit is — 
csaknem elhozta.

— Ohó, hit vőlegény vagy Tibit 
— Gratulálok ! — Éljen ! — hang­
zott innen ia, onnan js a szónok 
felé, mire a cigány, természetesen 
Tibi ur intésére, zajos tust kez­
dett “eszközölni,” amit igen elmé­
sen Tibi ke’dvenc nótájába cikor- 
nyázott át, hegedűvel, cimbalom­
mal, klarinéttal bizonykodva ama 
különben közismert magyar para­
doxon mellett, amely -szerint — 
csak egy kis-lány van a világon...

•Erre már a bőrkabátos és a 
tiszturak is átintegettek poharuk­
kal Tibinek, aki egyébként hama­
rosan bővebb felvilágosításokkal 
is sy Igáit álraélkodó barátinak ar­
ról a “csak egy kis leányról.” ,

— Nos igen — mondta hanyag 
és fensőbbséges hangon — a kis 
Schneider Zaóka, tudjátok, az öreg 
Schneider bácsi egyetlen leánya 
. r. A világ legédesebb teremtése 
... Csak az a baj, hogy az öreg 
egy kicsit “nehéz pasas”. Szeret 
okvetetlenkedni. Ez az oka, hogy 
most nincs itt a Zsóka. a meny­
asszonyom ... Mert 6 eljött vol­
na — olyan jukkerlrány! És sú­
lyos! (Itt szinte kéjesen dörzsöl­
te össze a jobbkeze hüvelyk- és mii 
tatóujját Tibi ur.)’ Az öreg áll 
vagy félmillióig ... Főrészvénye­
se és igazgatója a “Méhköpü” ta­
karéknak, amelyben ezidöszerint 
magamnak is szerencsém van mű­
ködni.

(Folytatás a 14-ik oldalon.)



14. VASÁRNAP “SZABADSÁG” SUNDAY MAGAZIN!

AZ UR Folytatás 
a 13-ik oldalról Pusztulás

Erre persze még nagyobb lett 
a fiuk álmélkodással vegyes ör­
vendezése. És most már nyugod- 
tabb lelkiismerettel feküdtek ne­
ki a pezsgőnek, amelyet eddig bi­
zonyos gyanú kodással szürcsölget­
tek s amely bőségesen érkezett 
egyre újabb üvegekben az asztal­
ra

A hangulat, mint mondani szok­
ták. cp>re emeikedettebh lett, a 
cigányprímás mind közelebb Kasí­
rozott Tibi füléhez és csakhamar 
a bőrkabátos és a tiszturak is át- 
telepedtek az ‘‘üteghez.”

— K ülő nősen rátok volt kiván­
csi a Zsóka, mint afSále hires em­
berekre! — mondta kissé, nyeglén 
Tibi az Íróhoz és a komponistához 
fordulva. — Hát csak skrihler let­
tél pajtás! — ütött az iró vállára. 
— Kár érted ... elzüllesz ... 
nem úriembernek való az! Itt mi- 
nálunk csak a boltoslegények iizik 
ezt a mesterséget .,.

kézmozdulattal a komponistát ve­
regette vitlon. ;

— Hát te, kócos ...
A komponista, akit különben fő­

városi körökben a “mimóza em 
ber’'-nek neveztek, meghökkenve 
rezdült össze és mielőtt Tibi to­
vábbfolytathatta volna, hirtelené- 
ben azt inditványozta a tisztelt 
társaságnak, hegy elég volt a 
kocsmából, most már vonuljanak 
át a kávéházba.

— Na persze — vette át a szót 
Tibi ur — a fővárosi uraknak ká­
véház kell. Azt hiszik, hogy ne­
künk nincs Itávéházunk .. . Hát 
majd megmutatjuk, hogy van!

Intett a főpincérnek, vadonat­
új ezresbaukjegyet vett elő s egy 
előkelő, kaszáló gesztussal röviden 
csak ennyit mondott (talán, hogy 
a hadsereg is megértse!:

— Alles!

—- Az emlieé önkényteleu min­
denre születik . . . Téged példád! 
az Isten is képviselőnek terem­
tett; Tibi. — jegyezte meg- csen­
des iróniával az iró, aki homályo­
san emlékezett rá az újságok hír­
adásából, -hogy a legutóbbi válasz 
tá-sok alkalmával Tibi ur föllépett 
szülővárosában, de — enyhén szól­
va — kisebbségben maradt.

— No igen — vetette oda fölé­
nyesen Tibi — az meg is lesz*... 
Most is vsak egy ostoba véletle­
nen mult a dolog. Tudod, valami 
párbaj-ügy A pártelnök fia köz­
vetlen a választások előtt egy csu- 
nya afférba keveredett, becsület- 
bíróság elé került az* ügye és az. 
én indítványomra diszkvalifikál­
tuk .. Nagyon szennyes ügy ... 
Hit Így állt bosszút rajtam az ap­
ja. De majd el húzom én a nótáju­
kat ! A legközelebbi választáson 
úgy jövök be kenterben, ahogy 
akarok ’ Vgy c. Miska pajtás!

, — Vgy van f Éljen Rehák Tibor, 
szeretett képviselőjelöltünk! — 
lelkesedett borízű korteslungon 
az apasztrofált Miska pajtás a 
bőrkabátos.

Krre persze megint pezsgő és 
tus dukált. Tus, amely odákanya- 
rodott ki. hogy — jaj, de magas 
ez a vendégfogadó’ ...

Az idő imigy szépen előrelen­
dült. A nagytemplom tornyában 
tizenkettőt kongott az óra.

Tibi ur most kissé biaonvfalan

Jobb és szebb 
arc

A bőrnek fiatalos üdesége, 
tiszta, sima szeplőtlenség segít­
ségére less önnek, ha nincsen is 
megáldva, mint társnője, szép­

séggel. — Használja as

Érdeky Liliom Krémet
SZAPPANT ÉS ARCPORT.

Rendelje meg még ma. Küldjön 
be Money Orderen $1.45-ót e 

dinre:

ÉRDEKY KÁLMÁN
GYÓGYSZERÉSZ

1019 LIBERTY AVENUE, 
PITTSBURGH, PA.

— Igenis kéremássan. uagysá 
go* ur? — berregett a pincér és 
gyors táuelépésekben távozott. 
Hogy a gazdájával felváltássá a 
nagy pénzt

A bőrkabátos diadalmasan né­
zett el a társaság felett Mintha 
vsak ezt mondta volnh:

— fiz aztán az ur, békások .
mit! ...

A többiek — mit volt mit tenni 
ezekutáu — kiguberálták a borra­
valókat és szedelőzfek. készülőd­
tek a kávéházba

Kis idő múlva, mialatt Tibit az 
ételhordó és a borfiu versengve 
ruházta fel kabáttal, bottal, vilin 
dérrel. visszaérkezett a fizetőpin­
cér, egy komomézésü. ttiskebajti- 
szn ur társaságában. Az ezresben- 
ko a tüskrbajuszu kezében volt, 
dr a tónkébajuszu nem az “Arany 
fágán" gazdája volt. hanem a vá­
ros rendőrkapitánya 

Egyenesen Tibihez lépett és va-r 
lantit suttogott a fülébe.

— Ne ... ne , v. nem rossz —
- hebegte kissé megtántorodva Ti­

lt* '— ki-kitünő tréfa ... szavam­
ra mondom . . . kérlek, jzé ... _
fordult az íróhoz — sürgiinvözd 
meg a lapodnak ...

— ■ Azt az ön érdekében egyelőre 
talán mellőzzük — mondta komo­
ran a tüske bt juszu. — Legyen szi­
ves követül, Rehák ur!

— Mi. hát komolyan? — riadt 
fel önérzetesen Tibi. — Botrány 
skandalum! Tiltakozom! Egv úri 
emberrel szemben ... i£v ... Ér 
ur vagyok ’ . Tessék Schneidet
úrhoz menni, az igazgatóhoz ... 
ő majd imformál ... Gyerünk 
fiuk. folytassuk? ...

— Épen tőle jövök? — felelte 
nyugodtan a töskésbtjuszu és fel- 
mntattH az ezrest. — Az igazga­
tó ur saját kezűleg jelölte meg 
ezt a bankjegyet, amely ma dél­
után három órakor még a ‘ Méh- 
köpii" pénztárában volt. A jelzés 
itt van rajtat? A takarékból ön. tá- 

' 'ozott utoljára. Rehák ur. Ez 
olyan ténykörülmény, amelyet 
mindenesetre tisztáznunk kell 
előbb! Azután .esetleg folytathat­
ja az ur. A törvény nevében, kö­
vessen !

Rehák még mondani akart va­
lamit, de elakadt a nyelve, sápad 
tan, összezsugorodva, levegő után 
kapkodva tántorgott ki a rendőr- 
kapitánnyal az éjszakába.

A bőrkabátos és a tiszturak hir­
telen eltűntek. A fink összeadták 
hamarosan. a kontót és en corps 
kibotorkálták az állomásra. á két- 
órai vonathoz.

A hosszú, bolthajtásos kapuk 
alatt és a leander-virágos udva­
rokban mély csend volt, csak az 
Hívéről hangzott fel néháfnéha az 
éjjeli őr-keservesen elnyújtott ki­
áltása és a kóbor kutyák baljósla­
tú vonítása.

elé: már ott kell lennie... most 
megmondja, megmondja az iga­
zat... az összeget... fölugrott, 
nem mert tovább gondolkodni. El­
kezdett babrálni a felesége aszta­
lán a varróholmival, fölvett egy 
nagy gombostűt és hirtelen, ,erő­
sen beleszarta a hüvelykujjába. A 
vér kibuggyant, lassan végigfolyt 
a kezén, le a kézelőjére, undorod­
va törölte le.

Az ajtó kinyílt « a felesége 
belépett. Milyen gyorsan vissza­
jött ! Milyen megtört asszony^ volt, 
nem is kellett volna szólania: — 
Semmi.

A sors kiadta az utolsó kártyát 
és ö vesztett.

Vargha egyszerre megtalálta ezt 
a hideg, elegáns nembápomságot, 
amivel veszíteni szokott. —

:— Jó éjszakái. — mondotta a 
feleségének és a maga szobájába * 
ment. Nincs mentség. Kihúzta az 
Íróasztal fiókját, de újra brtaszi- 
totta.

— ‘Eh, van . idő reggelig, ■—■ 
gondolta dacosan. és végigrágta 
magát a pamlagon.

Hóra a másik szobában üresen 
bámult magp elé, összetörve, re­
ménytelenül; a szégyen, kikerül­
hetetlen szégyen! Hát egész kö­
telességérzete, önfeláldozása csak 
képzelődés, önámitás volt; Most 
már ez a hazug bálvány nem tud 
többé segíteni rajta. És az az öreg 
ember milyen rettenetes igazságo­
kat mondott:

— Elpusztulnak t hát pusztulja­
nak .... az olyan ember még leg­
tisztességesebb, ha főbelövi ma­
gái... ^

Osszeborzongott. megiszonyodva 
a saját gondolatától, amely áru­
lón visszhangozta: legtisztessége­
sebb. . . 1

Fölugrott és a férje ajtajához 
ment hallgatozni; lassan lenyomta 
a kilincset, az ajtó engedett és ö 
bement. A lámpa égett, a férje a 
pamlagon feküdt és aludj. .. alud­
ni tudott!

Micsoda gunv. micsoda arcul- 
esapás volt az az ő gondolataira! 
Egészén kijózanodva, lelkében 
megmerevedve roeftt vissza; — 

x aludni tudott!...
Pedig Vargha nem aludt. Észre­

vette, amikor a felesége belépett, 
és várta, remélte, hogy lesz egy 
szava hozzá, egy biztatása... vala­
mit, valamit várt tőle, azt a nagy 
véletlent, ami még egyszer bele­
nyúlhatna az életéne. De nem, — 
egyedül hagyta, egyedül maradt.

És egyik sera találta meg azt 
a szót, amivel megmenthették vol­
na egymást.. ' '

Végtelen fáradtság vett erőt 
rajta. Félálomban zúgott körülöt­
te a szoba, nehéz víziók vonultak 
el előtte lassan, kínosan, ráfe­
küdtek az agyára, szinte sebessé 
tették. Félismerős álakok. akiknek 
hig testén átlátszott a szoba fala, 
s ha erősen rájuk nézett, ha meg 
akarta ismerni őkét, csak a tapéta 
maradt. Jöttek, a kártyakirályok 
ünnepélyesen, visszafordított alak­
juk mintha vízből tükröződnék, 
tarka körvonalaik reszkettek, meg­
nyúltak, föl egészen a mennyezet- 

újra összezsugorodtak. 
Kiltködött az álomképek ellen, föl 
akart kelni... fölkelt, s a saját 
árnyéka nyúlt föl előtte hosszan, 
aztán az is összezsugorodott, de 
akkor már egy fényes, világos ke­
rek folt volt a homlokán. __ » 
fekete homlokon...

Folytatás 
a 2-lk oldalról

A reggel kezdett hangos lenni 
odakünt az utcán. A villamosok 
szaggatott csengetése, a kocsizörej 
belekeveredett a nyugtalan, gyöt­
rő félálomba; Vargha egészen föl­
ébredt.

Hideg, reggeli világítás özönlött 
be az ablakon1 s a fáradt, kékes 
férfidre odanyomult az ablakhoz, 
hogy jobban lelásson az utcára, 
ez életre.

Az utca, a kedves utca, az ő ott­
hona, milyen más volt ilyenkori 
Az átellenes megállóhelyen fázó­
san várt egynéhány ember, hogy 
siettek beszállani! Azután mindig 
több ember jött, asszonyok is... 
egy egész külön világ és ezek is 
élnek, és ezek éppen úgy nem tud­
nak rólunk, mint mi ő róluk. Ezek 
között senki sem ismeri őt.

Megigazította kinyitott, gyűrött 
ingét, halkan kiment az előszobá­
ba lopva leemelte a kabátját a fo­
gasról. Rettegve dugta be a kul­
csot a zárba, hogy ne zörögjön és 
csak lent a kapu alatt vette föl 
a kabátját.

Végre az utcán volt: megszaba- 
dultan lélegzett föl. A tüdeje ha­
talmasan kezdett dolgozni s az 
egész testét átjárta a reggeli leve­
gő frisseaége'. Gyorsan nekiindult 
a városnak az ismeretlen emberek 
között. A mozgás, a korai élet ed­
dig nem látott újdonsága elűzte a 
rémeket. Meg akart szabadulni a 
gondolattól és ez most egészen 
jól sikerült.

Éhes volt, határozottan éhes. Be 
akart nyitni egy sarki kávéházba 
és megfogta a kilincset. Bent a 
pincér a reggeli lapokat rakta az 
asztalokra széjjel.

Vargha. mintha fejbevágták 
volna, visszahökkent, — talán már 
benne van az S neve is, — és az 
az ember aki olyan mohón olvas, 
már az ő szégyenét szívja.föl sze­
mével a hetükből.

A keze leesett az ajtóról és le­
hajtott fővel ment tovább — kes­
keny, elhagyott utcákat keresve, 
ismeretlen helyeken, minden szög­
letnél leskelődve... Elment két- 
három kis korcsma mellett, végre 
az egyikbe hirtelen benyitott. 
Zárt. éjszakai levegő csapó^fct 
ki; bent félhomály volt. s a szoba 
legmélyén égő gázláng mellett há­
rom ember ült.

Vargha fáradtan húzta meg ma­
gát az egyik asztal mellett; kávét 
és cognacot rendelt. Azok hárman 
kártyáztak; sápadtan, só várán
nézték a piszkos kártyalapokat, a 
mint valmelyik kezéből kikerült 
és \ argha, amíg a rossz cognacot 
beleöntötte a lőre kávéba, mind­
egyiknek a szemében látta az esé- - 
Ivekre, a véletlenre váró ‘lázas iz­
gatottságot,

A szembenülőuek nyitott tarka 
ingéből kilátszó szőrök melle ag­
gódó várakozással iihált a húzás 
elé; egyszerre fölnézett. A sóvár, 
éhes tekintete találkozott Var: 
ghácyal és egy pillanatig rajta 
tapadt. Mintha a két tekintet meg­
ismerte volna egymást.

Vargha lassan, habozva, asztal- 
tól aaztahg kerülgetve közeledett

vJmo?t már eS&zen mellet- 
tűk állott és míg szeme sóváran 
leste a kártyák mozgását, reszkető 
ujjat idegesen markolászták az 
utolsó pénzdarabokat zsebében.

Ritoók Emma.
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Az anya elp;, 
fiához- “Jói 
iigyaru hogy *!s 
csikót, de “Busz k 
mömet leiem a 
dig igazat mond 

György szedett 
- és olyan okos fia 

do;kódú és olva: 
zete volt,, hogy, i 
kor vitába vág; 
rétitek. hozzá? 
döntse él, melyi 
za. és Így vés- 
kedésnek. Eázéne 
való használata j 
helyes világításba 

gH kaí- de ki is teje
az igazi bütok.-x. 

lám- - kell látszani jahu 
SS mü férfinak, a f,;i

nak arcán.
- g|l| .Kellő időben <;

Hobby iskolából .1 
■ Hg testvéréhez. Ágost

Creekre*. ahol m. 
tolt. De Gyorgvne, 

-E ve latin vagy g
lására, gokká? ' j 

i számolni és téri 
Nagy gonddal irta 

Tg * « másik után “Inv
munkájának.

y Ezek táltó, a,;:
dés, birtoklevéL i 

'* hasonló dolgok ve
8. amikkel 13 éves fu

kott törődni.
. Ebben a könyv 

(g még manapság j«:
JS - száztíz “Szabálvt,"

nyitották cselekedő 
ben otthon és más 
felsorolok nektek, 
tok, milyen fiatalon 
gát -ez a fiú az ti

Ltette alkalmassá 
?y hivatalra, a 
.volt. Mintha csak 

hogy milyen maga 
jutni.

Az esze mindig

ért; nem voltak al 
tál; valóban 1st 
reite.
Itt van nehánv 

közül, amelyek Was 
györ ifjúságában i 

“Mások jelenlété 
gass magadban s : 
se kezeddel, se lába 

“Ne aludj, amik 
szélnek, ne ülj, ami 
nak. ne beszélj, ami 
kellene, ne menj. 
megállanak.

“Ne fordíts háta 
mikor beszélsz veiül 
az asztalt, amelyen 
olvas; ne támaszke 
Iára.

“Ne olvass lev 
vagy újságot társas 
Szükség van arra, h 
pejeimet kell kérni 
Ne menj senki kön 
Írásához olyan köze 
hasd azt. hacsak ne 
épp így véleményei 
Jst azokról, ha nem 1 
szintén ne pislog a» 
ki levelet jr.

“Ha. írsz vagy b< 
nek, add meg mindé;
16 címet, ami rángj 
szokás szerint megil 

“Ha- valaki elkövi 
le telhetőt, de még 
jól a dolga, ne okoli 

“Ne siess elhinni
röl.
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fzdett hangos lenni 
ein. ~A villamosok 

etése, a kocsi zörej 
I a nyugtalan, gyöt- 
i'argha egészen föl­

éli világítás özönlött 
s a fáradt, kékes 

lomult ai ablakhoz, 
llelásson az utcára,

dves utca, az ö ott- 
Imás volt ilyenkor I 
megállóhelyen fázó­
léhány ember, hogy 
Ini! Azután mindig 
Rt, asszonyok is... 
In világ és ezek is 
pppen úgy nem tud­
ni mi ő róluk. Ezek 
lem ismeri öt. 
l kinyitott, gyűrött 
kiment az előszobá- 
Ite a kabátját a fö­
le dugta be a kul­
logj ne zörögjön és 
apu alatt vette föl

fán volt; megszaba- 
föl. A tüdeje há­

rít dolgozni s az 
a reggeli leve- 

3yorgan nekiindult 
lismeretlen emberek 
ás, a korai élet ed- 

I újdonsága előzte a 
akart szabadulni a 

ez most egészeit

];árazottan éhes,, Be 
|y sarki kávéházha 

kilincset. Bent a 
lápokat rakta az 

el. ' -
atha fejbevágták 
kent, —• talán már 
áeve is. — és az 

llyan mohón olvas, 
ínét szívja föl sze-

51.
It az ajtóról és le­
pni tovább — kes- 

utcákat keresve, 
ken;- minden szög- 

Elment két- 
[tma mellett, végre 

* télén benyitott.
I levegő esapöÄt 
ily volt, s a szoba 
ázláng mellett há­

lán húzta meg ma- 
ital mellett; kávét 
jelt. Azok hárman 
|padtan. só várán 

kártyalapokat, a 
kezéből kikerült 
a rossz cognaeot 

re kávéba, mind­
gében látta az esé- 
nrewáró lázas íz-

r - „
uek nyitott tarka 
szőri» melle ag­

ai irháit a húzás 
ölnézett. A sóvár, 
találkozott Var­
pillanatig rajta 

két tekintet meg­
írást.
habozva, asztal- 

[ilgetve közeledett 
egészen mellet- 

|g szeme sóváran 
ozgását, reszkető 

|marholászták az 
kát zsebében.

Ritook Emma.

jirszagba
ól, fordul-

York, K Y.

ihio LÄnrOHNAK KIS FlUKNAte
WASHINGTON GYÖRGY

élettörténete
- tatas) "‘Légy szerény az öltözködésed-

Az anya elpirult, és igv szólt a - lnk*bb * természet köve- 
fialioz: “Jól vau, ‘sajnálom ’^I.I“í'n>‘*“ek wgfelelőeu, mint

,,h„°g>:. elvesztettük a szép más»k ™egbá

The life of
GEORGE WASHINGTON

(-. Continuation)

csikót, de büszke vagvok és örö­
mömet lelem a fiamban, áfa min­
dig igazat mond."

múljanak, öltözz a magad fajta 
emberek, mint polgárok vagy ka- 
íon.ak Avatja szerint, tekintettel 
az időre es helyre.György szerette a könyveit is *-v --------—

?kos Bú volt, olyan gon- körül ÍTooVS T™' * PÍVH- néz*z 
dolkodo és elvan éles ieazsá-ér . ’ ■?', ^"deseu vapy-e öl-iete volt, hogv iskolatáj^T al S Clp5“ J61 «>««k-e, haris­
kor vitába vagy ökölharcba’ keve- ránrtis^ és ruhád nem
rétitek, " ££ ha .
döntse el, melyiküknek van Jl -• ■— barátságot
ZA 4« iirv- _________r _ . ®?*\ '*? 1”*™ véget a vészé-
kedesnek. Eszének ilyen módon 
való használata folytán Gvörgy 
helyes világításban látta a dolgo- 
kát, de fa is fejeződött arcán az 
az igaziljttszkeség, aminek meg 
ieu l^tssani minden nagy szelle- 
mu^ferfinak, a föld igazi királyai­
nak arean.

Keüö időben György kinőtt a 
liobbv iskolából s elküldte* fél­
tést veräiez, Ágostonhoz Bridges 
Creekre. ahol magasabb iskola 
volt. De Györgynek nem volt ked­
ve latin vagy görög nyelv tanu­
lására, ^ sokkal jobban szeretett 
számolni és térképet rajzolni. 
Aagv gonddal irta, egyik oldalát 
a másik után "írás Forma" eimü 
munkájának.

Ezek váltó, adásvevési szerző­
dé«, birtoklevél, kötelezvény és 
hasonló dolgok voltak, olyasmik,

, amikkel 13 éves fiú nem igen szo­
kott törődni.

Ebben a könyvében (megvan 
meg manapság j3) György leirt 
száztíz “Szabályt’ amelyek irá­
nyították cselekedetében, ‘beszédé­
ben otthon és másutt. Xéhánvat 
felsorolok nektek, hogy láthassá­
tok, milyen fiatalon szánta rá ma­
yát ez a fia az önfegyeIntézésre 
% tette alkalmassá magit ana a 
nagy hivatalra, amit betöltendő 

-volt. Mintha csak tudta volna, 
hogy milyen magas állásba fog 
jutni. 6

Az esze mindig nagy dolgokon

Járt; nem voltak alacsony gondo­
ltai; valóban Isten keze vezé­
relte.
Itt van néhány szabály azok 

közül, amelyek Washington Györ­
gyöt ifjúságiban irányították:

“Mások jelenlétében ne dudol- 
gass magadban s ne csinálj zajt ] 
se kezeddel, se lábaddal.

“Xe aludj, amikor -mások be­
szélnek, ne ülj, amikor mások áll­
nak, -ne beszélj, amikor hallgatnod 
kellene, ne menj, amikor mások 
megállónak.

“Ne fordíts hátat másoknak, a 
mikor beszélsz velük; ne mozgasd 
az asztalt, amelyen jnás ir vagy 
olvas; ne támaszkodj senki vál­
lára.

“Ne ""olvass levelet, könyvet
vagy újságot társaságban, de" ha 
szükség van arra, hogy olvass, en­
gedőimet kell kérni a távozásra.
Ne menj senki könyvéhez vagy 
írásához olyan közel, hogy olvas­
hasd azt, hacsak nem kémek rá, 
épp igy véleményedet se fejezd 
jri azokról, ha nem kérdezik, úgy­
szintén ne pislogás« bele, ha vala­
ki levelet ir.
í “Ha írsz vagy beszélsz valaki­
nek, add meg mindegyiknek a kel­
lő címet, ami rangja vagy helyi 
szokás szerint megilleti.

“Ha valaki elkövet minden tő­
le telhetőt, de még sem sikerül 
jól a dolga, ne okold őt érte.

“Ne siess elhinni rosszat senki­
ről.

.. , ,--------- =-- tiszta jelle­
münkkel, ha törődsz a magad jó- 
hirn evével, mert jobb egyedül 
ifimi, mint rossz íÁrsa.MÍfcfraii.

“Ne beszélj szomorú dolgokról 
vigalom idején, sem pedig az asz­
talnál, ne beszélj gyászos dolgok­
ról, mint halálról él sebesülésről, 
és ha mások említenek ilyesmit 
tereld at, ha tudod, egvébre a be­
szélgetést.

"Ne mondj oktalanságokat ko­
moly és tanult emberek körében 
sem pedig nehéz kérdést vagv 
tárgyát ne fejtegess tudatlanok 
közt. olyan dolgokról se beszélj, 
amiket nehéz elhinni.

(Folytatjuk)

A flush rose to the mother’s 
cheek, and then ahe said to her 
boy: It a well; but while I
grieve at the loss of ay fine 
colt, I feel a pride and joy in 
my son, who speaks the truth 
at all tunes.”

George was fond of his hooka 
too and was so wise a lad. and 
so full of thought, and had so 
keen a sense of what was just, 
that his school-mates came to him 
"hen they got in to a war of 
words, or of blows, that he might 
say which side was right and 
which was wrang, ami thus put 
an end to the fight. This use of 
his mind made George look at 
things in a clear light, and gave 
him that look of true pride which 
all men of high mind, the real 
kings of earth, are wont to wear.

I“ due time George out grew 
the Hob-by School, and wait sent 
to live with his half-brother Au- 
gus-tine, at Bridge Greek, where 
there was a school of , high 
grade. Bat George had no taste 
for 1-at-m or Greek, and liked

best to do sums, and to draw 
snaps. He wrote with great care 
page after page of what he called 

Forms of Writing.”
These were notes of head, bills 

of. sale, deeds, bonds, and the like 
such as one would think a boy of 
JJ would not eare much about.

In thia same book (it is. kept 
to this day) George wrote out 
one hundred and ten “Rules,” 
which were to guide him in act 
and speech at home and a broad. 
Gome few of these I will give you 
that you may see at how vonng 
an age tlua boy set out to train 
him self, and fit him self for the 
high place he was to fill. It al­
most seems as if he must have 
known the high rank he wu( to! 
take; but this could not be. Hi«! 
soul was fixed on high things'; 
be had no low tastes; and he was 
led by the^and of God.

Here are son of the rules that 
,W"k-“Je " ' .’«pk as the

guide of his youth.
,“In the presence of others 

sing not to your self with a hum.
r‘a01SV°r dn,m with yourlin gers or feet.

“81,

Szent Patrick országa
(Folytatás az Srik oldalról.) 

‘elmúlt hat hónapban. A köztár­
sasági államforma mindinkább 
gyökeret ver az ir nép lelkében. 
Persze a Sinn Feinek kénytele­
nek figyelembe venni azt a het­
venötezer katonát, akik a brit 
imperialismusra vigyáznak Dél 
Írországban, de azért fokról fok­
ra végrehajtják a maguk terve­
it. önkormányzatot Angliától 
nem fognak kapni, azért meg­
csinálják saját maguknak.

A Sinn Feinek egyáltalában 
nem titkolódznak, amikor a sa­
ját intézményeikről van szó. A 
szívességük folytán például mó­
domban volt egy republikánus 
bíróság tárgyalásán részt veani. 
A tárgyalóterem olyan volt, mint 
bármelyik más tárgyalóterem. 
Az esküdtek sorában s a közön­
ség sorában némi izgalom vehe­
tő észre. A bíróságot csalhatat­
lan fórumnak nézi az ir nép, de 
nem úgy az angol hatóságok. 
Az esküdtek és a közönség tel­
jesen tisztában volt azzal, hogy­
ha a rendőrség emberei itt most

betörnének, az mindenkinek a 
etartóztatását jelentené. A va­

lóság az, hogy az angol hatósá­
gok nem mernek beleavatkozni 
az ilyen tárgyalásba. Egyébként 
érdeke^ hogy a tárgyalóterem 
talán kőhajitásn.vira volt a rend­
őrség főhadiszállásától.

Apró cséprö ügyek kerültek 
tárgyalásra, kis csalások, meg 
nem fizetett adósságok, de az el­
nök "az ir köztársaság nevé-

Sleep not when o-thers speak 
* *: n0th WheB °'th('rs stand, speak 
not when you should hold vour
l'úp Walk not when ether.

"Turn not your back to others 
when speak ing; jog not the table 
"r ^e?k on which ano ther reads 
«r writes; lean not on a-ny ™

"Read no let ters, books or pa­
pers in com pa-ny; but when there 
“ k* f°r do-ing it, you must 
f*k le*'e- 5-ome not near the 
books or wn-ting* of a-ny one so 
as to read them, un-lee* asked to 
do so, nor give your o-pin-ion of 
them unasked; also look not 
mgh when an-o-tber is wri-tieg a 
let-ter. *

In wri ting or speak-ing give 
to each per-son his due ti tle ac- 
eord-ing to his rank and the eus- 

__tom of the plaee.
'Vb™ * ffiRnJ d0M »11 he can, 

though it suc ceeds not well, blame 
not him that did it.

“Be slow to be-Iieve e-vil re­
ports of a-ny one.

“Be mod-est in your dress and 
seek, to suit na ture rather than 
to win ad mi ra tion. Keep to the 
fash ion of your e quals, sue* as 
are etv-il and or-der-ly with re­
spect to times and pla ces. - 

“Play not the pea-cock. Pok­
ing all *-bout you to see if you 
be well decked, if your shoe« fit 
well, your stock ings sit neat ly, 
and your clothes hand-sotoe ly.

Make friends with those of__ ________ ____________ _ - _ --------- w *SiA lUU*e OI

benM njritotta meg albárovaTá^ char ac ter, if care for
Az elnök, a védőtigyvédfaz e»l °Tn for it is
küdtek és a közönül . itL. t0 ^ ^ in badküdtek és a közönség a’ legna­
gyobb komolysággal fogtak fel 
mindent.

Természetesen még sok ap­
róbb epizódról számolhatnék 
be — fejezi be a tudósítását az 
újságíró, de akkor A mondaniva­
lóm kötetre rúgna. Annyi bizo­
nyos, hogy az ir nép többsége 
öntudatosan és határozottan 
igyekszik megvalósítani az ál­
mát. Hogy sikerül-e, ebbe ez 
angol imperializmusnak és min­
den bizonnyal a világ közvéle­
ményének is beleszólása lesz

eom-pa-nr.
‘‘Speak not of dole ful (hing* 

in tune of mirth, nor at the ta-ble; 
speak net of moura-ful-things, as 
death, and vonnds, and if o-thers 
tnen-tion them, change, if-von can, 
the dis-course.
. “Ut-ter not base * and fool ish 

things moeget grave and’leem-ed 
men; nor hard ques-tions or sub­
jects a-mong the ig-no-rant; nor 
things hard to be believed.

(To be continued)



!tl az ősz és nemsokára a tél is. Esős, zimanko's, szeszélyes, kellemetlen és 
egészségtelen évszakok ezek, amelyekre gyorsan fel kell készülnünk
Hűié», köhögé», nátha, mellszurá», tüdőgyulladás, influenza, rheuma és köszvény fájdalmak ellen 

legelső sorban, szervezetünknek rendiben, tartásáról kell gondoskodnunk.
MINDENKI OLVASSA EL TEHÁT AZ ALÁBBIAKAT*

Fontos egészségügyi értesítés
Ha a .gyomor nem végzi rende» működését, a táplálék nem felel meg 

rendeltetésének és nem változik egészséges, tiszta vérré. — Akinek pedig 
nem pezseg ereiben egészséges vér, annak a szervezete könnyen ki van 
téve különféle betegségek támadásainak.

A bajok és betegségek 90 százalékát a szervezetbe kerülő káros 
beeilloeok idézik elő. Aanyagok és

mm
AZ ORVOS 
CUKORKA 
ALAKBANfertőtleníti a szervezetet és a leg- 

j^orsabbanc megszabaditja azt a kü­
lönféle káros anyagoktól. — így a 
4‘PART0LA" sok keletkezhető baj­
nak útját vágja. — Mindazon jó 
tulajdonságai mellett, hogy rendbe­
hozza és rendben tartja a gyomrot, 
egyúttal ties útja a vért, növeli az ét­
vágyat és elősegíti a rendes és kőny- 
nyü emésztést. — A “PARTOLA” ize 
oly kellemes, üdítő, mint a promincli 
cukoré. — Azért szeretik öregek, fia­
talok, férfiak, nők és gyermekek egy­
aránt.

Tartson tehát mindenki “PARTO- 
LÁT" házában. -4B Ha nincs kéznél, 
rendelje meg azonnal. -— A **PAR- 
TOLA" ára 1 dobozzal 1 dollár 10 
cent, 6 dobozzal csak 5 dollár 50 
cent, mely ösazerben már a csomag biztositisidija is bentfoglaltatik. — 
Rendeljen mindjárt legalább 6 dobozzal, mert Így pénzt takarít meg és 
nem kell minduntalan utánrendeiéseel fáradoznia.

Az orvos cukorka alakban

fertőtlenítő, vér és gyomor- 
tisztító, úgyszintén has 

hajtó cukorka.

Mindig friss, 
mindig tiszta és 
mindig hatásos.

örege kuek, fiataloknak, 
asszonyoknak, férfi akuak, 
gyermekeknek vagy csecse­
mőknek egyaránt a legkitű­
nőbb egészségvédő és segítő 
szere.

A “PÁRTOLA” ára 6 do­
bozzal 5 dollár 50 cent;. 1 dobozzal 1 dollár 10 cent, mely 
összegben már a csomag biztosítása is benfoglaltatik. 
Rendeljen mindjárt G dobozzal, mert igy j>énzt is takarít 
meg, de meg egyelőre nem kell önnek az utánrende-
léssel járó irogatással fáradoznia.

4 _

Vágfa
kit

A világhírű Partéé Patika díszes, mavésaies 
iitisu falinaptára lf21-re a legszebb ée 
nősebb újévi ajándék le#a. — Szerezze _ 
gának, amit könnyen megtehet úgy, kegy legalább 
I dollár 10 cent ára Parte#-énért rendel. — Mel­
lékelje a rendeléséhez ekvetleanl ért a kié naptár- 

»»elHeyi
;. . -

Várta 
ti! j

Szerezze be magának és családjának
Rendelje meg, hogy ott legyen a kéznél állandóan

Bájt4, Mm« és gyors Botosé velőéi, tiseto ée olséi| friss

AZ ORVOS

asr '
1 dobozzal 1 dollár 10 cent 
6 dobossal 5 dollár 60 cent'

■ fcllttéBé áijje[ együtt.

Öleséé és Ussjm Bee sere skete.

Okosan cselskxsik, ha nagyobb 
mennyiaégban rendeli meg, mert 
amúgy le éllenitöen szüksége van reá.

Ha legalább 6 dobozzal rendel be­
lőle, megtakarít 1 dollár 10 centet 
maginak, de meg megkíméli magit 
egyúttal az utánrendeléssel járó pos­
taköltségtől és az irogatás munkájé- 
LÓ< ^ -

A
AZ ORVOS 
CUKORKA 
ALAKBANa világhírű fertótleniáő, vértiaztité él 

haehajté siet, ára — a biztosítási 
díjjal együtt — < dobozzal csak 6 
dollár 60 cent,
10 cent

dollár

VILÁGOT HÓDÍTÓ

idegerőeitő, 
ée csőn

el tő, vérképző, izomfejleaztő 
tazilárditó kivonat, ára 6 üveg- 
k 6 dollár, egy üveggel 1 dol­gai csak

lár 26 cent

A SZENVEDŐ EM­
BERISIG KEDVENC 
SEGÍTŐ-SZERE,

fejfájás elleni Ostyák, ára — a biztosítási díjjal együtt — 6 dobozzal 
csak 6 dollár 60 cent egy dobozzal 1 dollár 10 cent.

PARTOHERB A TERMÉSZET LEGÉRTÉ­
KESEBB AJÁNDÉKA

vesefü- és gyökértea; igazi növény-kivouat, ára__ a
biztosítási díjjal együtt — 6 dobozzal csak 5 dollár 50 
cent, 1 dobozzal 1 dollár 10 cent.

Rendelések a kővetkező pontos címre küldendők:

160 Second Ave.,
■ PATIKA
(io-ik utca sarok) New York, N. Y,


